Wiiponosé 0 GLOWNEM DUCHOWNEM SEMINARIUM
przy Imperarorskin wilenskim uniwersytecie.
Kiedy tak wazny dladobra kosciota, i niezmier-
nie uzyteczny dla religi’i katolickiey gléwnego wi-
lefiskiego Seminarium instytut, po wielu micyscach,
oddalonych zwlaszcza prowineyy, ledwie z imienia
lylko iest znany, 1rzadko kto wie o s7cmgnhch,
cel iego 1 urzqdzeme wyswiecaigcych ; nie mala sig
zapewne uczyni przysluga czytelnikom Dzieiow do-
broczynnosci przez pnmlesu/,eme dokfadoych i u-
rzedowych wiadomosci o tymze mstytucxe. Tém
bardziey, Ze sam Naymsmeyszy szezesliwie nam
panuiacy Mouarcha iest iego zalozycielem. Cordo
rzgdu tyle inoych, prawie niezliczonych, czyuow
iego cechq, prawdziwey wielkosci oznaczonych,
slawa mesmlerlcluosu okrytych szczegolmey nale-
2y : a wskazuic swiatu cafemu rowniez wysoka ma-
dros¢ Jego, w obmyslaniu srzodkéw mnayskutes
cznieyszych dla utrzsmama blogiego bytu rehg'\
naszey w obszelnvch Jego dzierzawach, iako tez
dobroczynna i pl‘aWdlele oycowska troskliwos¢, o
istotne szczescie luddw prawowiernych b{ogOSIa-
wionemu berfu Jego podleghch Zebysmy wige
do tém czulszey wdzigeznosct za tak wielkie, 1 ie-
dyne w swoim rodzain dobrodzieystwo Monarsze
dla kosciola naszego wyswiadczone byli polmdzem,
wielbiac t¢ taske, 1 nowy dowdd Jego Naymul’os«.l-
wszey nad l\awlncka, religiia, ktdra wyzualemv o=
preki, roztrzasniymy naprzéd ukaz Naywyizszy fao-
Dzieie dobr. T. I1l. N. 14. rok 1823. 1%
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dniacy toz glowne duchowne Seminarium przy
wilenskim uniwersytecie; a potém ogdlne i szczegol-
ne ustawy do wewngtrznego rzadu onemu przepi-
saue; tudziez viektore stalystyczne wiadomosci, za
osnowe historyi tego zakladu stuzy¢ mogace, w kré-
thosci przebiezmy.

Ukaz rzgdzqcemu Senatowi.

Przeyrzawszy doklad rzadzacego Senatu poda-
ny Nax o ustanowieniu szkoly przy uniwersytecie
wilenskim , wedle Zadania rzymsko katolickiego du-
chowienstwa, w ktdreyby poswigcaiacy si¢ ducho-
woey posfudze mogli nabywa¢ wszystkich nauk
potrzebnych ich powolaniu, i przekonywaiac si¢ o
tey prawdze, ze Swiatlo 1 dobre obyczaie mini-
strow religii maia wielki wplyw do obyczaidw i o-
swiccenia ludu, uznalismy za rzecz potrzebua po-
stanowic, co nastgpuie:

1. Przy InpERATORSKIM wileriskim uniwersyte=
cic zalozyc gldwne Seminarium dla xigZy rzymsko
katolickiego wyznania: mohylewskiey, wilenskiey,
Tuckiey, zmudzkiey, kamieniecko-podolskiey i min-
skiey dyecezyi, takze dla xiezy rzymsko unickiego
wyznania: polockiey, brzesko litewskiey i fuckiey
dyecezyi.

2. Duchowne rzymsko katolickie kollegium:
1. Poznawszy , iaka liczba iest potrzebna klerykdw
w pomienionych wyzey dyécezyach, stosownie do
wielosci w nich parafiialoych koscioléw, ma na-
znaczy¢, iak wiele kazda dyecezya powinna pray-
sta¢ klerykéw dla przysposobienia sie¢ do ducho-
wuego powolania w glowném Semivarium, ktére
zaprowadza si¢ przy uniwersytecie wilefiskim. 2. Na
utizymanie tego Seminarium naznaczy¢ piglnascie
tysigcy rubli co rok. 3. Ta summa kazdego roku
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ma bydZ zbierana z dochoddw oboiey plci tych kla-
sztorow, kidre maig nieruchome dobra lub kapi-
tal; wyiawszy, a) wszystkie klasztory iezuickiego
towarzystwa, pilaréw, zgromadzenia missyona-
rz0w sw. Wincentego, braci mitosierdzia, czyli bo-
nifratelow ; zZenskiey plei zas klasztory © wizytek
1 siostr mifosierdzia. b) Kaidy klasztor w szczegol-
nosci, ktéremu teraz lub napotém bedzie poruczo-
ne od Kuratora wileniskiego uniwersytetu utrzyma-
nie gimnazyum lub powiatowey szkoly, i c) kla-
sztory nayduigce sig-'w Wilnie, w ktorych wedle
doniesienia uniwersytetu swemu Kuratorowi 1 po-
twierdzenia iego, bedzie utrzymywac sig liczba pe-
wna mfodziezy, kidraby poswicciwszy si¢ zakon-
nemu powolaniu, stuchala przepisanym porzad-
kiem kurséw w wilefiskim uniwersytecie 1 na exa-
minach okazywala Zadane postgpki w naukach.

3. Rzymsko katolickie kollegium przeyrzawszy
potrzeby 1 zbywaiace dochody klasatoréw, powinno
cala summe na utrzymanie giéwnego Séminarinm
naznaczaigea sie rozdzielic malezytym porzadkiern,
stosownie do dochoddw klasztoréw tych, ktdre nie
wchodza w pomienione wyzey excepcye, i przepis
sa¢ dokladne i iasne prawidla o zbieraniu 1 nie-
zwloczoém przystawieniu w terminach przepisanych
czgsci tey summy, iaka przez kollegium z kaidego
klasztoru bedzie wyznaczona do kazdorocznego
wnoszenia do kassy gléwnego Seminarium.

4. Rzymsko katolickiemu kollegium porucza sie
prezedsiewziecie srzodkéw do wybrania w Wilnie
domu przyzwoilego na zaprowadzenie gldwnego
Seminarium.

5. Pod prezydencyq rektora uniwersytetu ma
bydz z2lozony komitet ze trzech professorow fakul-
tetu teolog'\i.w t)'mie uniwersylecie, z dwoch czlon-
kow katedralney kalﬁlu{y wilenskiey 1iednego pra-

: 14*
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Iata unickiego, do ulozenia ustaw dla gtdwnego Se-
minarium, co si¢ tycze wnetrznego w niém po-
rzadku i planu nauk; po ukonczeniu przez ko-
mitet takowego uk{adu rektor ma go przez kura-
tora uniwersytetn przedstawnc Ministrowi oswiece-
aia dla podania Nax do podwnerdzema

' 6. Gldwne zasady ustaw pomlemonego semina-
rium maia zamyka¢ w sobie, co nastgpuie: 1. Ka-
zdy blskup ze swoiey dvecezyl posyla do tego Semi-
minarium naznaczona llczbg klervkow, ktdrzy zu-
pelnie skoniczyli nauke, i kidrzy okazali na exami-
nie pOplZCdDICZyIl] w dyecezalném seminarium do-
stateczea umieiglnos¢, sposobnosc i talenta. 2. Je-
sliby kio z klerykéw przyigtych do gldwnego se-
minarium w pierwszym roku pokazal sig niesposo-
boym do nauk, lab nieobyczaynym, taki oddala sig
ze seminarium wedle przepisanego porzqdku w u-
niwersytecie. 5. Klerycy w gldwném seminarium
ucracy si¢ , maia mieszkanie, odzienie, stol, opal 1
swiéce. 4. Tak co do obyczaidw uh, mko tez co
do nauk, powmleu bydz porzadoy dozor; beda o-
ni udzielnie wprawiani do praktyczney moralnosci
1 nauczani obrzadkdw 1 zwyczaidw koscxelnjcb
Z tey przyczyny duchowna osoba zavnxuxqca miey-
sce przelozonego seminarium powinna miec szczegol-
ne lalenta, cnoty i rozsadek ; przeloZony ma si¢ wy-
biera¢ co trzy lata przez fakultet teologiczny WSpol-
nie ze dwoma czlonkami zka[nluf) wilenskiey 1 ie-
duym prafatem unickim, i po przedstawieniu teyze
Kapitaly, ma sig pomlerdzac przez rzymsko kato-
lickie kollegium. 5. Wedle przepisanego planu nauk
wszyscy bez wyigeia kleryey w gléwném seminariam
powinni stucha¢ kursu nauk w umwersylecne, po-
dlega¢ examinom i ‘odbywac przepisane ¢wiczenia,
6. Gldwne seminarium znayduie sie pod bezpo-
srzednim dozorem i rzadem komitetu skladaigcego
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sie ze trzech professoréw fakultetn teologicznego,
ze dwoch cztonkéw kapituly i iednego pralata u-
nickiego, wybieranych kazdorocznie przez uniwer=
sytet i kapitule.

7. Duchowne seminaria znayduiace si¢ W ré-
znych katolickich dyecezyach, powinny zostac , 1ak
sa teraz, 1 biskupi wspdlnie ze swoiemi kapitufami
maia przedsiewzia¢ potrzeboe srzodki do przypro-
wadzenia ich do lepszego stanu. Sposdb uczevia
i edukacyi wtych dyecezalnych seminaryach powi-
nien bydZ zastosowany do planu gléwnego semi-
naryum.

8. Seminarinm wilenskiey dyecezyi zostawia sig
oddzielném ustanowieniem ze swoiemi dochodami.
A poniewaz te dochody dla niego sa dostateczne, 1
to seminarinm znayduie sig W iedném miescie z u-
viwersytelen:; ma wigc utrzymywac liczbg klery-
kow potrzebna dla wilenskiey dyecezyi i bydZ zu-
pelnie urzadzone na wzér glownego seminariun.

9. Duchowni, kiérzy nie przeznaczaia si¢ do
wyzszych obowiazkow, moga bydZ wybierani, sko-
ro tylko odbyli nauki w dyecezalnych seminaryach;
lecz iak wyzsze powolania koniecznie potrzebuig
wyzszych wiadomosci, tak po uplynieniu 10 lat
od ustanowienia przy wilenskim uniwersytecie glo-
wnego seminarium, nikt z rzymsko katolickiego
duchowienistwa nie moze bydZ biskupem, prafa-
tem, kanonikiem, assessorem w rzymsko katoli-
ckiém kollegium, officialem , sedzia , ani kaznodzie=
ia przy katedrach i innych mieyskich parafiiach ,
Kiéry si¢ nie uczyl w glowném seminarium; Wy=
iawszy tych, ktorzy otrzymaia stopien doktora te-
ologii, albo prawa w wilefiskim uniwersytecie,, lub
zloza patenta na ten stopiefi ufnosci godne.

10. We wszystkich zikonnych zgromadzeniach,
oprocz zakonu braci milosierdzia, czyli bonifra-
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trow, zaden 7 zakonnikéw po uplynienin 10 lat
od czasu teraznieyszego, w zadnym klasztorze nie
moze bydZ ani kaznodzieia, ani plebanem, ani da-
wac teologicznych, lub ionych nauk w swoim za-
konie, lub w publiczney szkole, takZe nie moze
bydZz wybranym na przefozonego zakonu, lub kla-
sztoru, kioryby pierwey nie skoniczyl swoich nauk
w wilenskim uniwérsylecie, albo przynaymuiey nie
byl examinowany w uniwersytecie, i nie mial za-
swiadczenia od niego o swoiey umieigtuosci.

Na auntentyku wlasna Jeco: ImperaTORSKIEY
Mosct reka podpisano:

ALK X A&NDER.
Konlra.s'ygnowal G. Piotr Zawadowski.

Z autentykiem zgodno: Rzqdzca kancellaryi
tytularny konsyliars Bazyli Anastasewicz.

w Sankt Petershurgu 18 iulii 1803 roku.
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UsTAWY DLA GLOWNEGO SEMINARYUM RZYMSKO KA=
TOLICKIEGO DUCHOWIENSTWA przy Imperatorskim
wileniskim uniwersytecie. :

ROZDZIAZL L

O radzie glownego seminaryum, dozorze, i o sto-
sunku iego z uniwersytetem wileriskim.

1) Gléwne seminaryum zostaie Na oryginale
pod rzadem udzielney rady, ktd- wlasng Jeco Iu-
ra pod prezydencya rektora wi- z‘f‘““’“m”y - el
ledskiego uniwersytetu sktada sig |, i B8

' S o y ? sano:
z szesciu osOb, toiest: trzech pro- s 50T
fessoréw nauk teologicznych tegoz s T
uniwersytetu, dwéch czlonkow ALEXANDER
kapituly katedraloey wilenskiey, ~w Sankt Peters-
i iednego prafata unickiego. burgn drga‘ﬁskto-

2) Na czlonkéw tey rady, PEK TSOR. DM
trzech obiera powszechne zebranie uniwersytetu
z liczby aktualoych i zastuzonych professorow nauk
teologicznych , dwdch kapitufa wilenska ze swoie-
go grona pod prezydencya swoiego biskupa, prala-
ta zas unickiego obiera uniwersytet z liczby kan-
dydatdw, kiorych kazdy biskup unicki od siebie po-
da po iednemu.

5) Utrzymanie wngtrznego porzadku w semi-
naryum pod wiedza iego rady, 1 bezposrzedni do-
z6r nad niém porucza si¢ rzadzcy czyhi regensowi.

- 4) Regensa obiera co lat trzy rada seminaryum, a
potwierdza rzymsko katolickie duchowne kolleginm.

5) Na ten urzad obierany tylko bydZ moze ka-
plan posiadaigcy gruntowna wiadomos¢ nauk , ro-
stropny, znany ze swoich dobrych obyczaiow 1
niezaiety zadoym obcym obowiazkiem.

6) Do pomocy regensowi przeznaczaig sie trzey
Kaplani, tolest: kapelan i dwéch prefekiow. Tych
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- wybdr, odmiana lub oddalenie zalezy od rady Je<
den z |»|ckatow moze w polrzebie zaslapic miey-
sce r(‘&(‘ll&a.

7) Szezegilnym obowiazkiem kapelana ma bydz
odl)rawnwame Oblz'i‘("(OW wiary i ceremoniy ko-
scielnych dla semmalzvslow, pod{ng rozrzadzenia,
laklc w le nnel'7e U(,Iyl]l lddd sennl]aryum.

8) Prefekei obownqmm sa mic¢ piloy 1 nieu-
stanny dozér nad uczoniami seminaryum stosownie
do przepisow, ktdre rada postanowi.

9) Kassa semmalyyska uuzymme srg za trzema
kluczami: ieden z nich porucza sig reiensowi, dru-
gi czloukowi rady, trzeci prefektowi. Dwdm o-
statoim rzeczone klucze poruczaia si¢ przez wybor
rady. Wszyscy trzey wspolnie kwnunq z przyigcia
pieniedzy do kassy; regens zas o kazdym przy-
chodzie donosi na pismie radzie, kiora doniesienie
iego zapisuie do swego protoko{u.

10) Plzylgcxe 1 oddalenie ekonoma, szafarza,
czeladzi i slnzqcvch przy seminaryum zalezy od re-
- gensa, zawsze iednak za wiedza rady.

11) Regens podaie corocznie do rady podlug
przepisaney schemy, 1 szczegdlng wiadomos¢ o przy-
chodzie i rozchodzie summy seminaryyskiey; 2 do-
kiadne doniesienie o wszystkich semmarzystach z 0=
pisaniem kazdego obyczaidw, postgpku w naukach,
dostrzezonych wad, 1iaka kiéry moze dawac o so-
bie vadzieig; 3 obiasnienie wydarzonych potrzeb
co do budowy i poprawy domu, lub ogdlem co do
whoetrznego stanu.

12) Rada przynaymniey raz we trzy miesiace
przeznacza czlonka zpomigdzy siebie, kioryby wey-
rzal, iak si¢ zachowuie przepisany porzqdek i do-
mosl radzie na pismie o wszystkiém, co sig przy
lcso obeyrzeniu okaZe.

15) Sessye rady seminaryyskiey maia bydz roz-

/’
/

4
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rzadzone tymze sposobem iak przepisano wustas
wach dla uniwersytetu wileniskiego; zwyczayne,
przynaymniey raz co tydzieri, nadzwyczayne zas
za poprzedniczém obwieszezeniem calonkéw przez
rektora, ilekro¢ tego potrzeba wymagac bedzie.

14) Rektor uniwersytetu imieniem rady semi-
naryum donosi kuratorowi o istotnych potrzebach
seminaryum, o waznieyszych wypadkach, oraz o
pomocach i przeszkodach do oswiecenia ducho-
wiefistwa; kurator zas przez ministra oswiecenia
publicznego, znosi si¢ z rzymsko katolickiém du-
chowném kollegium, i odebrane od ministra rezo-:
lucye porucza radzie seminaryyskiey do wypelnie-
nia.

15) Jesliby si¢ wydarzyl przedmiot iaki, tycza-
cy si¢ nauk i edukacyi klerykéw, ktdryby zasfugi-
wal na wigksza uwage i wymagal waznieyszego
rozbioru; tedy rektor poda to do roztrzasnienia na
powszechném  zebraniu professoréw, o kidrych
zaszlém zdaniu doniesie kuratorowi.

16) Précz wizyt seminaryum wyznaczanych
przez rade, rektor moze obeyrzec ie wtenczas, kie-
dy mu si¢ potrzebném zdawac bedzie, lub gdy od-
bierze na to zalecenie od kuratora.

17) Rada seminaryyska podaie corocznie do-
kladune doniesienie o stanie gldwnego seminaryum
uniwersytetowi, kidry ten artykul pomieszcza wro-
cznym swoim raporcie.

18) Kurator przy obeyrzeniu uniwersytetu wgla-
da takze w stan glownego seminaryum.

19) Rzymsko katolickie duchowne kollegium
ze strony swoiey corocznie wysylaiedoego ze swo-
ich cztonkéw, lub od siebie porucza komukolwiek
zwizytowanie glownego seminaryum w tym celu,
azeby w edukacya mlodych klerykéw nie moglo
sig cokolwiek wkrasdZ niezgodnego z prawidiami
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wiary i powofamem duchowném. Takowy wizy-
tator przed wizyta swoia uw1adamla 0 1ém radg
semmanyyskq, po ukornczeniu zas donosi wyz po-
mienionemu kollegium.

ROZDZIAL IL

O klerykach i przyigciu ich do gléwnego semi-
naryum.

20) Zwyczayna liczba klerykdw edukuiacych sig
wsemmarmm przeznacza sig pu;cdznes:a‘t wy{qcza-
iac nieprzewidziane wypadki i zbyteczng drogosc
naypotrzebnieyszych rzeczy.

21) Kleryk przystany do gléwnego seminaryum
powinien koniecznie zloZy¢ nastgpue swradeclwa.
1. Metryke cbrzean 2 o bierzmowaniu i wyswie-
ceniu, iezeli iuz iakie iest dane iemu; 3 o odbyciu
nauk w szkofach i seminaryum d_yecezalnem 4 od
zwierzchnosci duchowney dyecezaloey o zdatnosu
do nauk, obyczaynosci, 1 ze podlug praw kosciel-
nych nie ulega zadoym przeszkodom do stanu du-
chownego.

22) Waszysikie takowe swiadectwa, kigre kazdy
kleryk osobiscie podaie regensowi, a regens skfada
w radzie, maia bydZ chowane w archiwum semi-
nalyysklem a przy wyysciu kleryka ze seminaryum
zwrocone mu zostang w calosci.

23) Rada seminaryyska czym rozkfad nauk du-
chownych, 1 obrzqdkow wiary , ktérych klerycy
maia si¢ uezyc, lub kidre pelmc sa obowxqzam

24) Dla usposobienia siebie do istotnego pel-
nienia przyszlych obomq;kow swoiego powolania,
kleryey powinui sami usfugmac chorym wspolto-
Warzyszom swoim w seminaryum, uczyc czeladZ
w ni¢m zonayduigea sig katechizmu, mie¢ dozor nad
zakrystya koscielna i bydZz powoloymi wszelkim
W tey mierz¢ rozkazom regensa.
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ROZDZIAL IIL

O naukach, do ktdrych seminarzysci preykladad
si¢ powinni w uniwersytecie.

25) Gdy obowiazki osoby duchowney z iedney
strony gruntuig si¢ na posiadaniu nauk i wiadomo-
* sci takich, ktdre maia naybliZszy 2wiazek z iego
stanem: z drugiey zas strony poiyteczng byfoby
rzecza, aby kaidy ile moina mial gruntowna wia-
domos¢ o przedmiotach naturaloych i moranych;
przeto nauki dawane klerykom rozdzielié nalezy |
na dwa rodzaie: do iednych wszyscy oni przykla-
da¢ sig powinni, drugie zas zostawuig si¢ ochocie i
zdatnosci kazdego.

26) Nauki pierwszego rodzain s3: Pismo sw.,
teologiia dogmatyczna i moralna, historyia i prawo
Koscielne, literatura lacifiska i polska, historyia
naturalna i botanika, fizyka, rolnictwo; higiena
czyli nauka o zachowaniu zdrowia, logika, oraz
lezyk grecki: co sig zas tycze igzyka hebrayskiego,
prawa przyrodzonego i narodow, ekonomiki poli-
tyczney, mechaniki, chemii, nauk matematyczoych,
architektury , rysunkdw i t. d. rada naznacza ie po-
diug ochoty i zdatnosci klerykéw, dostrzegaiac
przytém. naypiloiey, aby kazdy z. nich doskoualit
sic W igzyku rossyyskim, i staral sic umieé 1gzyk
francuzki lub niemiecki.

27) Rozlozenie tych nauk w ogdle na kursy,
1 rozkfad ich na doi i godziny uczyni rada Semi-
naryum, i przez uniwersytet przedstawi Kuaratoro-
wi do potwierdzenia. .

28) W samém Seminaryum dawave beda dla
klerykéw, nauka obrzadkdw koscielaych oboyga
Wyznania i adwinistrowania s. Sakramentéw, ko«
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$cielne ustawy 1 Spiewanie. W czém rada uczyni
szczegOlne rozrzadzenie.

2g) Kazdy z klerykdw obowiazany iest odby-
wa¢ wszystkie examina, publiczne lub prywatne
przeznaczone w uniwersytecie, z tych przedmiotow
kiérych si¢ nczy: w domu zas powtarza¢ nauki i
lekeye teologiczne podiug prawidet przepisanych
regensowi.

50) Kazdy kleryk uczacy si¢ Teologii, powi-
nien mie¢ w zgromadzeniu wszystkich przynaymniey
iedno w rok kazanie lub naukg, kidre wprzdéd re-
gens z professorem wymowy przeyrzy 1 poprawi,
pierwszy co do samey tresci, drugi co do stylu i
sposobu tumaczenia si¢.

51) Przy Seminaryum ma byd# biblioteka, kts-
rey dozér porucza regens iednemu z klerykow.

52) Kazdy kleryk w seminaryum bedzie mial
dostarczone kosztem seminaryyskim xiazki, z kié-
rych w uniwersytecie daig si¢ lekeye.

ROZDZIAZL IV.
O porzqdku wngtrznym i policyi.

55) Wszyscy klerycy w ogdle obowiazani s
pelnic przepisane dla wvich prawidla i bydZ postu-
szoymi 1 powoloymi swoiemu regensowi lub iego
zaslgpcey.

34) Zaden nie powinien sam ieden bez dozor-
cy nigdzie wychodzic ani do kosciola, ani do szko-
1y, aui do stolu, ani tez na przechadzke.

35) Bez wiadomosci regensa zaden obey czlo-
wiek nie powinien wchodzic do mieszkania klery-
kéw; przeto forta zawsze ma bydZ pod scistym do-
zorem.

56) Jesliby si¢ wydarzyla klerykowi nicodbita
potrzeba wyyscia z seminaryum, tedy uie inaczey,
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iak za pozwoleniem regensa, Iub iego zastepey ma
wychodzi¢ z dodanym sobie towarzyszem. Pod Za-
doym iednak pretextem nie powinién gdzie indziey
nocowac.

37) Rada seminaryyska moze raz w rok uwal-
nia¢ klerykéw do domu na ieden miesiac w czasie
wakacydw.

38) Regens utrzymuie dwic xiegi, do iedney za-
pisuie klerykow konduite, postepek w naukach, i
zdanie swoie o dobrych przymiotach lub wadach
kazdego; druga zas ma sfuzy¢ za dziennik wszel-
kich wydarzaiacych si¢ w seminaryum zwyczaynych
i nadzwyczaynych wypadkow.

RA:L D LT AL YV,
O wystepkach i karach.

39) Woli i rozsadkowi regensa zostawuie sig
vkaranie za wmale przewinienia, lecz w zdarzeniu
waznieyszego wystepku regens donosi o tém ra-
dzie, 1 czeka iey decyzyi. Zaden kleryk nie ma
sie odwazac przeciwic si¢ karze naznaczoney mu
przez regensa; iednak z kimby si¢ nadto uciazli-
wie obchodzono, dozwala si¢ temu zaniesc stuszna
skarge swoig¢ do rady. -

40) Ostatnia kara kleryka iest oddalenie iego
przed czasem z semiinaryum, lecz naznaczenie tey
kary zalezy tylko od wladzy rady seminaryyskie);.

41) We trzech zdarzeniach kleryk moze pod-
padac takowemu oddaleniu; 1. Jezeli po kilkakro-
iném upomnuieniu 1 ukaraniu nie uczyni Zadney
w zlym iakim nalogu lub konduicie poprawy; 2.
JeZeli si¢ okaze weale leniwym i niezdatoym do
nauk; 3. Jezeli wpaduie w nieuleczona chorobe,
lub zostanie kaleka.
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42) Ustawy te maig bydZ czytane trzykroé w cia-
gu roku przed wszystkimi w seminaryum bedacy-
mi, aby kazdy do niego nalezacy mial wiadomosc
0 swoiey powinnosci 1 obowiazkach.

ROZDZIAZLZ VL

O wygodach, ktdre przeznaczaiq si¢ dla klery-
kéw w gléwném seminaryum.

43) Pierwsze potrzeby w powszechnodci dla
klerykow™ dostarczaia sie z summy ‘na seminaryum |
przeznaczoney. Klerycy przy weyscin swoiém po-
winni przyuiesc z soba tylko potrzebna bielizne 1
posciel.

44) Stol dla klerykéw przeznacza sie takZe w se-
minaryum tazem zich regensem i prefektami, kig-
rzy udzielnego stolu miec nie powinni.

45) Uzycie moenych trunkdw zupelnie dla kle-
rykéw zabrania si¢, chybaby za recepta doktora po-
trzeba bylo pozwoiié ich va czas iaki dla zdrowia.

46) Dla chorych précz lekarstw, dostarczone
byd< maia wszelkie wygody podlug przepisu do-
ktora, i wszelka postuga, przeto infirmaryia semi-
naryyska ma bydZ dostatecznie opatrzona.

47) Suknie wszystkich klerykéw powinny byd#
iednostaynego koloru i kroiu. Szczegily w tey
mierze przepisze rada.

ROZDZIAL VH
O wychodzgqcych z seminaryum.

48) Czas zwyczayny, przez ktéry klerycy powin-
ni bawi¢ w gléwném seminaryum’ naznacza sig lat
czléry; lecz iesliby kiéry z nich okazal szczegolng do
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ktérey nauki ochotg i pilnosé, temn rada moze
pozwoli¢ dla wydoskovalenia sie w niey zosta¢ w se-
minaryum nad przepisany termin.

49) Kleryk, kioryby przed uplynieniem tych
lat cztérech z woli swoiego Liskupa i za wyrazuém
pozwoleniem rady mial bydz wySwigcony na ka=
plana, powinien wprzdd préecz nauk duchownych
odbydZ osobny examen przed tymi, ktérych rada
do tego wyznaczy. Od takowego examinu uwal-
niaig si¢ ci tylko, ktdrzy maia stopnie doktordw
teologii lub oboyga prawa.

50) Kleryk wyswigcony na kaplana pdki znay=-
dowac si¢ bedzie w seminaryum, nie ma i wymas=
ga¢ nic moze zadney dystynkeyi nad innych klery-
kow co do swoich obowiazkéw.

51) Zaden kleryk po ukoriczeniu nauk w gld-
Woém seminaryum nie powinien bezczynuie bawié
w Wilnie, lecz obowiazany iest prosto z seminary-
um udadz si¢ do swoiey dyecezyi, chybaby uzyskat
na to od swoiego biskupa pozwolenie i uwolnienie.

52) Kazdemu seminarzyscie po zupelném ukon-
czéniu nauk i wyswigceniu si¢ na kaplana przed
wyiazdem z Wilna regens moZe pozwolié mieé
w ktérymkolwiek parafiialoym kosciele tego miasta
primicya i pelnienie 8brzadkéw duchownych.

53) Zaden kleryk przyicty do seminarynm nie
moze porzuci¢ duchownego powolania, chybaby
weale wazoe i sprawiedliwe dat przyczyny, o kto-
rych rada zoiéslszy si¢ 2z dyecezalnym biskupem
POwinna uczyni¢ swoie postanowienie i doniesé o
tém Kuratorowi.

54) Porucza si¢ radzie gldwnego seminaryum
ufoi;yé stosownie do tych ustaw szczegolne praepi-
Sy, 1 wedle nich postepowad.
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Gléwnego Seminaryum.

Pensyi rocznéy.
Rubli srebrne.

Regensowi Seminaryum - - - 500.
Kapelanowi - - B - - 200.
Dwém Prefektom kazdemu po 200 rubli - 4o0.
Ekonomowi - - - - - 120.
Szafarzowi - - - B - 8v.
Na zaprowadzenie, utrzymanie i powigkszenie
_bibliotek1 - - - - - 6oo.
Sekretarzowi i na kancelarya rady - 400.

Na kazdego kleryka po 254 rubli, liczac
w to nie tylko wspélny stét, obuwie i inve
rzeczy, ale tez wydatki na doktora, chirurga
1 apteke, oraz na naiem sluzacych, na utrzy-
manie domu ze wszystkiém, co do niego na-
leZy, 1 na wydatki podrézne klerykdw w cza-
sie przesylania ich do seminaryum i nazad do
dyecezyi. Na pigcdziesiat klerykéw wypada 12700.

W ogdle - - 1d000.

Na ‘Autentyku podpisano:

Piotr Hrabia Zawadowski,
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Kazante na drugi dziedi obchodu zatobnego po
sw. pamigei Priusie VIL Papiezu miane w ko-
sciele katedr. wileniskim przy Celebrze JW. Bi-
skupa Orszaniskiego Aprvana Horowsr przez
X. Mamerta z Fulsztyna Hersurtra kanonika
katedr. Luckiege, Regensa gldwnego ducho-
wnego Seminarium przy Imper. wile. uniwer-
sytecie, doktora teologii, dnia 9. paZdziernika
18235 roku (a).

Kapltan naywyiszy, kiéry za Zycia swego podparl
dom, i za dni swoich umocni kosciot. ... iako
xigZye w pelni, .... i iako slofice iasnieizce,
tak on iasniak w kosciele boZym (b).

u EXKLEZYASTYK A 702d2. 0. w. 1, 6 i 7.

Jezeli medrzec bozki w tych stowach tak chlu-
bna daie zaletg Szymonowi, stawnego swiatobliwo-
Scig zycia Oniiasza synowi, ktéry slynal areyka-
plaistwem izraelskiém za czaséw makkabeyskich (c),
€6z méwic o wiekopomnéy stawie tego naywyzszego
Kaplana, kidéry nie iuz wiednym iakim narodzie, i
szczeglném miescie, ale we wszystkich cafego swia-
ta narodach ii¢zykach od Boga powszechnym zwierz-
chnikiem, i strozem prawdziwey religii postano-
wiony, oycowska czes¢ 1 posluszefistwo wszedzie
odbieral, i przez swoie cnoty niezréwnane u tych
nawet, co iego wladzy nie podlegali, na czes¢ oso-
bliwsza 1 iednomyslue uwielLienie, sobie zasiu-

’

(c) Kuryer Litewski N. 128. na dzies 26. paZdzier. r. b. i N. 136.
ra dzien 12. listopada miesci opis ‘szczegélowy naboZenistwa
2atobnego za duszg . p. Priusa VII. PapieZa, odprawionego
w Wilnie, stosownie do rozporzadzenia Zwierzchnosci dyece-
zalney, iakie wyZey wDzieiach na str. g7. iest umieszczone, (R.)

(b) Sacerdos magnus, qui in vita sua suffulsit domum, et in die-
bus suis corroboravit Templum.... ,,quasi luna plena... et
quasi sol refulgens, sic ille effulsit in Templo Dei.*

(c) 1. Macnas. XII. 7—20. 2. Macaas. 1L 1—33, 1V. 1—38,
XV. 33514, EccrivLiia=ad,

Dzicie Dobr. T. III. N. 11. rok 1823. 15
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zyl?  Co méwi¢ o tym, w caléy mocy znaczenia
n:-aywyiszym Kapfanie, ktory oczekiwanego przez
tyle wiekéw Zbawiciela na tym swiecie mieysce za-
stgpuiae, nie iuz znikoma Swiatyni salomonowe

budowe, ale wiecznotrwaly koscidt bozy tak do-
skonale i madrze urzadzal, iZ réwniez Bogu nay-
wiernieyszéy i naygorliwszdy stuzby mdgt dopel-
ni¢, jako i przed ludZmi powszechna mifosé i po-
szanowanie uwmial pozyskac (d)? Takiego sfawa u
Boga i ludzi, nie tylko ze sie z tém doczesném zy-
ciem nie koriczy, ale i owszem réwno ze zgonem
coraz wigkszéy Swietnosci nabiera. Takiego cno-
tom i blogostawiondy pamiatce hold powinny od-
dawac, kazdy prawdziwie cnatliwy za naywigkszy
sobie zaszczyt i szczescie poczytuie.

Otoz i my sami pobozni stuchacze! W téy smu-
tney znayduiemy si¢ teraz potrzebie, iz nam wypa-
da zloiy¢ ostatnia postuge wiekopomnemu Naczel-
nikowi Kosciota Chrystusowego Puvsowr VI Pa-
piezowi, ktorego caly swiat prawowierny zgon o-
plakuie; a kidrego niedoréwnane cnoly i Swigto-
bliwos¢ zycia, naygodnieyszym nastepea i dziedzi-
cem wladzy Piotra Apostota na téy ziemi uczynily.
Stad zalos¢ i1 smutek niew mowny wszystkich pra-
wowiernych rozczula, zesmy iednego z naywie-
kszych, naylepszych i nayglos’nieyszych w dzielach
swiata Pasterza i Oyca powszechnego stracili! Stad
wszedzie, gdzickolwiek wies¢ optakana o iego zey-
sciu dochodzi, wszystkie umysly i serca szezegdlna
boles¢ przeraza, tak dalece, iZ obce nawet chrze-
sciianskie niekatolickie wyznania dzielg z nami tak
dotkliwe teraznieysze nasze zmartwienie. A'tém sa-
mém caly swiat chrzesciianiski wystawia teraz iak-

SN

(d) ?ﬁu' XLV. 1. Pnover, III. 3, 4. Rom. XIL 17. 2. CorixTH.
A1, ‘a1, :
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by iedoe tylko wielka rodzing, nad grobem po-
wszechnego oyca swoiego placzaca! Nie masz
réznicy, iakkolwiek dalekich i niepodobnych do
siebie po wszystkich znanych czesciach kuli ziem-
skiey przebywaigcych narodéw i igzykéw. Bo iak
wszyscy nayzgodaoiey ieduego Boca, iedne wiare i
ieden chrzest () wyznaia; tak iedoey widomey Glo-
wie kosciola prawowiernego i naywyzszemu Paste-
rzowi, Chrystusa natym swiecie zastepcy, sa nale-
zycie podlegli. O kt6z tu sig nie zadziwi tak wiel-
kiey 1 cudowney wszechmocnego Pana potedze!
Kto niezawola z Baruchem Prorokiem (f) w nay-
czulszém uniesieniu: ,, O Izraelu! iakze iest wielki
»d6m boZy, i niezmierne mieysce posiadlosci iego!
» wielki iest, i nie ma korica! nieograniczonéy wy-
»sokosci i rozleglosci!“ Gdy oto nedznego i wzgar-
dzounego u swiata rybotowa Piotra (g) potomek; lu-
bo daleki od wszelkiey gnebigcéy drugich swieckiey
przemocy, tak dalece mogl zaia¢ i zholdowac so-
Lie wszystkich naroddw serca i umysly, ze nie tyl-
ko mu za zycia nayzupelnieysze w rzeczach wiary
1 obyczaiow posfuszenstwo 1 uleg{oéé naychglniey
oddawaly, lecz nawet i po zgonie dochowuia nay-
uprzeymiey dla niego teyze samey wiernosci, pra-
wdziwie synowskiey miltosci, i naywyzszego usza-
nowania. I ktézby tu ieszcze nie dostrzegl wido-
czney wszechwladoego Stwdrcy prawicy, na szcge-
golne podwyzszenie 1 uwielbienie piotrowego tronu
wyciagoioney ?

Tak iest prawowierni stuchacze! gdyby nawet
$wieta Katolicka religiia, kigra mamy szczgscie wy-

(e) Epnes. IV. 4, 5, 6. (I) Banven III. 24, 25. ,, 0 Israel!
»quam magna est Domus Dei, et ingens locus possessionis
»eius!... Magnus est, et non habet finem! excelsus, et im-

s, mensus ! ¢

(8) Mara. IV. 18, 19. Magc, L 16, 17. Luc. V. 2, 3.
L
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znawaé, zadnemi wiecédy dowodami slwierdznnq
nie by{a, iuzby sama tak dzielna, ciagla i przez osm-
nascie wiek6w niezachwiana moc 1 trwalosc apo-
stolskley rzymsluey sto]xcy, oraz ulwlerdzeme 1roz-
szerzenie 1€y powagi oycowsluey po calym swiecie,
kazdego mogly przekonac o nayoczywnstszym sku-
thu owego lIzaiasza proroctwa: Ze za przyysciem
na swiat Zbawiciela mialy przebywnc razem bez-
piecznie wilk z barankiem, rys z kozlgciem, ciele,
lew 1 owca pa iedném pastwisku, a dziécig male
straz nad niemi fatwo utrzyma (h). Bo przedlom
naydziksze i lnavsprzeczmeysze z soba narody, przez
Ewangeluq Chrystusa oswnecone, ulagodzone i
zprzylaznione, pozbyly iuz na wieki wzaiemney
przecxw sobie drapieznosci, ugruntowaly si¢ w po-
znaniu Boca prawdziwego, i 1edne widoma glowe
Chrystasa w prawym Nastgpey Xiazecia Apostoléw
nad sobg uznmaly. Gdysmy wiee wszyscy teraz
osierocenti zgonem powszechnego Pasterza 1 oyca
zostali, pociesziny si¢ przynayinniey nad grobem
iego. sfawq niesmiertelnosci okrylym, przez zasta-
nowueme si¢ nad wyso]ueml cnotami 1 swlqlobllwo-
Scia zycia, ktdre dla niego przed Bogiem i lndZmi
prawdzlwa chwalg pozyskaly. A trzymaiacsig stéw
Pisma swugtcgo na poczqtku tey rzeczy wspomnia-
nych, uwaimy w pierwszey czesci, ze wiekopo-
mny Pous VIL: Papiez bgdqc naywyzszym kapfta-
nem Chrystusowym mezrownanq cnota 1 madro-
scnq swoia, daleko akuteczmey i dzielniey nad Oni-
1asza wsParl dém powolania 1 stanu duchownego;
w czém osobnstq prawdziwa wielkos¢ swiatn oka-
zal, 11ako xigzyc w pefni wszystkim narodém prey=
kfadem wlasnym przyswiecal. W drugiey zas: ze

(b) Isarae XL 6. ,,Habitabit lupus cum agno, et pardus cum
» hoedo accubabit: vitulus et leo et ovis simul morabuntur,
» €t puer parvalus minabit eos.* Zamzie LXV. 25.
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prawdziwie apostolska o czes¢ boska iego Zarliwosé
1 naydoskonalsza poboZunosé, wielce si¢ w naszych
~czasach przyczynily do wzmocnienia 1 zaszczytu
Kkatolickiey religii; przetoz wzér iego i chwala nie-
skoticzona w kosciele bozym iak storice iasnicic. Slo-
wem': za zycia swego byl wielkim przed ludZmi na
swiecie, a ieszcze wigkszym przed Bogiem w swig-
tym Kosciele. Ktdreto dwie uwagi o prawdziwéy
wielkosci, azeby tém wigksza korzys¢ nam pray-
niosly, wezwiymy wsparcia naySwigtszéy Bogaro«
dzicy, przy twoiém szanowném blogoslawicristwie

JW. Biskupie.
CzESC PIER W.8 2 A,

Rozmaite na tym swiecie ludzkiey wielkosci
rodzaie zwykly bydZ uwazane, stosownie do tyly,
i tak rozmaitych przedmiotéw, z kiérych iedoi lu-
dzie u drugich, moiéy lub wigcéy slusznie, a cze-
stokro¢ i weale niesprawiedliwie, stawy i chluby
szukaia. Lecz pomimo ionych, dwa sa celnieysze
od fizycznéy i moralndy, czyli zewnetrzn€y 1 we-
wnelrznéy wyzszosci iedoych ludzi nad drugich za-
lezace. A poniewaz na wigksze tego swiata nie-
szczescie, daleko wigcéy iest ludzi, sama tylko po-
wierzchownoscia zaigtych, i z pozoru rzecz kazda
cenigeych, wizeli tych, kidrzy podlug prawidel
zdrowego rozumu i religii wszystko zglebiaiae, bez
zadnego uprzedzenia sadza o rzeczach; stad zu-
chwala przemoe pysznych i zaufanych w sobie gog-
Licielow naroddw prawie zawsze byla poczytana za
ceche istotnéy tego swiata wiclkosci. -~ Nikezemue
pochlebstwo, przez widok wiasnych korzysei, ta-
kowy rodzay wielkosci pod niebo wynosi, i nade-
wszystko uwielbia, niecheae dawac wzgledu na o-
kropne kleski i spustoszenia, kidre za mig konie-
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cznie muszy nastepowac, isa idy nieszeagsnemi sku
thami. Przeciwnie, moralna czyli wewnetrzna war-
tos¢ i wielkos¢ czfowieka, zbyt mato moze znalesé
wiclbicieli, iuz to, Ze nie razi tak dalece zmystéw
ludzi- moiey oswieconych, inz tém bardziéy, ze
niezmiernie rzadko kto si¢ znaé umié na iy rze-
czywistym szacunku. Z (ém wszystkiém , lubo piér-
wsza az padto si¢ zdaie wysoka 1 znakomita, bo ie-
duemu przez pomyslue dla niego okolicznosci, a
racz€y przez dopuszczenie bozkie, wyniesionemu
nad wielu innych mocarzowi pewna czesé wszech-
mocnosei va téy ziemi nadaie; przecigz w islocie
pic nie masz nad nig nikczemnieyszego, i nic bar-
dziéy nad nig tak ryehfym i niespodzianym zmia-
ném nie ulega, ani tez predzey nie ginie ; gdy dru-
ga im iest mniéy chlubna i glosna przed swiatem
z pozoru, tym trwalsza i nieustaiaca stawe przynosi.

Otoz blogostawionéy pamieci Pirus VIL. Papiez,
ktéremu teraz w Bogu zgromadzeni stuchacze! o-
statni hold oddaiemy, nie tylko przez powolanie
swoie i stopieti apostolski, ale tém wiecéy przea
prawdziwie Chrystusowa cichos¢, pokorg 1 cier-
pliwos¢, ktorey tak wiernie i scisle nasladowal,
bedac dalekim od piérwszego rodzaiu ludzkiéy
wielkosci, doszedl szczesliwie drugidy, i pozyskaf
Ja w paydoskonalszym sposobie. Ale ze slawa i
szacunek przed ludZmi, 2 prawdziwey cnoty pocho-
dzacy daleko trudnieysza i dluisza ma droge, niz
wzigtos¢ 1 chluba ze zwycigzki€y, nayczgsciey we
wszystkie zbrodnie plodnéy przemocy; przetoz
w Bogu zeszly Kosciota sw. Naczelnik weczesnie,
bo prawie od dziccidstwa, do niey sie sposobil. Ja-
koz, ledwie na swiecie zy¢ poczynaige, ze szkol
piérwiastkowych, nie bez szczegolnego zapewne
Duchem swigtym natchnienia, pragnat naygorecey
bydZ umieszczonym w stawuém od wickow réwuiez
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be

paukami, iak prawdziwie zakonna doskonaloscia
zgromadzeniu Benedykiyndw. Tam przyiety, iak
drugi Samuel (i), réwniez w gruntownéy pobozno-
$ci, iak pozytecznych umieigtnosciach, a zwlaszcza
do stanu duchownego potrzebnych, nayskuteczniéy
postepowal, bedac dla swych rowiennikéw 1 spot-
towarzyszow do wszystkiego dobrego niepospolitym
wzorem i przewodnikiem. Co iuz wtedy nieoboie-
tném bylo znamieniem, do iak v‘vielkich rzeczy o=
patrznos¢ go przeznaczyla. Daldy, uczyniwszy slu-
by zakonne i przyiawszy z cudowna prawie gora-
coscia ducha, stopien kaplanstwa, nie przestal na sa-
méy odludnéy bogomyslnosci, ale si¢ staral nayu-
silniey o takie mieysca w zgromadzeniu, ktdre iak
naywigkszych prac umystowych po nim wymagaly.
A tak zostal Lektorem, czyli professorem teologii
dla miodzi wlasnego zakonu w rzymskim klaszto-
rze pod tytuiem sw. Kallista. Nam wszystkim, pra-
wowierni sfuchacze! a szczegdlniey dla nas ducho-
wni spoibracia! na zbawienny wazdr i nauke: ze
kazdy, chrzesciianin, iesli chce w skutku okazac,
iz iest prawdziwym uczniem Chrystusa, powinien
z wlasnéy strony, ile moznosci, do powszechnego
dobra si¢ przykfadac nieprzestaiac na swoiém tylko
powodzeniu. Duachownym zas w sobie samym po-
dal wzdr naydoskonalszy, iz cala ich prawdziwa
zaleta w kosciele bozym, i pozytek wspolecznosci,
nie zaleza bynaymniey na swoboduém 1 bez pracy
obfitych débr ziemskich uzywaniu, ale na nieustan-
ném doskonaleniu si¢ w bozkich i swieckich nau-
kach: ale na gorliwosci niezmordowanéy, w co
raz wigkszym i rozlegleyszym oswiccenia postepie.
Gdyz gruntowna bieglos¢c w naukach tak istotnie 1
nieodbicie swigtemu powolaniu naszemu iest po-

(i) 1. Rec. H. 26. IiL 1 —21.
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trzebna, Ze teraz pray naywickszéy nawet zewne-
wznéy poboznosci i gorliwosci, im kaptan mniey
umié, tym slabiéy okofo zbawienia dusz ludzkich
zdota pracowaé, a czestokroé nieoswiecona gorli-
wosé réwne albo i cigzsze szkody kosciotowi Chry-
stusowemu zadaie, niz zupelne swigtego stanu obo-
wiazkdw zaniedbanie. UsifuymyZ bracia szanowni!
spolnemi sitami, wy zwlaszcza mlodsi, po semina-
ryach teraz zostaiaey, podlug powszechanego naczel-
nika i oyca naszego tak picknych i chwalebnych
przykiadow, wszystkie sity umystéw i serc waszych
a to zupelnie poswigcac, abyscie na maley, nie-
dokfadney i 1akieykolwiek nauce nie przestaiac, co-
raz wigcéy a wigedy pozytecznych umieigtnosci bez
przerwy nabywali.

Nie trudno byto naszemn Oycu swigtemu, iak=
kolwiek pilnie ludzkich pochwat i oklaskéw uni-
~ kal, przez niedoréwnana gorliwosé w obowiazkach
nauczycielskich, i wielkie z prac iego w zgroma-
dzeviu pozytki, wkrdtce szczegilng sciagnac na sie-
bie zakonnéy swoiéy zwierzchnosci uwage, i odpo-
wiedni tak zoakomitym i waznym zasfugom szacu-
nek. A poniewaz niepodobna, zeby miasto na go-
rze polozone moglo si¢ dlugo ukrywaé (k); stawa
cudt iego i wysokiey nauki z ust do ust przecho-
dzac, i coraz sie bardziéy w publicznosci upowsze-
choiaiae, fatwo i predko doszta naywyzszego tro-
nu apostolskiego, na ktdrym wtedy viesmiertelnéy
pamieci Pnus V1. zasiadal. Ten naymedrszy wladze
ca Kosciola sSwigtego nie cheiat dozwoli¢, azeby
tak swietna pochodnia diuzéy zostawala w ukry-
ciu (1) i cieniach klasztoruyeh; wiec g0 wynidst
pierwey na moieysze w miescie Tywoli, a potém

(&) Mon ¥, 14 (1) Tamie witrss 15, ,,Neque accendunt lucer-
»ham, et ponunt eam sub modio, sed super candelabrum,
»ut luceat omuibus qui in demo sunt.*,
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na wigksze w Imoli, dyecezalnego biskupa dostoier-
stwo. Ktoz tu godnie i nalezycie opowiedziéé wy-
dofa, iak wtym nowym dla siebie koscielnych po-
winnosci zawodzie z niezmordowang gorliwoscia
pracowal, i iak dzielnie zaréwno stowem i pray-
kfadem okolo zbawienia dusz prawowiernych so-
bie powierzonych trudy ponosit. Trzebaby wszyst-
Kich naycelnieyszych w koscielnéy starozytnosci Pa-
sterzOw zywoty rozwazac, azeby mozna dokfadnie
cnoty iego i prawdziwie biskupie prace uwielbic:
a naybardziéy z tego wzgledu, ze mimo tak znako-
mite swoie wyniesienie, pokore, cichos¢ i lago-
duos¢ zakonna, w kidrey si¢ wydoskonalit, ciagle
i pieprzerwanie zachowal, iak na prawdziwego Na-
miestnika Chrystusowego przystato. Ale pan wszech-
mocny, kidry w réwnym stosunku zwykt pysznych
znizac i naysrozéy pogunebia¢, iak pokornych, ci-
chych i cierpliwych podwyZsza¢ (m), przeznacayt
dla niego naypiérwsze w kosciele swoim godnosci,
zeby nie iuz iednemu tylko mieyscu, lecz raczey
calemu swiatu przez wysoka cnote i swiatobliwosé
zycia mogl bydz poiytecznym; przetoz w naysza-
nownieysze grono Kardynaldw rzymskich policzo-
ny, odznaczal sic pomigdzy nimi szczegilna ma-
droscig istaloscia charakteru w tak trudnych 1przy-
krych okolicznosciach, ktdre pod ten czas caly pra-
wie Koscidl swigty uciskaly: a tak wielki sobie i
powszechny ziedoal szacuuek, iz po smutném zey-
sciu Puusa VL nayzgodoiey iego nastgpca zostal
wybranym.

Tu iuz przy téy nowéy epoce zycia swoiego,
na stopniu naywyzsz€y godnosci nasz wickopomny
Puws VIL Papiez wzniesiony, mial porg naypomysi-

—

(m) Prov. IIL 3% Jacos.IV. 6.1. Perr. V. 5. ,,Quia Deus superbis
resistit, humilibus autem dat gratiam.*
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nicysza niedorownane cnoty, ktdrych byl pelen,
w caléy swietnosci swiatu okazaé. Tu dowiédt wla-
snym przykladem, Ze cale nie iest niepodobna rze-
cza do uskutecznienia, bydZ razem z powagi chry-
stusowego na Léy ziemi zastgpstwa samowfadnym
rzadzea kosciofa, i 2 doskonatéy pokory, nayniz-
szym wsrzod wszystkich innych rézuego stopnia i
znaczenia kaplanéw spotbratem (n). A poniewaz nikt
prawie z iego poprzednikéw na trudoieysze czasy
kosciola sw. nie trafil, i nie mial srozszych do po-
konania przeciwnosci; stad Prusowr Vil szczegol-
nego ducha madrosci, meztwa i stalosci bylo po-
trzeba, ktéremi przymiotami nikt naden bardziéy
w koscielaych dzieiach nie stynie. Bo komuz nie
wiadomo 1ak potgznego, lubo nayniewinniey, zna-
lazt nieprzyiaciela, i1k cigzkich od niego doznat
uciskow? Kto z prawowiernych nie zadriy na samo
wspomuienie tych niestyclhanych gwaltownosci, i
ostatniego zniweczenia prawa narodéw, swieto-
kradzka bezboznego prz}vw{aszczyciela reka, nad
nayszanownieysza 1 nayswigtsza lego osoba nie-
godnie domierzanych. Wszakze, podlug szczeslie
wéy i naymedrszéy mysli sw. Augustyna, gdy Bdg
w swych rzadach niewybadanych woli raczéy ze
zlych rzeczy dobre wyprowadzac, nizeli Zadnych
zlych nie dopuszczaé (11); dal moc iednemnu, pycha
swoig 1 tymczasowém powodzeniem zaslepionemu
zuchwalcowi, azeby gnebil narody. Lecz biada -
kazdemu, kogo ten Oyciec wszechmocny za narze-
dzie swéy kary, lub doswiadczenia nad swoiemi
- dzicmi uzyie! bo dopelniwszy celu zamierzonego,
tém czuléy sig zlituie nad ukaranymi i hoyniey 1m

(n) Lve. XXIL 26.
(8) Lnchir. cap. 27. ,,Melius enim judicavit (Deus) de malis bene
facere, quamn esse mala nulla permittere, &
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wynadgrodzi, a bicz swéy rzuci na ogiei (o). Co,
ze si¢ naydokfadniéy na przesladowcy Priusa VI
ziscito, prawiesmy na to wlasnemi oczyma patray-
li. A ktézby si¢ mogl spodziewac przed ' dwuna-
sta laty , Ze naywyzszy kosciola sw. naczelnik uwig-
ziony, mimo wiek podeszly i stabos¢ zdrowia, nie
tylko swego wigziciela przezyie, lecz i zupelna ol-
brzymi€éy iego potegi zgube obaczy (p)? Tak ie-
dnakze miec chciala opatrzoosé, azeby cnota cier-
pliwosci Priusa tém wigkszéy godna byla stawy i
nagrody. GdyZz on sam znoszac nayspokoyviédy,
iakkolwiek przykre i smuine swoie polozenie, do
iednego tylko Boca zwracal nadzieig, i nie zostal
zawstydzony (q). ,Weyrzyy Panie! na upokorzenie
»woie, i racz mig¢ wybawic, bom w tobie zaufal (r)«
byla iego codzienna czgsto powtarzana modlitwa.
Béc 16z go nayzupelnidy wystuchat, kiedy wybral
sobie Dawida sprawiedliwego w Nayiasnieyszym na«
szym Monarsze AvLexanorze I, na zniszczenie no-
wego olbrzyma Goliiata (s) potgznéy przemocy. Pd-
ki zas przed tym straszliwym olbrzymem prawie
cafa ziemia umilkfa (1), vikt mu sig nie smial opie-
ra¢, przecigz wielkomyslny Puus VII Papiez sam
ieden wsrzod wigzdw swoich byl niezwycigzony,
w niczém przeciw stusznosci 1 godnosci wlasney
osoby, nie chcial mu podlegac. - A tak wszelkie
przesladowcze usitowania stalosci lego waruszyé
nie zdofaly : i on sam nakoniec nad pyszng i niego-
dziwg wielkoscia nayswietnieysze odnidst zwycig-
ztwo. Dla tychto enit celmeyszych sfawa iego

(o) Namom. L 12, 13. Isatar, X. 5—16. Macnaz. VIL 31—38.

(p) PsaL. XXXV 34, 35, 36. item XC. 8. A

(g) Eccrr. 11. 11, 12, 13,

(r) Psar. XXIV. 18, 19, 20. XXI, 12. CXVIIL 153,

(s) 1. Ree. XVII, 4—51.

(t) 1. Machab. I. 2, 3, ,,Et obtinnit omnium munitiones... et
accepit spolia multitudinis gentium: et siluit terra in conspe=
clu eius, * b
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po calym swiecie hold uwielbienia odbiéra, i gdy-
by vawet ieszcze wyzszych, do Boca si¢ wprost
oduoszacych nie mial w sobie przymiotdw, iuzby
te same, kidresmy az dotad roztrzasneli, byly do-
stateczne do uwieczoienia pamiatki iego w poto-
muoscii: przez tecnoly, wsparlszy dom powola-
nia i stanu duchownego, prawdziwa swoig wiel-
kos¢ swiatu okazal. Ziémwszystkiém, iak swiatlo
stoneczne pozyczana xigZyca iasnos¢ przewyzsza; tak
cnoty Pnus_,a, ktdremi stynal przed Bocien, nie-
rownie sa swietnieysze 1 okazalsze, niz te kidre
wnim tu na swiecie ladzie uwielbiali. O czém ie-
szeze W krdtkosci méwi¢ mi pozostaie,

Cagséd D»Euvea

Osmpastu wiekéw ciagle doswiadczenie téy
prawdy nam dowodzi: Ze wszechmocny Pasterz 1
niewidoma glowa kosciola sw. Curysrus Pax, Bée
wcielouy zawsze zwykl wzbudzac tym wigkszyeh i
znakomitszych Papiezéw, im cigzsze do przebycia i
niebezpiccznieysze okolicznosci nayswigtszéy naszéy
religii kiedy zagrazaly. Juz zas nie bylo az do-
1ad sroiszego na kosciol Chrystuséw przesladowa-
nia, 1 gwaltownieyszych potegi piekielndy przeciw
niemn zamachéw, iak wtenczas, kiedy Piius VI
koniczyl swoie panowanie, a Puus VII poczynal.
Bo gdy w piérwszych wiekach kosciofa nieprzyia-
zne Curystusowr Puanu balwochwalstwo, poznidy
rozmaite herezye i odszczepienstwa , sprzysiggly sie
na wygladzenie z tey ziemiiego Ewangelii, w dal-
szych zas czasach barbarzynskie na Europe naiazdy
wszystkim prawie chrzesciianskim mocarstwém 1
prawym trondm ostatnig zguba zagrozily; przy
schytku wieku 18go wzmagaiaca si¢ bezbozinosc ra-
zem va iedno 1 drugie zuchwale si¢ targnela. Ja-
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koz, przewrotna medreéw niezboznych filozofiia,
naksztalt owéy w obiawienin sgo Jana wsponivio-
néy studai przepasci, wypuscita z siebie dym stra-
szliwy, smiertelnéy peloy zarazy (n), ktérymby o-
garngwszy swiat caly, wszysikich ludzi oslepita i
do ‘wywrdcenia oltarza i tronéw przywiodla, a
tym sposobem, po zburzenin wszelkiego towarzy-
skiegn porzadku, do pierwiastkowéy dzikosci nie-
oswiecenia i barbarzynstwa nardd ludzki przywio-
dfa. O co za niegodziwe przedsigwzigcie! co za ha-’
niebny i przeklety skutek naywyzszego punktu ze-
psucia ludzkich serc i umystéw! Ziémwszystkiém
podobalo si¢ Bocu, w niewybadanéy iego madro-
$ci, oddac przez czas nieiaki pewna cz¢s¢ koscios
Ta swoiego, i ieden znaycelnieyszych naréd Euro-
Py, tyla naywybornieyszemi zaletami niegdys kwi-
tnacy , w moc nieprzyiaznych religii filozofow, a-
zeby calemu swiatu dowiedli wlasnym przykladem,
do 1akich nieszczgsé 1 okropnosci sama pauka bez
boiazni bozéy moze doprowadzic, i spodlic naréd
ludzki nad nierozumue zwiérzeta. Wigce iuz prawy
monarcha (w)z wigksza czgscia familii swoiey okru-
tnie zamordowany! koscioly i oftarze bozkie zelzo-
ne! kaplani Curystusowr i poswigcone Bocu dzie-
wice, pod swictokradzka reka bez litosci polegli, a
tysiace innych w stanie Swieckim bez réznicy plei,
wieku 1 stopnia prawowiernych, za dochowanie re-
ligii Chrystusowey w powszechnéy rzes zagladzo-
ne! O Boze! mamze tu ieszcze wspominac dalsze
niestychane zbrodnie i klgski, na kidre mysl sama
trwoga i ohyda przeraza! Jednakze, gdy si¢ sa-
mymze krwawym tylu okropunosci sprawcom i pod-

(u) Aroc. IX. 2—11.
(w) Lupwix XVI. krél francuzki, wraz z Zona swoia Marya An-
_ tonina scigty publicznie w ParyZu pod gillotyna duia 21 sty-
cznia 1793 roku podczas rewolucyynego bezrzadu, ,
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Zegaczom wlasne okrucierstwa sprzykrzyly, 1 gdy
uz sami siebie na wzaiem po wigkszéy czesei wy-
mordowali, zmuszeni byli koniecznie nazad powrdcic
do pospolitego w towarzystwie ludzkiém porzadku,
z kidrego si¢ tak bezrozumnie i hapichnie wytamac
usifowali.  Wiec musieli, chociaz pod ioném na-
zwiskiem i forma, rzad pewiy przywrocié, az po-
ki cate rewolucyyne szaleristwo do nieograniczone-
g0 samowladztwa iednéy osoby nie doszfo, i nanim
si¢ nie zakoniczyfo. Tym czasem wszakze cale pan-
stwo koscielne ze swoig stolica pod niegodziwa
przywlaszezycielow przemoca bez ratunku ieczalo;
a Pius VI weigzkiéy niewoli swiatobliwego i wie-
kopomnego zycia dokonal! Jakze ta wielkiego sér-
ca, iprawdziwie bohatyrskiéy odwagi byto po-
trzeba  Privsowr VII wsrzdd tyla i tak wielkich
rowniez polityeznych, iako i religiynych nieszezesc
i zamieszani, zeby sie osmielil tron Piotra otrzy-
mac. Bo nie ;ylko, ze przy tlak smulnych zewszad
okolicznosciach, nie byfo iuz wtedy Zadnéy nadziei
osobistych iakich dla niego ziemskich korzysci, lub
spokoynego wsrzéd prawowiernych luddw 502y cia;
lecz owszem cale przeciwnie same tylko cierpienia
1 niezliczone uciski, byly wtedy naywyzszego ka-
plaistwa Chrystusowego nieachronnym udziatem.

Lecz mafo to bylo wszystko dla wzniostego nad
rzeczy ziemskie umysfu Piiusa! pelen wiec mito-
sci Boca, i doskonatdy wnim ufnosei, przyial me-
znie swiy wybdr pa papiéztwo, i puscil sie $mia-
1o sercem nieustraszoném na wszelkie grozace so-
bie przykrosci i nicbezpieczenistwa, z wieksza podo-
bno odwaga, niz niegdys Piotr sw. Apostol sko-
czyl z {odki swoiey na morska glebing, aby po iey
nurtach mégl cudownie ddysdz do Curystusa (x).

(x) Marra, XIV. 28—31,
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Nic go ustraszyé nie zdotalo: gdvz byt pewnym
przy pomocy bozkiey, e kosciolowi swictemn
przez wlasng gorliwosc i prace apostol:kie, potrze-
bnag pomoc przyniesie. Ani si¢ zrazif bynaymniey
poczatkowemi na pierwszym zaraz wslepie trudno-
Sciami: ale palaiac checia dobra powszechnego,
wzorem CHrysTusa Pana, ukochawszy swoich, kté-
rzy byli na swiecie, do korica ich stale ukochat (v).
I z1ego piérwszego wzgledu na stawe prawdziwéy
wielkosci przed Bogiem sobie zastuzyl. '
Ze zas w tak wysokim mnaczelniku sama gorli-
wos¢ i milos¢ bozka bez szezegGlnieyszey rostro-
pnosci i przezornosci we wszystkich postgpkach
nie wystarcza do nalezytego chrystusowym koscio-
fom rzadzenia; przetoz w Bogu zeszly Prius VII
Papiéz na’ samym wslepie swego panowania zna-
lazf sie w nieodbitéy potrzebie zawrzeé, lubo z wia-
snym uszczerbkiem, konkordat w 1801 rokudnia
15 lipca z gnebicielem i naiezduikiem Piinsa VI,
byleby sobie samemu i kosciolowi naypozadatszy
pokdy przywrdcil. A nadto ieszcze wigksza z wia-
sney osoby, dla zabezpieczenia powszechnego do-
bra kosciola czynigc ofiarg, puscil si¢ rokn 1804
w droge z Rzymu do Paryza, pomimo lat pode-
szefych 1 stabosci zdrowia, na koronacya nowego
francuzkiego cesarza. Jakoz podobna ulegloscia
swoia, 1 madrém zastosowaniem sie do okoliczno-
sci, bardzo wiele dobrego dla odradzaigcéy si¢ w tém
paiistwie religii Sw. uzyskal: pomnuiac na te chry-
stusowa Apostolém dana przestroge: ze sa wysta-
ni iako bezbronne owce pomiedzy wilki drapieé
Wwiee powinni bydZ rostropni iak wg%oﬁci.%\@p\
golebice (z). Kidre slowa sw. Jax Zlotoysty wy\‘n‘

~ X 2 \

(3) Joas. XIL 1. : = a1
z) MatTn, X, 18, o\ S Oy
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bornie tfumaczy, Ze pcdki naczelnicy kosciola bo-
Zego, i opowiadacze swietdy Ewangelii owcza po-
kora i tagodnoscia si¢ rzadza, pdty moga, chocby
naysrozszych wilkéw i nieprzyiaciof religii dzielnie
pekonywac; a skoro tylko sami wilcza zfos¢ i dra-
pieznosé okaza, natychmiast haniebnie zwycigzany-
mi bywaia, gdyz ich naywyiszego pasterza Chry-
stasa pomoc wtedy odbiega (a). I tatagodna w po-
trzebie uleglos¢ byla drugim punktem prawdziwéy
przed Bogiem i kosciolem Punusa VII wielkosci.
Nie mdgt on atoli, pomimo nayszczérsze u-
sifowania 1 checi swoie, zbyt dlugo bydZ ulegtym
1 dogodoym we wszystkiém takiemu mocarzowi,
kiéry przez nadzwyczayne bozkie zrzadzenie, z ni-
zkiego stanu do tak znakomitey i groZndy swiatu po-
legi wyniesiony, wicksza niz Nabuchodonozor (b),
Seanacheryb (c) i Antyoch (d) pycha i zaufaniem
w sobie zaigty, caly swiat pragoal uiarzmic. Kie-
dy wigc podobve swoie zamiary odkryl Puusowr,
1 do wspéldziatania ze soba go wzywal, choeiaz
pod nader pochlebnemi na pozor warunkami i na-
dzieiami, dostoyny nasz kosciola swigtego naczel-
nik, wprost mu naganil podobne przedsigwzigcia,
1 wszystkie z nalezytym wstretem odrzucil. Ztad
nadspodzianie obrazona milos¢ wlasna tak potezne-
go zuchwalca postanowila mscic sig wszelkiemi spo-
sobami na iego swigtéy i z powszechnego prawa
narodow nietykaloey osobie. Wiee w 1808 roku
cigglém swém powodzeniem 1 prawie niezliczone-

(a) Homil. 34. in_Matth. ,,Nam, quamdiu oves fuerimus, vinci-
»Mus, etiamsi mille circumstent lupi, superamus, et victores
»fumns: quodsi lupi fuerimus, vincimur. Tunc enim a nobis
»pastoris auxilium recedit, qui non lupos, sed oves pascit.

(b) 4. Rec. XXV. 1. Jerem. XXIL 25.

(c) é Ree. 6X\'UI. 32—37. (d) 1. Macnas. L 11, 17, 21—39 item

L 1-16.
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mi zwycieztwy rozzinchwalony, napadl na pafistwo
koscielue, i rozkazat samego Papiéza pod woienng
straza we wlasnymze iego pafacu ntrzymywac. A
tak poszedt nieszczesliwie za przekletym wzorem
Saula (e) i Joasa (f) kréléw izraelskich , ktdrzy sig
bardzo zle wywdzigezyli Prorokdém i naywyzszym
kaplanom, na krélestwo siebie namaszczaiacym.
Ale nasz Puus VII, z nieprzetamana statoscia du-
cha, i prawdziwie chrystusowa cierpliwoscia znidst
t¢ krzywde i zniewage, z Nieba tylko wsparcia 1
ratunku dla siebie w tak dotkliwém nieszczesciu o-
czekuiac. ; :

W dalszéy kolei, gdy coraz bardziéy w gwalce-
nin praw bozkich i ludzkich zachodzit niepohamo-
wany iego przesladowca, gnebiac bezkarnie pogra-
niczne sobie narody, i wszystko sie przed nim pla-
szczylo, nasz wiekopomny Papiéi dluiéy zniesé
niemogac tyle iego Swigtokradztw i niestychanych
gwaltownosci , zwlaszcza nad kosciolami i klaszto-
rami w Hiszpanii domierzonych, stawil mu sie mu-
rem za dom bozy (g) i religiia, tylekroé przezen
skrzywdzone: iiako dobry Pasiérz wlasne Zycie na-
wet dla ocalenia owiec daigey w niebezpieczeri-
stwo (h), uzyl miecza duchownego, i po wykleciu,
wylaczyt go ze zgromadzenia prawowiernych kato-
likéw, ile oblakana i wielce iuz zarazong owcg
pastwiska chrystusowego. Lecz tak smialy Papié-
za postgpek tym bardzidy przesladoweg przeciw nie-
mu rozigtrzyf. Wige go natychmiast pod nieréwnie
scisleysze wigzienie pierwdy do miasta Grenoble, a
poZniéy do Sawony we Francyi przeprowadzono,

(¢) 1. Ree. XIIL g, 12, 13.

item XV. 9g—35. 1 XVL 1, 2. (f) 4 Rec. XI. 2—17. XIL 2. item
2. Paravte. XXIV. 20—25.

(8) Ezeen. XIIL 5.

(h) Joax, X. 11, 15, 17.

Dzicie dobr. T. Ill. N. 1+. rok ¢823. 16
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gdzie ciagle szes¢ lat w niezliczonych praykrosciach
1 uciskach przepedzil, ponawiaiac swigtych papid-
26w 1 biskapéw przyklady, ktérzy podobuiez mie-
Ii sie za mayszczesliwszych, kiedy dla wiernosci po-
wolaniu swoiemu i sprawiedliwosei, przesladowa-
nie iakie 1 pogngbienie cierpieli (i).

Lecz Béc sprawiedliwy wie dopuscil iuz odtad
bezkarnie gwalci¢ i uciemigzaé daléy zuchwale re-
ligiia, 1 ludzkosé nowemn Auyli, wlasna wielko-
scia niewypowiedzianie zaslepionemu, i prazyspie-
szyl przeciw niemu swoy wyrok wszechmocny, kto-
rym przy poczatku swiata morskim wodém grani-
ce zakreslil: @2 dotqd ci doysdt wolno, a daléy
ani na krok niepostgpisz: tu rozhukane ztamiesz
twoie fale (k). A tak padt w olbrzym straszliwy
na nikezemnych gruzach pozyczanéy swoicy wiel-
kosci; padl, iak pada¢ zwykli wszyscy tyrani,iprzy-
wiaszczyciele, cudza krzywda wzniesieni: nowym
bedac dowodem, iak wszelka ludzka potega nietrwa-
13 iest 1 znikoma, a tém bardziéy dla tych s$wiata
mocarzO0w, kidrzy iéy na zle uzywaia : padl, daiac
wielka nauke, iak cigzkq iest rzecza Sciagac przesla-
dowcza reke na pomazadcéw bozkich (1) 1 uciskac
nayswietsze osoby: bo iakkolwiek dlugo naywyzszy
Pan cierpie¢ bedzie, przeciez tém srozsza kara zu-
chwalych swigtokradzcéw nie minie, i razem ich
bezbozne glowy przytloczy wlasnym ciezarem.
Przetoz gdy zadnéy od ludzi Prius VII nie mial po-
mocy, Bée sam walczyl za niego (m); 1 wzbudazif

(i) Marra. V. 10, 11, 12. Acr. V. 4o, 41.

(k) Jor. XXXVIII. 8, 10, 11. ,,Quis conclusit ostiis mare, quando,
nerumpebat? ... Circumdedi illud terminis meis, et posui
»Vectem et ostia: et dixi: usque huc venies, et non procedes
s,amplius, et hic confringes tumentes fluctus tuos. ;

(1) Psar. CIV. 15, ,, Nolite tangere Christos meos, et in Prophetis
»meis nolite malignari. ¢

(m) Josue X. 42. Eccrr, XLVL 8.
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serca sprzymierzonych movarchdw, aZeby wolnosé
iego, 1 swobodny do stolicy powrdt zabezpieczyli.
Co skoro przyszto do skutku, natychmiast iego ser-
ce parstérskie, zadog z wytrzymanych klesk niezta-
mane, w nowym kroku dowiodlo, iak drogie mu
byly i pozadane powszechue bezpieczenistwo, spo-
koynosc i byt pomyslny swiata calego, gdy ledwie
zdotal powrdci¢ do wlasney stolicy, rzucit piorun
apostolski na wszelkie, pod rdéZnemi pozorami i
nazwiskami taiemne towarzystwa, ktére wazyly sie
znowu kou¢ skrycie i pokatnie krwawe zarodki
nieszczesc rewolucyynych, od iakich prawie cudo-
wnie wszystkie narody Bdc raczyl teraz wybawic.
Takowy iego wyrok naymedrszy 1 nayzbawienniey-
szy dla ludzi, wszyscy monarchowie, a zwlaszcza
swigtym zwiazkiem polaczeni, ze szczegdlném uwiel-
bieniem i szacunkiem przyigli. A niesmiertelnéy.
pamigci nasz Papiéz, pelen pociechy z przywrdee-
nia religii swigty i prawego tronu w panstwach
naybardziéy zaburzonych, 1 z powszechuego poko-
m w caley Europie, zbliiyl si¢ do przyrodzonego
kresu smiertelnosci, zaszczycony naywyisza slawa
cacdt i zaslug swoich réwniez przed ludZmi, iako
1 przed Bogiem. Bo iego cierpliwosc, tagodnosé,
stalos¢ charaktern,, i spokoyny umyst w nieszczg-
sciach, przy rostropngy gorliwosci, meztwie, i cia-
gléy pracy w przestrzeganin dobra religii, umie-
scily go wchlubnym rzgdzie nayswigtszych, i nay-
Lardziey wielbionych w dzieiach swiata papiéiow,
na wicksza slawe 1 zaszczyt kosciola katolickiego.
Koz tn nakoniec zliczy¢ wydola, i kto godnie
wyslowi, rowniez wysokie cunoty Puusa VII, iako
2aslugi i prace dla sw. religii podigte, oraz tak
wielkie pozytki, ktére on dla powszechnego dobra
W calym prawowiernym swiecie poczynit? Chybaz-
by tu wiedno zebrac potrzeba wszystko co wieley
16*
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swigci kaznodzieie: Bazyli, Grzegorz Nazyanzeni-
ski, Augustyn, Leoni Grzegorz I Papiézeidan Zto-
tousty z AmbroZzym, o znakomitych biskupach i do-
brych pastérzach, kiedykolwiek opowiadali. Gdy
zas nam krStkosé czasu tego nie dozwala, przestan-
my i na tych, kidresmy tu, lubo muidy dokladnie i
nalezycie roztrzasneli, uwagach. A konczac smu-
toy obchod dzisieyszy, odbierzmy przy tym grobie
powszechnego pastérza i oyea naszego, iako dobrzy
synowie, ostatnie od niego blogostawienstwa, :
Lecz komuz pierwéy i wlasciwidy blogosta-
wienstwo iego naleiy, iesli nie naypou;inieyszemu
1 naylepszemu Monarsze naszemu ALEXANDROWI : 4
kiory si¢ naydzielnidy do oswobodzenia iego z ty-
ratiskiéy mocy przyfozyt? Blogostawi mu wigc, 1
ponawia swe dzigkczynienia, kiére w 1815 roku,
za powtérnym do Razymu powrotem, na taynym
kounsystorzu oswiadezyl. Béc milosierny, rozlewaia-
cy dary swéy laski, na ludzi przez dobrych mo-
narchéw, niech zachowa drogie dni iego w nay-
dluzsze lata dla wickszéy czci i chwaly swoiey
W prawowiernych narodach. Niech blogostawio-
na prawica naszego nayukochatiszego ALEXANDRA
Imperatora, wsparta widoczna bozka pomoca, po-
Humiwszy raz potgznych nieprzyiaciol religii, lnde-
kosci, i cnoty, po przywrdceniu powszechnego
porzadkn i spokoynosci w Europie, spocznie iuz
odtad szczesliwie, i zachowa dla nas wszystkich,
pod i€y cieniem zostaigeych, bezpieczenstwo, po-
myslnosé, i ochrone. Niech katolicka religiia pod
1eg0 szezesliwém panowaniem 1 faskawa opieka,
w prawdziwa poboznosé i wszelkie cnoty chrzesci-
1anskie zakwitnie, zebysmy iey wyznawcy, réwniez
pewnymi bydZ mogli nagrody przed Bogiem w przy-
szléy wiecznosci, iak wtém zyciu doczesném, pa
szczegolne naymitosciwsze wzgledy monarsze zasiu-

r
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giwali. _A tron tego taskawego Monarchy, na o-
Swieceniu i sprawiedliwosci oparty (n), niech prze-
trwa w caley swoiey swietnosci naydalsze potomne
pokolenia, 1 zostanie wzorem do nasladowania u
Mszystkich innych mocarstw chrzesciianskich, kid-
re zechey stynac réwniez potega iako i szczgsliwo-
scig prawdziwq,podleg[ych' sobie narodow.

‘am powlore nayszanownieysi pastérze, W roe
zuych oddzielnych czastkach wrzody chrystusowey
wiékogonmego pal)ieia pomocnicy i zastepey , blo-
gostawiiako ukochanym swoim spolbraciom i pray-
kiad pastérskich cnét swoich za wieczny wzdr i te-
slameut zostawia; iyczqc abys'cie nayskulecznié_y
powierzonemi sobie owczarniami rzadzili, iak va
dobrych i wiernych slug chrystusowych i nastgpeow
apostolskich przystoi, Zebyscie pefni stawy dosko-
naléy przed Bogiem 1 ludZmi, przed naywyiszym
pastérzem i Panem naszym Chrystusem bez trwogi
stana¢ mogli. A do nas wszelkich stopniéw zna-
Czenia 1 zastug, duchownych i kaplandw zdaie sig
Lo przemawia¢, co nie d)_'ys' sw. Pawel Apostot
swym uczniém wrazal, Bqdicie moimi nasladow-
cami, iak ia sam nasladowceq iestein Chrystusa
¢ postepuycie w naygoregtszéy milosci (0) po=
wszechnego dobra kosciola 1 rostropnéy gorliwo-
scij afatwo wam bedzie na podobnaz stawe i uwiel-
bienie przed Bogiem i ludZzmi zasfuzyc. Wsrakze
na tém zalezy istotny i iedyny cel powotania naszego.

Wam zas wszysthim, w rozmaitych stanach i
godnosciach swieckim prawowiernym mnayczulsza

(n) Prower. XVL 12, 13. ,, Abominabiles Regi, qui agunt impié,
»quoniam justitia firmatur solium. Voluntas Regum labia iu-
sta' jtem XXIX. 14 ,, Rex, qui iudicat in veritate pauperes,
pthronus eius in acteronm firmabitur.

(o) 1. CorrnTa. 1V. 16. ,, Rogo ergo vos: imitatores mei estote,
sicut et ego Christi. ,, GaL. V, 2, 5y Et ambulate in dilectione,
psicut et Christus dilexit nos,
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)

‘wdzigeznosé oswiadeza za tak czule i prawdziwe
przywiazanie, ktére iemu w teraznieyszém nabozern-
stwie okazuiecie. Niech to wam Bdc stokrotuie od-
placi roweiez w tém zZyciu doczesném, iako tém
bardziéy w blogostawionéy wiecznosci. A przy tém
was napomina: zebyscie zawsze usifowali bydZ nay-
wybornieyszemi awcami pastwiska chrystusowego,
staraigc sig 0 gruntowne cnoty chrzesciianiskie, po-
kutg i poprawg Zycia, dla prayniesienia wiekuistéy
pociechy niZszym i wyZszym pastérzém, ktérzy nad

waszém zbawieniem niezmordowanie pracuig (p).
W reszeie polecaymy dusze swiatobliwa zeszle-
go papiéza mifosierdziu bozkiemu, padaiae na twarz,
1 méwiac: ,, Boze i Panie wszechmocny, ktdrys
pomiedzy naywyzszymi kaplanami twoimi sluge
twoiego Priusa pa tym swiecie miec raczyl ; uzycz
mu teraz t€y faski, aieby iako iednorodzonego sy-
na twego urzad i powage za Zycia piastowal, tak i
po zgonie w szczgsciu wickuistém wsrzéd swigtych
twoich wybranych przyiaciél zostal umieszezony (q),
z tymze Chrystusem naywyzszym kaplanem 1 pie-
smierteloym pastérzem naszym (r), ktory z toba zy-
ie i kroluie wiednosci ducha nayswigtszego na wies
ki. Amen. :

(p) Hesr. XIIL 7.

(q) MissaLe Rom. ,,Deus, qui inter summos Sacerdotes famulum
ntuum Pium ineffabili tua dispositione, connumerari volu- -
»isti: praesta quaesumus: ut, qui Unigeniti Filii tui vices in
wterris gerebat, ’sanctorum tuorum Pontificum consortio per-
petud aggregetur. Per eumdem Dominum nostrum etc.

(r) 1. Perri 1L, 25,
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O PISMIE SWEGTEM ¥ CZYTANIU IEGO PRZEZ WSZYSTKICH,
Rozprawa X. Innocentego Seweryna Krzy-
8zR0WSKIEGO Leol. D. Trynitarza. Cigg jmy.

( Obacz Tom III. str. 31.)

 VIL Jak Pismo sw. czytad potrzeba, czyli u-
yiac p
spasobienie czytelnikéw.

Niedosy¢ iest podad# tylko do rak wiernym Pi-
smo $w., ale potrzeba aby im go wykladali kaptani
wedlug czystey nauki katolickiego kosciofa, i aby
tym sposobem tfumaczone, w stosunku naybardziey
do tego co wierzy€ i czynié a czego unika¢ palezy,
przynosilo w numystach 1 sercach ludzi te skutki, dla
kiérych to Pismo od Boga, dane iest dla ludzi: po-
trzeba ieszcze aby od tych wodzow i nauczycielow
swoich nauczonemi byli, iak go czyta¢ nalezy; czy-
li iakowego potrzeba usposobienia, aby to Pismo
czyta¢ mogli sami z 1a korzyscig, kidra z niego wy-
plywa obficie czytaiacym go dobrze. Rozmaite i
gruntowne do tego przepisy podaig Oycowie swig-
ci w xiggach swoich ktére sa w reku maszych, 1
prawdziwie uczeni teologowie: a gdy tych prawi-
del wiclka iest liczba stuzaca po wigkszey czesci dla
wykladaigeych Pismo sw. nauczycieldw, a co prze-
to bardziey nalezy do literatury Pisma sw. i do
nauki kapfandw; tu wiee tylko wybrane znich po-
daig si¢ niektore, stuiace dla wszystkich czytelni-
kéw Pisma sw., celem odebrania z niego prawdzi-
Wego pozytku. £

Naprzod zas i przed wszystkiém, po- Usposobie-
trzeba aieby wvasz poboiny czylelnik nia do czy-
wprzéd'sig w Pismie swigtém zamitowal, i@ Pi-
anizeli go czytal. Tak o tém méwi swig- 27% é52.
y Augustyn; ,, Cokolwiek iest, wierz mnie, w tych
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pismach, wysokiém i bozkiém iest, zawiera si¢ tam
sama prawda, a do nksztalcenia i wamocnienia u-
myslow naystosownieysza nauka, i weale tak uto-
Zona, Ze nie masz nikogo ktoby tam nie miat co
czerpac, tyleile tylko dla niego potrzeba: iezeli tyl-
ko do czerpania skromnie i pobozunie przystapi, ak
prawdziwa wymaga religita. "Co abym ci dowiddt,
wiclu dowoddw i rozwlekley mowy potrzebai. Ale
o ¢i powiem, abys naprzdd pisarzami samymi nie
gardzil, a potém abys ich i kochat... Gdybysmy
albowiem nienawidzili Wirgiliiusza, awszem gdy-
bysmy dla zalety icgo ad przodkéw naszych nie
kochali go wprzdd ieszcze anizelismy go pozoali 1
zrozamieli, nigdybysiny nie mieli ukontentowania
z owych niezliczonych” w nim trudoosci, ktdremi
grammatycy trudnic sig i zapragtaé zwykli: anibya
swy stuchali chetnie, gdyby kto z iego pochwala
prawil nam o nich, ale ztymbysmy si¢ zgadzali,
kioby mniemal i okazaé¢ usitowal same bigdy i sza-
lenstwa w tych iego pismach., Teraz zas, gdy wie=
la i rozmaicie podiug swega kazdy poiecia wykla-
dac ie usiluia, tém naybardziey przyklaskuiemy
przez kidrych wyktadania doskonalszym znayduie-
my poete, kiéry nie tylko e nic zlego nie napisal
ale, Ze i nic nie spiewal coby chwalebném nie by-
To, ci nawet wierza, kidrzy go nie rozamieia. I
gdyby kto chciat utrzymywac i dowodzi¢ niedo-
rzeczaosei w pismach autora tego, ledwieby za pie-
niadze mdgt zebrag i utrzymacd ucznidw takiey swos
iey nauki. Azatém iakze slusznieysza iest bardziey
rzecza, abysmy z rdwna grzecznoscig byli ku tym,
przez kiérych, ze Duch sw, méwil, tak dawna sta-
rozylnoscia zapewnieni iestesmy ?... Czyli ia ciebie
do baiek odsyfam ? Czyli przymuszam abys co pto-
cho wierzyt? Nie: ale cheg aby dusza nasza zapla-
lana 1 zanurzona w bledy 1 glupstwa, iesli icst ia
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ka droga prawdy, szukata iey (1. I na inném miey-
scu: pokdy wielki, méwi (Psalmista) mifuiqeym
prawo twoie , (Panie) i nie ma dla nich zgorsze-
nia (2). Czyli to, samo prawo mituigcym ie zgor-
szeniem nie iest, czyli mifuiacym go nigdy nie ma
znikad zgorszenia? Ale oboie to dobrze rozumiec
mozna. Kto bowiem kocha prawo boze, cho¢ w niém
czego i nie rozumie, szanuie: iiesli co moze zda sig
mu bydZ niedorzeczném, sadzi Ze on tego bardziey
sam rozumieC nie moze, 1 ze natenczas cos tam
wielkiego zakryte iest. Dla tego prawo bLoze nie
iest iemu zgorszeniem. Azeby zas wcale Zadnego.
zgorszenia nie odnidsl, niech tak vie uwaza ludzi
swigtego iakiego powolania, iakoby wiara iego od
ich zalezala obyczaiéw, azeby za upadkiem, piekto-
rych, ktérych mial za wielkich ludzi, i sam zgor-
szeniem nie zaginal: ale niech miluie samo iedy-
nie prawo Boga, a bedzie iemu pokdy wielki, a
nie zas zadune zgorszenie. Bezpieczoy bowiem kto
go mifuie, w ktdrym chociaz grzesza wielu, ono
iednak grzechu niezna® (3). Gdy wigc milosc ta-
ka znayduie si¢ w wiernych Kkatolikach, iak ufac
mozna, dalsze w czytelniku potrzeboe usposobie-
nia s3 nastgpuiace:

I. Wiara prawdziwa i mocna.

Jako bowiem do czytania i rozumienia xiag
nauk ludzkich potrzeba swiatla rozumu, tak do
czytania i poznania xiag sw. w ktdrych podaig si¢
taiemnice bozkie, [lmtrzeba swiatfa wiary. Jako
zamkuigte sa xiggi filozoféw dla ludzi tgpego umysiu,
tak niewiernym zamkuigte s Pisma boze. A iako
sifa naturalnego rozumu iest kluczem do otwierania

(1) De utilitate credendi, contra Manichaeos. (2) Psal. CXVILL,
(3) In Psal, CXVIIL Conc. XXXL " 3
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pism filozoficznych, tak moc wiary iest kluczem,
kiérym si¢ otwieraia Pisma swigte. Wiara wige do-
bra uzbroiony umysl wystrzegaé si¢ bedzie, aby
nie rozumial, Ze Pismo sw. naucza cokolwick, coby
si¢ sprzeciwialo katolickiey religii, dla tego nie do-
pusc zaduego przeciwnege iey rozuwmienia, a cho-
ciaz nawet doskonale wiedzie¢ nie bedzie iak gdzie
Pismo sw. rozumie¢ potrzeba i iakie gdazie ukrywa-
ig si¢ prawdy wiary, bedzie atoli znat iak go ro-
zumiec nie mozna, i zeukryta tam iest prawda ko«
ra szanowac nalezy.

IL. Pokora, ktdrq reszumienie swoie wlasne, ro-
zumieniu Pisina sw. poddaie czlowiek.

Bez tey bowiem, albo zdanie Pisma odrzucaé
bedziemy , gdzie sig z naszém nie zgadza, albo prazy-
naymuiey naciagga¢ bedziemy Pismo, do rozumienia
obeego. O tém tak powiedzial sw. Augusiyn: ,,Po-
trzeba zfagodnie¢ pobezuoscia, ani sig sprzeciwiaé
bozemun Pismu, czyli wyrozumianemu, gdy iakowe
nasze biie przywary, czyh niezrozumianemu, iako-
bysmy lepiey sadzié i lepsze prawidla przepisywaé
‘moglh: ale mysle¢ i wierzy¢ bardziey, Ze to iest
lepsze 1 prawdziwsze co tam napisano iest, che-
ciaz iest ukryto; anizeli to, co my sami ze siebie
uczynic mozemy. < (1)

. Ch¢é szezéra wyszukania w Pismie sw. bo-
zkiey a nie zas wilasney woli.

Albowiem, kto w tém Pismie szuka swoiey wo-
ki, ten swoig nami,f;moéciq zaslepiony prawdziwe
rozamienie Pisma sgo odrzuci tam, gdzie go sobie
znaydzie przeciwném, a pdydzie za rozumieniem

(1) L* 1L de doctr. christ. ¢, VI
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falszywém, ktdre iego pochlebia zdaniu: przecis
whnie zas uczyni ten kto tam nie swoiey, ale Boga
szuka woli. Jak méwi madrosé: ,,kio szuka prawa,
napelniony od niego bedzie, a kto zdradliwie czy-
ni, zgorszonym w nim zostanie.¢ (1) I Chrystus
mowi: , Jezeli kio zechce wola iego (Boga) czynic,
pozna z nauki czyli z Boga iest, albo czyli ia sam
z siebie (iako czlowiek) méwig. « (2) Dodaie Augu-
styn sw.: ,, Wszystkie bozkie wyroki zbawienne sa,
dobrze ie rozumicigcym, niebezpieczne zas tym, kto-
rzy ie chea do przewrotnosci swoiego serca nacia-
guac bardziey, anizeli serce swoie do ich prostosci
skierowac. Ta iest bowiem wludziach wielka i po-
spolita przewrotnosc, ze gdy sami powinni Zyc we-
diug woli Boga, oni chea aby Bog 2yt podliug ich
woli. I gdy oni poprawic sig nic daia, iego chca ze-
psuc: mie uznaia dobrém to co on chee, ale to co
cheg oni. (3) Isw. Bernard mowi: ,, Jezeli ten co
czyta, Boga szuka w czytanin prawdziwie, wszyst-

0 co czyta na dobre mu idzie, a zdanie caytaiace~
80 wiaze, i oddaie w poddatstwe cate rozumienie
czytania na sfuzbg Chrystusowi. Jesli zas do czego
innego sklania si¢ zdanie czytaigcego, wszystko po-
ciggnie za soba; i nie tak swigtego tak poboznego
nie znaydzie w Pismie, coby albo przez préing
chwale, albo przez nakrecone rozumienie, albo
przez zepsuty rozum, mie przywlaszezyl zlosci albo
préznosci. W czytanin albowiem wszystkich Pism
swigtych, poczatkiem bydZ powinma boiazh Pana,
aby w niey naprzéd ugruntowana byla intencya czy-
laiacego, azniey powstawafo iulozone bylo calego
Czytania poigcie 1 zrozumienie “ (4).

(1) Sirach. XXXIL. 1. (2) Jan, VI, 17,
(3) In Psal. XLVIIL
(#) Ad fratres de monte Dei.

.
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IV. Czystosdé serca.

Poniewaz: ,, W zlosliwa dusze nie weydzie ma-
dros¢, ani mieszhac bedzie w ciele poddaném grze-
chom. © (1) Dlatego mdwi s. Augustyn: ,, Widziec
cheesz? Blogostawieni czystego serca, bo oni
Boga widzieé bedyg. (Powiedziat Chrystus) pierwcy
wige pomysl o serca oczyszezeniu, Tém sig zatru-
duiy, do tego si¢ oderwiy, doldz usilnosci do te-
go dziela.  Co chcesz wi({zieé, czyste iest: nie czy-
stém iest, skad patrze¢ cheesz.« (2) I Bernard: ,,Nie-
czysivm nie ukazuie sie prawda, nie zwierza si¢ ma-
drosc ... pyszuém okiem nie widzi sig prawda,
szczéremu olwarla lest. Nie masz dla czegoby sig
wibrauiala prawda do widzenia czystemu serca “(3)..

V. Modlitwa,

Modlacym sie tylko i proszacym oswiecenia Pi-
smp. Sw. madrosc obiecuie. Tak mdéwi medrzec:
ndesl wzywac bedziesz madrosci, i sklonisz serce
twoie do rostropnosci: iesh iey szuka¢ bedziesz ia-
ko picnigdzy, iiako skarby wykopiesz ia: wiedy
poznasz boiaZi Papa, 1 umieigtnos¢ bozka znay-
dziesz, bo Béc daie madrosc« (4). Dla tego tak
czgsto 1 tak goraco wodli sig Dawid: ,, Naucz mig
(Pavie) sprawiedliwosci twoich... Obiasniy oczy
moie, a rozwazac bede dz_iva 0. prawie Lwoi€m...
Nie zakryway przede mng przykazaii twoich... Dro-
g! sprawiedliwosci twoich naucz mie... Day mi ro-
zum, a uczy¢ si¢ bede przykazéw twoich... Day mi
rozum, a zglebiac bé;dq prawo. twoie... ProwadZ
mi¢ na Sciezke przykazdw twoich, pouiewaz iey
cheialem. Naklon serce moie do swiadectw two-

(3) Xigga madrosci 1. (2) Serm. XIL de diu. ¢. IV, (3) In Cantic.
- sermy LXIL (4) Przyst. Sal. IL 3.
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ich, a nie do takomstwa... Dobroci i karnosei § ve
mieigtnosci nauez mie, bo uwierzylem przykazom
twoim... Kroki moie kieruy wedlug wyroku twe-
R0, 1 niech nie panuie we mnie wszelka nieprawosc...
Day mi rozum, abym znal swiadectwa twoie...
Twarz twoig obiast nad stuga twoim, 1 naucz mig
sprawiedliwosci twoich... Day mi rozum, a 2yé
bede. A te zas wszystkie wyrazy 1 wiele podo-
boych innych w iedoym tylko Psalmie (1). Przeto
1 Jakéb Apostol nie obiecuie madrosci, tylko’
proszacym: ,,Jesli (mdwi) potrzebuie kto 2z was
madrosci, viech prosi od Boga® (2). Tak o po-
trzebie i skutecznosci modlitwy w czytaniu Pisma
swietego méwi Augustyn: ,, Zakochay si¢ w czyta-
niu koscielnych xiag ( Pisma s.), a nie wiele mieé
bedziesz do zapylywania muie, ale czytaige i roz-
Wazaige, gdy ieszcze szezerze Boga dawee ddbr
wszelkich prosic bedziesz, wszystko co tylko do
poznania iest potrzebném, a przynaymuoiey bardzo
wiele rzeczy, 2 iego bardziey wvatchnienia, anizeli
z ostrzegania iakiego cztowieka, wiedziec bedziesz (3).

VL. Chgd prawdziwa dobrego 2ycia i zacho-
wania przykazéw Boga.

Rozumienie Pisma $w. nabywa sie szczegdlnie
mituigc Boga, i zachowuiac iego przykazy dla mi-
Tosci prawa iego. ,,Synu! gdy pragniesz madro-
sci, zachoway sprawiedliwosc, a da ci ia Bdc « (4.
Dla tego méwif Dawid: ,,Nad wszystkich uczacych
mig zrozumialem, bo swiadectwa twoie s3 rozmy-

'

(1) Psal. CXVIIL ktéry codziennie odmawiaig kaptani w pacierzach
dla nich przepisanych, a kibry naywigcey méwi o potrzebie
i poZytecznosci Pisma g0, a’bledach i zgubie z zaniedbauia
iego. (2) Jak. L §. ;

(3) De gratia N Test. epist. 120, ad Honoratum.

(4) Sirach. L, 33,
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slaniem moiém: nad starcéw poznalem, bo przy-
kazdw twoich szukalem¢ (1). , W tém wiemy,
zesmy go (Bogu) poznali, iezeli przykazania iego
zachowamy... Kio kocha brata swego, w swiatlo-
sci zostaie.“ MJwi Jan Apostol: (2) ,, Ktz bowiem
nie wie, (mowis. Aug.) zetym Spieszniey kazdy po-
stepuie, gdy dobrze czyta, im predzey czyni to, co
czyta“ (3). ,Nie wchodzi si¢ do prawdy, tyl-
ko przez mitos¢« (4). ,,Obyczaie prowadza do zro-
zumienia® (5).— A gdy dobre tylko wedlug praw
Boga iycie, moze iedynie uczyni¢ Indzi i w tém
ieszcze Zyciu szczesliwemi; pragnac wige tey szcze-
sliwosci, potrzeba pozna¢ 1 prawdziwie zachowac
Prawo Boze, aby Zy¢ szczgsliwie. O czém tak md-
wi Augustyns. ,, Dla czego si¢ to z nami dzieie, ze
chcemy tego, czego niechciec nie mozemy: ieieli
nie to, ze wszyscy wprawdzie szczesliwosci zada-
13; ale iakim sposobem iey dostapi¢c mozna, wielu
niec wiedza? Dla tego tak uczy ten, kidry mdwi:
Blogostawieni (szczesliwi) niepokalani w dro-
dze, ktorzy chodzq w prawie Pana (6). Jako-
by rzekl: Wiem czego chcesz, szczesliwosci szu-
kasz. Jesh wigc chcesz bydZ szczesliwym, badz
niepokalanym. Tamtego bowiem wszyscy, a tego
malo kto chce, abez czego nie mozna przyysdz do
tego, czego wszyscy chca... BydZ albowiem szcze-
sliwym, tak wielkie iest dobro, ze tego i dobrzy i
zli pragna. I niedziw, Ze dobrzy dla tego dobré-
mi, ale to iest dziwno, Ze takze i Zli dla tego sa
zlemi, azeby byli szczesliwemi. Bo ktokolwiek od-
dany iest lubieznosciom, psuie si¢ nierzadem i cu-
dzofdstwem, w tém z2lém szuka szezesliwosei: i

(1) Ps. CXVIIL. (2) L Jan. IL 3.

(35' De opere monach. c. XVII.

(4) L. XXXII coun. Faust. ¢. XVIIL. (5) Tract. XVIIL in Joan.
(6) Tak sig zaczyna Psalm CXVIIL
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ma siebie za ngdznego, gdy tey namigtney rosko:
szy 1 uciechy nie dostgpuie: szczesliwym zas nie
waha sie chlubi¢, gdy oney dostapi. I ktokol-
wiek fakomstwa pozarem si¢ pali, na to iakimkol-
wiek sposobem zbiera bogactwa, aby byl szeze-
sliwym, Kiokolwiek usituie przela¢ krew nieprzy-
1aciol : ktokolwiek pragnie panowania: ktokolwick
z3da wypelni¢ okrucienstwo swoie: ktokolwiek pa-
sie sig kleskami innych: we wszystkich zbrodniach
on szezgsliwosci szuka.— Tych to wiec bladzacych,
1 przez prawdziwa nedze prawdziwey szczesliwosei
szukaigeych, zwraca na droge, ieshi stuchany iest
ten glos bozy: Blogostawieni niepokalani w dro-
dze, ktorzy chodzq w prawie Pana. Jakby md-
wil: Gdzie idziecie? Giniecie, a nie wiecie. Nie le-
dy si¢ idzie, iak wy spieszycie, i dokad zaysdZ pra-
guiecie. Albowiem zapewne chcecie bydZ szczesli-
wemi, ale nedzne s3 te drogi i do wigkszey pro-
wadza nedzy, kidremi bieiycie. Tak wielkiego
dobra przez zle szukaé nie chcieycie. Jezeli do nie-
g0 ddysdi pragniecie, tu chodicie, tedy idzcie.
Opuysccie przewrotney drogi ztosliwosc, kidrzy nie
mozecie opuscic szczesliwosci checi.  Darempie sig
dazac nuzycie, gdzie sie przyszedlszy powalacie.
Nie s3 bowiem szczesliwi pokalani w bledzie, kto-
rzy chodza w przewrotnosei swiata; ale Btogosta-
wieni niepokalani w drodze, ktérzy chodzq w pra-
wie Pana. 1 co ieszcze przydaie zaraz (Dawid),
uwazaycie: Blogostawieni, ktsrzy badaiq swia-
dectwa iego, a calém sercem szukaig go... Do-
daie znowu i mdwi: Nie ci bowiem, ktorzy czy-
niq nieprawosc, chodzili w drogach iego. Je-
zeli wige chodzacy wdrodze, toiest w prawie pan-
skiém, oni sa badaczami swiadectw Pana i calém
sercem szukaia go: zapewne ci, kidrzy czyvia nie-
Prawosc, nie badaia Swiadectw iego. ‘A wiemy ie-
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dnak, Ze dzialaigey nieprawosé na to badaig Swia-
dectwa Pana, nie zeby iuz dobrze zyli, ale aby wie-
dzieli tylko iak Zyc pourzeba. Tacy zatém . ieszcre
nie chodza wiepokalani w prawie Pana, a przeto nie
sq ieszcze szezesliwemi. Jakie wige rozumieé to he-
deiemy: Blogostawieni, ktérzy badaiq swiade-
ctwa tego: gdy nie widzimy szczesliwemi ludzi bada<
iqcych swiadectwa iego? Bo nie sa niepokalanemi.
Albowiem Doktorowie i Faryzeunsze na stolicy Moy-
zesza zasiadaiaey, o ktdrych Pan (Chrystus) méwi:
Co was nauczaig czyncie, a co zas robig czynié
nie cheieycie, mdwiq bowiem oni, ale nie czy-
nig (1), zapewne badali swiadectwa Pana, aZeby
wiedzieli dobro, o ktérém mdwié mieli, chociaz
Zle sami czyuili. _Ale tych porzuémy. Bo dobrze
nam kto odpowie, ze tacy nie badaig (prawdziwie)
swiadectw Pana: poniewaz ich szukaig, ale przez
nie czego innego szukaiq, toiest: aby byli chwalo-
nemi od ludzi, albo sig¢ wzbogacali. Nie iest to
bada¢ swiadectwa boze, nie milowaé samym co
okazuig, i nie chcie¢ isdZ gdzie innych prowadza,
toiest do Boga. Albowiem chociaz oni badaia
swiadectwa boze, ale ze nie iego, lecz co innego
stad znayduia 1 nabywaia, zapewne nie catém ser-
cem szukaia go; co nie na prézono tu dodano wi-
dzimy... Nakoniec w xigdze madrosei mdwi ma-
drosc sama: Szukaiq mig ili, a nieznayduig , al-
bowiem nienawidzg mqdrosci (2)... Jakze to oni
szukaia, kiedy nienawidza? Jak tylko tak, zZe nie
to, ale co innego tam szukaia. Nie chea bowiem
bydZ madremi dla chwaly Boga, ale chea bydZ wi-
dzianemi medrcami dla chwaly ludzkiey. Jakie
Wigc nie maig nienawidzie¢ madrosci, ktdra pray-
kazuie i uczy wzgardy tego co oni kochaia? Dla

(1) Mat. XXIIL 3 (2) Przyst L
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tego: Blogostawieni niepokalani w drodze , ktd-
rzy chodzg w prawie Pana. Btogostawieni , ktd-
rzy badaiq Swiadectwa iego, i calém sercem
szukaig go. Tak bowiem badaigey swiadectwa ie-
80, i calém sercem go szukaiacy, chodza niepoka-
lani w drodze Pana. I czyliz teo nie badaf swia-
dectw iego, i ni¢ szukal go, ktdry powiedziat: /-
strzu dobry, co mam dobrego czynid, abym osig-
gnqt Zywot wieczny (1)? Ale iakze on go calém
sercem szukal, kiedy nad iego radg przenidst ho-
gactwa swoie, i gdy i3 uslyszal, odszedl zasmuco-
ny? Albowiem 1 Prorok lzaiasz mdwi: Szukaycie
Pana. A gdy znaydziecie, niech porzuci bezbo-
Znik drogi swoie, i mgZ zlosliwy mysli swoie (2).
Szukaia wige Boga i bezbozni 1 zlosliwi, aby go
znalazlszy nie byli bezboznemi i zlosliwemi. Jakim
za$ sposobem sa szczgsliwi ci, kiérzy badaia swia-
dectwa iego i szukaia go, kiedy to czynic moga
zlosliwi i bezbozni? Blogoslawionemi zas zlosli-
wych i bezboznych, kiéryz nazwie chocby nawet
zlosnik i bezboznik? Wigc nadzieia sa szczesliwi,
iako: Blogostawieni, ktdrzy przesladowanie cier-
pig dla sprawiedliwosci: nie dla tego, co sig te-
raz dzieie poki zle cierpia, ale dla tego co nastapi:
poniewaZ ich iest krdlestwo niebieskie... Dla te-
go 1 blogoslawieni, ktorzy badaiq sSwiadectwa
lego, i calém sercem szukaig go: nie dla tego,
Zze badaia i szukaia, ale Ze znayda to, co szukaia.
Bo catém sercem, a nie zas niedbale szukaia ¢ (3)-

VIL Usilna i pilna starannos¢ w czytaniu i roz-
myslanin nad naukami Pisma swigtego.

Béc albowiem nie chce otwiera¢ Pisma swoie,
iak tylko pilnie i ustawicznie ie zglgbiaiacym: a

(1) Mat. XIX. 16. (2) Isai. LV. (3) In Psal. CXVIIL
Dzieie Dobr, T. III. N. 11. rok 1833. 17
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kiérych zas gnusnosé, ocigzalosé, albo i wysokie o
sobie rozumienie iakoby wiedzieli wszystko, odcig-
ga umysl od ich usilnego czytania i w nich rozmy-
slania, ci doich rozumienia nigdy przyysdz nie
moga. Poniewaz: , Jesli iey (madrosci) szukac be-
dziesz iako pieniedzy, iiako skarby wykopiesz ia,
wienczas poznasz boiaznn Pana, i umieigtnos¢ Boga
znaydziesz: bo Bog daie madrosc* (1). ,,W kazdém
pismie taka iest réznica usilney checi, od czytania
tylko, iaka miedzy przychylnoscia czyia, a mie-
szkaniem z nim razem; i towarzyska czulosc, ile
si¢ rozni od przypadkowego powitania... Czerpaé
trzeba czgsto czulos¢ z czytania ciagu, i uksztaleaé

modlitwe, ktdraby przerywala czytanie Méwi s.
Bernard (2).

VIII. 77 zdarzonych trudnosciach do rozumienia,
nie tgsknienie , nie zaniedbanie, ale ochotne szu-
' kanie umieigtnych nauczycieléw.

To usilnie zalecaig i przepisuia wszysey Oycowie
ss. z ktérvech Augustyn tak o tém méwi: ,, Kiéz
bowiem cho¢ miernie zdrowy nie rozumie fatwo, ze
Pisma swigtego wykladania od tych prosi¢ potrze-
ba, ktdrzy sie wyznaia bydZ nauczycielami iego?
BydZ to moze, a nawet i czesto sie zdarza, Ze wie-
le tam zdan iakby niedorzecznych wydaia si¢ nieu-
czonym: ktére gdy od nauczycieldw wylozonemi
zostana, tym bardziey i wyzey sa chwalone, im
wigkszey pogardy zdawaly sie bydz godnemi; i tym
slodziey przyictemi zostaig, im trudniey zamknio-
ne otworzyc si¢ mogly. To prawie czgsto w $s.
starego Testamentu xiegach sie zdarza: ale byle
tylko ten, co si¢ ich czytaniem obraza, szukal bar-
dziey poboinego onych wykladacza, anizeli bez-

i (1) Przyst. IL 3. (2) Ad fratres de monte Dei.
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boinego szarpacza, i przeictym byl pierwey checig
szukaigcego, a nie plochoscia naganiaiacego. Izno-
wu aby tego nauczycsi¢ cheacy, nie trafif moze na
iakich kosciota katolickiego biskupdw i kaptandw,
ktdrzy albo zupelnie przez ostroznosé mie cheg od- .
krywaé¢ taiemnic, albo tez kontentuiae sie prosia
Wwiarg, wyzszych rzeczy poznac nie staraia sig. Niech
rospacza o znalezienia tam nauki prawdy, gdzie aui
wszyscy, ktdrych sig zapytuie, nauczy¢ moga, ani wszy-
scy , ktdrzy si¢ zapytuig, nauczyc sie godnemi sa.
I pilnosci wige i poboZnosci uzywaé potrzeba: przez
pierwsza stanie si¢, ze rozumieiacych znaydziemy,
a przez druga, Ze nauczycsie godni bedziemy* (1).
Naduo, cheae odniesc pozytek prawdziwy, 1 déysdZ
do zrozumienia przynaymniey po wigkszey czesci
Pisma sw., potrzeba w czytaniu iego pewny zacho-
wac porzadek: ‘nie moZna bowiem gruntowney i
trwaley z niego odniesc korzysci, czytaige go tylko,
gdy przypadkowo w reke wpaduie, albo tez z pre-
dkoscig 1 bez rozwagi raz to, drugi raz owo prze-
rzucaige. A iezeli ione ludzkie pisina, osobliwie
gdy ie slyszelismy zachwalone z rozwaga czytamy,
1 staramy si¢ pozoa¢ we wszystkiém mysl autora,
czyli nas obiasmiaigcego w mnaukach, czyli: nawet
bawiacego 1 rozrywaigcego umysl: tém bardziey
tey usilnosci troskliwie uzy¢ nalezy do czytania xiag,
o ktérych mamy pewnosc, zZe sa z balchnienia sa-
mego Boga dla wszysikich ludzi i wiekéw napisa-
ne; a zawieraiace samo Zrzodlo religii 1 moralno-
sgi, prowadzace nas do poznania Boga, nas sa-
mych, i naszych wzgledem Boga, samych siebie i
spoleczenstwa ludzkiego, obowiazkéw: do poznania,
co iest ztém prawdziwié chociaz sig zepsutey woli
czlowieka podoba, a dobrém chociaz iest mu przy-

g 2

(1) De moribus ecl. cath, L. L 2

17
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kre: do poznania naszego przeznaczenii w wieoznos
sci i umocnienia tey wadziei, kidra iest iedyna ko-
twica opieraigca si¢ silnie wszelkim namigtnosci
nawaloicom groZacym pograzeniem w przepasci
Wwieczney zguby, a wsparta na pewney 1 bezpie-
czney skale, na smierci za nas Jezusa Crrystusa,’
na iego zastugach i naszych cnotach. Dla tego:

L Od czytania nowego i starego Testamentu za-
czyna¢ nalezy, a xiggi z pilng czyta¢ uwaga, tym
porzadkiem, iakim sa ulozone: inne godziny no-
wemu, a inne staremu Testamentowi naznaczaiac :
albo wprzdd odczytawszy nowy, przechodzi¢ do
starego z nowym Testamentem czytania. Obudwdch
zas czylanie faczyc potrzeba, poniewaz Testament
nowy iest iakoby kluczem do otworzenia i rozu-
mienia Testamentu starego: w ktorym Chrystus i
kosciof iego, znayduig sie w ukrycin pod zastona-
mi i obrazami czyli figurami. I w nim znowu pray-
Kazy wiary, nadziei 1 milosci czgslo s3 wyrazone
ciemno, kidre sig nayiasniey okazuia w Testamen-
cie nowym.

II. Dwoiakiego tu bledu wystrzegac si¢ potrze-
ba: iedaego tych, ktorzy sadza, ze w Pismach ss.
wszystko 1est tak ciemne, iz nic wyktadaiacego ro-
zumie¢ nie mozZna; drugiego owych, ktorzy wiele
rzeczy rozumieia bydZz w nich tak iasuych, znaio-
mych i pospolitych, ze latwo ie opusci¢ mozna,
iako miewymagaiace pilnosei i usiloey rozwagi. Co

' sig nayczgsciey wydarza okofo historyi, prawidet
obyezaidw i przepiséw ewangelicznych, ktére co-
dzienném prawie uzywaniem tak wielogn zpowsze-
dnialy, Ze do ich czytania ledwie kiedy (a czesto
w sposobie modlitwy tylko) iaka czasteczke czasa
odkfadaia. Blad rozumieigeych, Ze bez wykfadaia-

" €ego nic rozumie¢ nie mozna, zbiia Chryzostom
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sw. méwiac: 5, To, co si¢' w Pismic sw. zawiera,
tak iest od Ducha swigtego urzadzone i umiarko-
wane, aby publikanie, rybacy, namiotéw rzemiesl-
nicy, pasterze i garbarze, prostacy inieuczeni, przez
te xiggi zbawionemi byli, azeby nikt z prostakéw
tey trudnoscia wymdéwki nie nzyl: azeby wszystkim
fatwe do przeyrzeoia bylo to, co si¢ méwi; azeby
i rzemieslnik 1 sfuga, 1 wdowa niewiasta, i nayu-
czenszy ze wszystkich ludzi, ze stuchania i ezytania,
cokolwiek zysku i pozytku odnidst“ (1). Drugi
znowu innych blad zprostowaé si¢ tatwo moze, ie-
sli rozwaza to, ze co w Pismie sw. zdaie sic bydZ
nayiasnieyszém, bardzo do rozumienia fatwém,
pospolitém i czgsto sie nadybac mogacém; Ze to
iest naybardziey nad inne maxymy i rady potrze-
boém i pozyteczuém: co si¢ okazuie w historyi,
gdzie zycie zbawiciela, meka, 1 inuve taiemnice sa
opisane: i znowu w prawidlach obyczaidw, kidre
sic w Ewangelii zawieraia. Te wiadomosci bowiem,
iako nad inne iasuemi i fatwemi do poiecia byd sig
zdaia; tak nad inne sa potrzebnieysze i poZyleczne:
a gdy piloém rozmyslaniem badane beda, okaza sig
tak plodne w rozumicunia i taiemnice, Ze zakrywa-
1acy sig w nich skarb madrosci i milosci Boga, ni-
gdy wyczerpany bydZ nie moze. Przeto wige
strzedz si¢ pilnie potrzeba, aby to, co otwarte iest i
lasne w Pismie s. a naybardziey co zawiera prawi-
dfa wiary, nadziei, milosci i dobrego zZycia, ciyli
w starym czyli w nowym Testamencie, aby tego
lekko nie przebiegac; albo raz pozvawszy, 1z ro-
zumiec, ze sig to doskonale poznato: ale nad tém
naybardziey i nayczesciey czytelnik poboZny roz-
myslac powinien.

HI. Z tych przyczyn, niech si¢ z poczatku nie

(1) Hom. 11I, de Lazaro.
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trudzi ciemnemi i trudnieyszemi Pisma sw. miey-
scami, kidre bez ezytania lub stuchania wyktadaia-
cych rozumiane bydZ nie moga: a bardziey ieszeze
aby si¢ nie zapuszczal z poczatku w materye kryty-
czne okofo Chronologii, Topografii* (polozenia
mieysc), .Etymologii nazwisk, Genealogii, 1 t. p. ale
1o, co hez wykladania rozumie¢ mozna, chociaz nie
naydokfadniey, np. historye swigte, i obyezaidw
przepisy, starannie wprzéd niech poznac usituie.
IV. ,,Wtedy dopiero, (mdwi s. Aug.) zabraw-
szy znaiomos¢ nieiaka zsamym igzykiem Pism swie-
tych, postepowac do tego co iest ciemne, a otwo-
rz0ném i rozebraném byd#Z powinno: aby dla o-
sSwiecenia mow ciemnieyszych, 2z wyrazZnieyszych
brane byly przyklady: a niektére pewnych zdan.
swiadectwa, nie pewnym odigly watpliwosés (1).
V. Nie mamy wprawdzie w iezyku polskim xiag
tumaczéw czyli wykladaczéw bozego pisma, dla
zabraniavia iego ludziom i zamiedbania; ale gdy
wolne iego czytanie nastapi, mozna si¢ spodziewac,
ze 1 te wyydq 2z pod prassy drukarskiey zastosowa-
ne do potrzebnego obiasnienia, ktdrych w iezyku
facitskim iinnym wielka dosyé znayduie sie liczba,
a do ktérych dofaczone bylyby i krétkie iakowe
okolo obyczaiéw uwagi. A zas tym czasem ulatwiaé
beda kapfani i umieigtni nauczyciele, iak bez xiag
wykfadaiacych w igzyku pospolitym obchodzili sie
zawsze $s. Oycowie kosciola. ;
Prawidta. — W rozumieniu i wykladaniu Pisma
dorosumic- hojemo, 1o przynaymniey wiedzie¢ czy-
nia Pisma . . . 3 .
€ i wekba: .telmkom naszym kon’leczme nalf:zy, ant
dania. . ‘m tradno bedzie: 2e wyrazy i zdania
T tam zawarle W rozném rozumieniu czyh
sensie brac si¢c moga, toiest: w Zteralnym, kid-

(1) L. 1L de doctr. christ, ¢, 1X.
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rym prosto lak si¢ co rozumie, iak wyrazy oznacza-
ig, tak iako i w innych ludzkich xiggach, czyli co
wiasciwie czyli przenosnie (1) mowia Pisarze ss.
Ledwie i w potocznych naszych mowach obeysd
si¢ mozemy bez przenosnych wyrazéw, kidre po-
wszechnie u prostakéw nawet weszly w zwyczay,
co i dawniey bylo; gdy wiec Boc cheial mdwic
do ludzi uzywanym od nich sposobem mdwienia,
stad si¢ okazuie i przyczyna, dla czego bardzo czg-
ste przenosnie widzie¢ mozna w Pismie $w. ,, Za-
dnym rodzaiem mdwienia nie méwi Pismo, ktd-
reby sie w uzywaniu ludzkiém vie znaydowalo, bo
wszakze (Bdc) do ludzi méwi:“ 8. Aug. (2).
Inuy zas iest sens taiemniczy , (mysticus) czyli
duchowny, ktéry zawieraia stowa nie iak co wia-
sciwie wyrazaia, ale Ze przez te wyrazy oznaczaia
1o, co przez nie iest zakrytém: tak np. historya
Laranka wielkonocnego (3), literalnie znaczy obrzed
zabiiania go dawniey na Wielkanoc przez Zyddw,
a zas taiemniczo, anaczy Chrystusa od nich zabi-
tego. Przeto takowy sens dzieli si¢, 1) na Zropo-
logiczny czyli moralny, gdy si¢ co oznacza naleza-
ce do obyczaiow: tak np. to stowo trqd (4), zna-
cay literalnie chorobe ciata, a zas moralnie griech
duszy. 2) Allegoryczny, czyh mnaleiacy do wiary,
gdy sie co oznacza nalezacego do kosciola woiu-
igcego (5). 3) Anagogiczny , czyli valezacy do na-
dziei, gdy co nalezy do kosciola tryumfuigcego.
1 tak w Pismie sw. przez ten ieden wyraz Jeruza-

(1) Przenosuia (metaphora) iest to odniesienie wyrazu od wlasei-
wego znaczenia swego do innego mniey wlasciwego dla nie-
iakiego podobiedstwa, iak np. lata m¥ode czlowieka zowiemy
wiosng_ Zycia.

(2) L. L. de Trinit. c¢. XIL. (3) Exodi XIL (4) Levit. XIV.

(8) Kosciot czyli spolecznosé wiernych na ziemi, zowie sig koscio-
Zem woiuigcym , w niebie tryumfuigcym, a zaé w czyscu cier—
pigeym kosciolem.
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lem, vozumie si¢ literalnie miasto w Palestynie:
allegorycznie koseiét woiniacy , iako méwi swiety
Jau Apostol: ,, Widziatem miasto swiete Juruzalem
nowe zstgpuiace z nieba.“ (1) Z'ropologicznie, ro=
zumie si¢ dusza czlowieka, iako mdwi Jeremiiasz (2):
»Jerazalem! Jeruzalem! nawrdé sie do Pana Boga
twego. dnagogicznie zas koscidt trynmfuiacy we-
dlug wyrazu Pawla sw. do Galatéw, gdzie mowi:
»L'a ktora wysoko iest Jeruzalem ... ktora iest ma-
tka nasza.“ Ale ta trudnos¢ seasu taiemniczego
rzadko si¢ wydarza w Pismie sw.; odrazaé¢ zatém
czyteloikow nie moze. Dla naszey pociechy i po=
mocy vapisane sa xiegi swigte; przeto Oycowie .,
kidrzy iedynie na celu mieli uksztalcenie i poprawe
obyczaiéw ludzi, rzadke kiedy pracowali aby stu~
chaczow swoich uczeriszemi czynili; ale zawsze, ab
ci co raz swigtszemi byli. I gdy wykladali Pismo
sw. osobliwie w kazaviach swoich do ludzi, oddas
wali si¢ w nich calkowicie zastosowaniu Pisma
swigtego do poigcia nawet nieuczonych ludzi , iako
i do latwieyszego uiycia iego w czytaniu po do-
mach. Niektére 2as’ tu potrzebnieysze podaia sie
prawidfa, wedlug ktdérych rozumieé potrzeba Pis
smo sw. I wak: gdy iest mowa o szczegOlnieyszych
artykutach wiary katolickiey, niech to bedzie za«
wsze ze wszystkich prawidel naypierwsze :
Prawidlo 1. Z podania (3) czyli ttumaczenia

(1) Obiaw. $w. Jana XXV. (2) Jerem. L

(3) Podanie, o kiérém tu mowa, iest to nauka obiawiona od Boga,
kidra sig nie zawiera w Pismie sw. wyraznie, ale tylko z usé
do ust podana od Chrystusa i Apostotéw, przelo nazywa sig
Podgniem bozliém (Traditio divina) i iest teyZe powagi co 1
Pismo sw. Z takowego to podania mamy wszelka nauke co do
celnieyszych zasad ,wiary, ktéra sie wyraZnie w Pismie $wig-
tém nie znayduie, a przez kodciol do wierzenia podang jest:
iakoto o rzeczywistey i trwaley przytomunosci Chrystusa w nay—
swigtszym Sakramencie, réwnie pod przymiotamni chleba iako
iwma it p. Stad znowu mamy nauke i wiare o xiggach Pi-

a
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$go kosciola , toiest zustaw zboréw i zgodnosei
zdan Qycow Swiglych rozumied potrzeba te miey-
sca Pisma $go , w ktdrych si¢ zawieraiq zasady
chrzesciiariskiey i rzymsko katolickiey wiary.

Podanie to bowiem, ustnie od Chrystusa i od
Apostotéw bez pisma wzigte, tak réwnie iest sto-
wem bozém, iako i Pismo sw. Poniewaz Aposto-
Towie nie tylko dawali nauki czego sie nauczyli od
Boga, ale 1 stéw swoich i wyrazéw pisma iakie
bydZ powinno rozumienie, podali tym kiérych o-
‘brali za nastgpeéw swoich, aby ¢i znown tg nauke
podali’ inoym, dla iednostaynosci mysli i wiary.
Dla tego napisal do Tymoteusza Pawel sSwiety (1):
»l cos uslyszal ode mnie przez wiclu swiadkdw, to
poday wiernym ludziom, ktdrzy sposobni beda i
innych nauczy¢,“ A chociaz te podania napisane bi:-
1y od pierwszych oycéw kosciola ‘w ich dzietach,
1 znayduia sic w nich dotad; zowie sig iednak za-
wsze podaniem ustném, dla tego, Ze to si¢ nie znay-
duie w Pismie $w. czyli xiggach pisarzéw od Boga
natchnionych, ale tylko z ust ich wziete przez na-
stgpeéw 1 podane nam zostalo w pismach oycdw
swigtych. : - aiadi

Prawidlo II. KaZdq moweiwyraz w Pismach
boZych bra¢ potrzeba wlasciwie: chybaby po«~

sma $go, ktére sg prawdziwie obiawione od Boga, czyli o ich
liczbie: wierzymy, Ze Nayswigtsza Panua byla panna i po po-
rodzenin, Ze chrzest waznie dzieciom dawaé sie¢ moie, Ze wa—
Zny iest chrzest dawany od kacerzéw, i t. p. co wierza prze-
ci¢ i inne wyznania, chociaz méwia, Ze nie przyymuia Poda-

" nia, aw Pismie §w. iednak nigdzie o tém ani wzmiaunki nie
ma. Ale wyznaé i to potrzeba, Ze wieie i falszywych nauk
weiska si¢ pod imieniem Podania przez nicumieigtnych ka-
planéw, ktore do atwowiernodci naleza, przeto w ich przyy=
mowaniu ostroznemi bydZ potrzeba. Koéciét bowiem katoli=
cki nie przyymuie ani podaie do wierzen#d tradycye iakiekol-
wiek: ale pewne od wieku do wieku ai do nas doprowadzo-
ne, azat€m nieprzerwane, iednozgodne, powszechne, i zga=
dzaigce sig z Pismem Swigtém,

. (1) 1L do Tymoteusza IL : . 1
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trzeba iakowa zmuszala do rozumienia niewla-
Sciwego.

Tvaczey upadlyby wszystkie przepisy obyczaidw,
jako np. te: ,,Bedziesz kochal Pana Boga twego
z calego serca twego, it. d. Bedziesz kochat bli-
Zniego twego iak sicbie samego. , Nie bedzieszza-
biial, nie cudzotozyl« i t. p. Powiedziatby kio bo-
wiem, ze tu przez Boga, przez bliiniego, przez za-
biianie 1 cudzalustwo, ¢o innego przenosme ro-
zumwieC potrzeba; wigc aniby chcial rozumiec tego
co iest plzykazano, a co zakazano. Stad kace-
rze, gdy czestokro¢ od wlasciwego rozumienia Pi«
ma s;_,,o bez zmuszaigcey potrzeby odslqplh, W ro-
zmaite powpadali bledy. Siad i rozwolnienia nay-
bardziey w rzeczach moralaych poczqtek SWOy
Wzlgfy, ze to prawidlo zachowane nie byfo.
z niegoZ samego zprostowac sig. moga, iak sie oka-
zuie w rozwolnieniach wzgledem przykazu kocha-
nia Boga 1 bliZniego. Kledv zas potrzeba rozumieé
nie wlasctwne Pismo sw. okazuia nastgpuigce pra-
widfa.

Prawidlo IlI. Zadney nie ma potrzeby , braé
wyraz iaki albo mowe niewlasciwie, iezeli wia-
Sciwie wzigta, prawde wiary, alho Boga i bli-
Zniega milo$¢ i uczciwosc obyczaidw buduie.

Poniewaz Pismo sw.iak mowiswigty Augustyn:

» Nie uezy , iak tylko katolickiey wiary, w rzeczach
przeszlych 1 przyszlych i teraznieyseych: inie pray-
kazuie 1ak tylko mifosc, ani nagania iak tylko po-
zadliwosé, a tym Spombem kieruie ohyczaie lu-
da (1)

Prawidlo IV. #tedy potrzeba braé mo-
we iakg w Pismie sw. luewta.sczwte, zeZelzby
wlasciwie wzigta, albo sprzeciwiala sig wierze,

(3) L. IL de doctr, christ. . X.
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albo przykazywalaby co przeciwnego mitosci, al-
bo nie zgadzalaby sig z wyrazami na inném miey-
scu tegoz Pisma. /

Albowiem duch prawdy nie mdgl podawac to
pisarzom xiag Swietych, aby rzeczy przeciwne, albo
nie obyczayne pisali; ani tez oni omyli¢ si¢ lub Zle
napisac co mogli, bedac ed Boga do tego dziela
natchnionemi.

Prawidto V. W szelkq mowe Pisma swigtego
nie wtadciwie brac potrzeba , ktdra Bogu przy-
pisuie ciato , czlonki , powinnosci , namigtnosci,
i affekta. . ‘

Wiara albowiem unczy, ze Bég ciala nie ma, iest
niecodmienny i namigtnosciom nie podlega zadnym.
Pismo sw. atoli takowych przenosnych wyrazow
iest pelne, 1 nic prawie nie ma ludzkiego, czegoby
nie dawalo Bogn, iakoto: Ze spi, czuwa, obudza sie,
siedzi, chodzi, gniewa sig, Zaluie, lituie si¢ 1 t. p.,
ze ma ciafa Judzkiego czlonki: uszy, oezg, iezyk,
rece, nogi. Dla tego zas Pismo Swigte tych uZzywa
przenosni, aby zaradzifo niedofeinosci rozamw
ludzkiego: iezeliby albowiem wyrazami wlasciwe-
mi i godnemi Boga nam go opisywalo, niktby z lu-
dzi tego rozumie¢ nie mdgl. A tak zas wmysl czlo-
wieka, W prostocie i poboznosci, z tych rzeczy,
ktére zna wznosi sig i przenosi do tych, ktérych po-
ia¢ nie moze. Rozumienie zas iest takowe, ze Bog
si¢ gniewa, kiedy karze: lituie si¢, gdy przepu-
szcza: spi, gdy nas niepostusznych opuszcza: obu-
dza si¢, gdy po opuszczeniu dziala wnas albo mi-

osierdziem , albo sprawiedliwoscia swoia: nie zas
aby odmiana w nim iakowa zaysds kiedy mogla. 1
gdy co méwi sic w Pismie sw. stosownie nawet do
bozkich doskonatosci, wszystko to bardziey do po-
igcia ludzkiego iest zastosowane, anizeli aby opisa«
ne bydZ mogly naywyzsze Boga doskonalosci.

e
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Prawidlo VL. #szelkbq mowe w Pismie sw.,
ktéra zdaie si¢ przykazywad co iakoby okrutnego
i zbyt ostrego czyliwzgledem siebie, czyli wegle-
dem bliZniego, niewlasciwie brac nalely, ale od-
nosic to potrzeba do przykazu zlych namigtno-
sci zepsucia. , ;

Albowiem Pismo sw. mitos¢ iedynie przykazu-
ie, a pozadliwosc nagania, iak mdwi swiely Augu-
styn. Tak niewlasciwie brac¢ potrzeba te wyrazy
np. Chrystusa: ,, Jesli reka twoia, albo noga twoia
gorszy cig, odetniy 1a, i t. d.% ,, Kto nienawidzi du-
sz¢ SWoi¢ ma tym Swiecie, na Zycie wieczne strzele
ig.¢¢ Nie praykazuie si¢ bowiem w tych textach a-
bysmy sami na siebie okropuemi byli, i stawali sig
nieprzyiaciolami dusz naszych: ale tylko abysmy
takiemi byli na panuiace w nas szkodliwe namig-
tnosci.  Podobuiez niewlasciwie bra¢ potrzeba Gw
przykaz Chrystusa: ,, Kto nie nienawidzi oyca albo
matke, nie iest mi¢ godnym.“ Nie przykazuie bo-
wiem  Zbawiciel nienawidzie¢ rodzicéw, kiérych
owszem czcic kaze, ale tylko, abysmy nienawidzie-
Li przeszkody do zbawienia, iesli ci one ktada.

Prawidlo VII. Cokolwiek w Pismie Swietém
ostrego alba okrutnego przeciw sobie lub bliZniee
mu zalecano bydi wydaie sig, iako czynione od
Swigtych mgZdw, niewlasciwie brac naleZy , i
podobniei odnosic do zepsucia namigtnosci: chy-
ba. co zaleca sig wyrainie, chociai to przyie-
mno nie iest. :

Tak Apostol zaleca tych , kidrzy cialo swoie
ukrzyZowali.  Chrystus tych, kidrzy ,,sawi sie wy-
rzezali dla krélestwa niebieskiego.“ Gdzie nie ci sig
zalecaia, ktﬁrzy wlasciwie cialo swoie sami ukrzy-
zowali, ale ktérzy zla pozadliwosé w ciele swoiém
umorzyli. Nie tych ; kidrzy sic wlasciwie wyrzeza-
1i; bo o byfoby przeciw naturze; ale kidrzy wstrze-
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mieZliwosé zachowali: dla tego dodaie Chrystus:
» Kto, to co méwig moze poigé, niech poymuie. «
Chybaby co cho¢ ostrego. wyraznie przykazano by-
To: iak np. Abrahamowi, aby ofiarowal zabiciem
syna swego, To iuz rozumie si¢ wlasciwie, ze Bég
to przykazal dla doswiadczenia wiary i postuszen-
stwa Abrahama, idla zalecenia ludziom cnoty iego.
Prawidto VIIL. W szelka mowa Pisma $go,
ktora zdaie si¢ comigkkiego i cielesnego przyka-
zywad, albo zalecad, niewlasciwie braé¢ si¢ po=
winna, a odnosi¢ do mitosci Boga i bliZniego.
Tego rodzain sa rozmowy w Piesniach Sa-
lomona (Cantica canticornm), gdzie wszystkie af-
fekta i czynnosci duchownie bra¢ potrzeba, a
przez osoby rozmawiaigce rozumie¢ Chrystusa i
kosciot, albo dusze wiernego czlowieka iako oblu-
bienice iego, pafaigea czysta miloscia i tesknoty za
celem swigtym kochaunia swego, w kidrey zostaiae
usza iest niezmazang, a prawdziwych cadt tylko
roskoszami, zapachami i kleynotami ozdobiona.
Ale ze: ,, Nie moga poia¢ ognistych wyrazéw pier-
si zimne “ iak méwi Sw. Bernard nate Piesm (1):
»A do czytania 1 sluchania' wierszéw miltosei suig-
tey , prozno kto nie kocha, przystepuie® (2); wiee,
iak si¢ wyzey méwilo, podiug dawnego zwyczaiu
1 rady sgo Hieronima, ta xiega doyrzalym tylko,
ugruntowanym w wierze i znaiacym wprzdd inne
xiegi Pisma sgo, i kochaiacym Boga powierzana
lfydi powinna: albowiem iak mdwi daley tenze
swiety Bernard: ,, Kochaiacy zdaie sig bydZ czasem
szalonym, ale temu, kto nie kocha¢ (3).
Prawidlo IX. Niektére zas mowy Pisma sgo,
migkkosé i cielesnosS¢ wyraiaigee; ktore, Ze Swig-
¢t czynili , albo i przykazane byly od Boga, ro-

(1) In Cant. ser. LXXIX. (2) Ibid. (3) Praef. in libr. de considerat,
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zumied tak potrzeba, Ze lam zawiera sie taie-
mnica i gtebokie rozumienie , a nie zas aby to i
nam czynié naleZato. -

Tak Patryarchowie brali zon wiele. Prorokowi
Ozeaszowi kazal Bdg wzia¢ za Zone nierzadnice,
Wwyrazaigc przez nig zepsuty lud Izraelski. Chry-
stus dopuscit, aby mu piewiasta namascila nogi
drogim balsamem, i t. p. co wszystko zawiera ta-
iemnicg, a nie zas przykladem iest do nasladowa-
nia. A to tylko czyni¢ nalezy, co si¢ zgadza z pra-
widlami Zycia dla nas w Pismie sw. podanemi, al-
bo gdy Pismo sw. nie wspomina tylko czyny iako-
we, ale ie wyraznie pochwala i godnemi naslado-
wania bydZ mieni. ,, Wiele bowiem iest, (mdwi
swigty Augustyn) co w owych czasach z powinno-
sci czyniono byfo, a co teraz, iak tylko lubieznie
uczyniono bydZ nie moze“ (1).

Prawidlo X. JeZeli mieysce iakowe Pisma
sgo ciemném si¢ zdawad bedzie, a zas to samo
iasniey znayduie sig na inném mieyscu, z tego
obiasnienie brad potrzeba i mieysc ciemniey-
szych. .

Tak u Mateusza, na zapytanie Chrystusa od
Kaifasza, ezyli byl synem boiym, ciemna zdaie sie
odpowiedZ iego: ,, Ty méwiles.« U Marka zas$ znay-
duie si¢ wyraZnicy taz sama odpowiedZ: ,Ja ie-
stem.“ A tak obiasnia si¢ i tamta w swoiém zna-
czeniu, 1 przeto i3 Kaifasz bluZnierstwem nazwal
niegodziwie.

Prawidlo XI. Z zamiaru i intencyi pisarza,
czesto dochodzid moZna mysli i znaczenia stéw,
ktdrych uZywa , iakoto na iaki koniec , do kogo,
przeciw komu, i w czyiey osobie ta czyni si¢
mowa. A

(1) L. 1L de doctr, christ. ¢, XXIL
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Celem bowiem calego prawie starego Testameas
tu iest opowiadanie Chrystusa, iprzeto wyraza go
roznemi cieniami (figurami) az pdki on sam nie pray-
szedl na swiat; a cale prawo moyzeszowe, wszystkie
obrzedy i ofiary figurowaly Chrystusa, i koscio-
faiego. Dla tego méwi $w. Augustyn: ,, Wszyst-
ko co si¢ zawiera wowych starego Testamentu xig-
gach, albo o samym Chrystusie iest powiedziano,
atho dla niego.“ (1) Celem zas testamentn nowego,
iest nauka okazuigca iak prawdziwie tamto wszyst~
ko spefnilo sic na Chrystusie Jezusie. A tak nie
tylko w xiegach Apostotéw, ale i w Moyzeszu i
w Prorokach, wszedzie Chrystusa szukaé potrzeba.
Obadwa testamenta wzaiemném oswiecaia si¢ Swiae
tlem. 'Przez nowy tlumaczy sig stary, i ze stare-
g0 rozumie sig¢ nowy. ,, VWstarym testamencie iest
ukrycie nowego, a w nowym otworzenie starego. *
Méwi tenze Angustyn swiety.

Prawidlo XII. Niektore mowy w Pismie sw.
nowego testamentu , ptocho i lekko czytaigcym
zdawad sie mogq sobie przeciwne, ale z pilno-
Scig i wolng wwagq rozbieraiqgcym, nic przeci-
wnego nie bedzie.

Tak op. Pawel sw., ktéry powiedzial: |, Nie
chcieycie stawac si¢ dziecmi* nie przeciwisi¢ Chry-
stusowl mowiacemu, abysmy si¢ stali dzie¢mi. Pa-
wel bowiem rozumial, abysmy wumieigtnosci nie
byli dziecmi, a Pan zas méwil w innéni rozumieniu,
toiest abysmy w zlosci stali sig dziecmi, i byli nie-
winnemi iak dzieci. Cazgsto znowu, co ieden pisarz
W czesci, to drugi opowiada catkowicie: co ieden
wedlug okolicznosci wktdrey pisal, opisuie; to dru-
g1 opuszcza i t. p. Jasne zas tfumaczenia i pogodaze-
nia tych pozornych tylko przeciwnosci {Antilogiae)

(1) L. XIL ¢. ViL con. Faust.
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AwynaleZ¢ moina, i opisali.ie wykladacze Pisma $go,
kiérzy okazuia, Ze nic przeciwnego nie ma w ca-
dém Pismie swigtém.

Prawidlo XIII. Gdzickolwiek w Pismie sw.
Pod zmystowemi rzeczami opisana iest wspania-
{o0s¢ i potega Krola Messyasza, iego walki, bror,
zwyeiestwa nieprayiaciol, i t. p. nie wlasciwie
ale przenosnie brad to potrzeba.

Bo sprzeciwia si¢ to wierze, aby takiego ocze-
Kiwac Messyasza, 1 lak go sobie wyrazac. Stad
zydzi slepo bladza w rozumieniu Pisma swigtego,
e to co Prorocy opisali o Chrystusie, o iego kro-
Jestwie, o stolicy Dawida trwac maigcey na wie-
ki, 1 t. d. wlasciwie biora. Podobniez znowu,
gdy sig mowi o krdlestwie, o wspanialosci Jero-
zolimy i sile ludu uwolnionego od Messyasza, nie
wlasciwie wedlug rozumienia doczesnego brac po-
trzeba: wiara albowiem wuczy, Ze szczesliwosc
wiernych, czyli w tém czyli w przyszlém Zyciu na
tych doczesnych dobrach nie zalezy; ale im ducho-
wue 1 wieczue sg obiecane, i przez Chrystusa o-
1worzone. .

Prawidlo XIV. Chrystus i kosciot iego, cze-
sto w Pismie §. roinemi zowiq si¢ innych rze-
czy nazwiskami, dla rozmaitego ich z temi rze-
czami podobieristwa; przeto wyrazéw takowych
wlasciwie brad nie moZna.

Tak Chrystus zwany iest barankiem dla nie-
winnosci iego, Zwem dla duchowney potegi i mo-
cy, orfem dla iego wysokosci, skafg dla statosci
niewzruszoney, i t. d. Kosciol zas nazwany czesto
cialern dla iednosci wiernych w iednym duchu
wiary , nadziei i miltosci, iako czlonkéw polaczo-
nych w iedném ciele: oblubienicq, dla zareczoney
wiary Chrystusowi na chrzcie sw. Przyiaciotkq, dla
wzaiemney migdzy nim a Chrystusem mifosci: Go-
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Zebicq 1 turkawkq, dla prostoty, wzdychania i ig-
ku w tey pielgrzymce Zycia, a czystosci i tesknie-
nia do niebieskiey oyczyzny: miastem, dla zwia-
zku spolecznosci pod iedoym krélem Chrystusem,
iiednémze Ewangelii prawem: ogrodem, dla drzew
i roslin zywych, rodzacych sig¢ coaziennie w tymze
kosciele: winnicg, dia rozumnych latorosli wyra-
staigeych wiarg z iedoey winney macicy Chrystusa,
it.d. Te zas przenosne wyrazy, kiore si¢ uiy-
waig o kosciele, uzywane sa czesto i o duszy wier-
nego czlowicka, 1ako to: oblubienica, przyiaciot;
ta, golebica, i t. p.

Prawidlo XV. Psalmy aZeby z poZytkiem czy-
tane bydz mogly, potrzeba uwazac i przeigc te
affekta, ktore w nich czule i ucinkowo wyraia
Psalmista, i sq uloione wedlug rymu owego
czasu.

A tak poboiny czytelnik, czytaiac albo odma-
Wiaiac one nie na wiatr tylko, ale przeiety duchem
czci Boga i swoiey szczérey checi dopelnienia ku
niemn wdziecznosci z posluszenstwem prawom ie-
go, bedzie z Psalnista, raz kochal Boga, iako do-
broczyfice; drugi raz, znowu bedzie si¢ zadziwiaé
cudownym iego dziefom; trzeci, winszowac bedzie
Bogu i Chrystusowi zwycigztwem nad uieprzyia-
ciolmi tryumfuiacemu; czwarty, bedzie pragoal
blogostawienistwa prawdziwego w tém i przysziém
Zycin; piaty, bedzie si¢ upokarzal rozwazaiac sta-

0s¢ i grzechy swoie, to znowu rozwazaige wszech-
mocnos¢ i milosierdzie Boga poduosi¢ si¢ bedzie
W mocney wierze i ufoosci, a prosic litosci i prze-
baczenia, bedzie oplakiwal wlasne bledy, bedzie
czynil dzieki, i t. d. Takowemi bowiem affekta-
mi napelnione s3 wszystkie Psalmy. Ale ie prze-
13¢ i poiaé nie mozua, iak tylko dlugiém ich uzy-
Rzieie dobr. T' 11I. N. ¢1. rok 4323, 18
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waniem, z pobozng i pilng uwaga rozbieraniem,
czytaniem calego Pisma bozego.

Prawidlo XVI. Niektére mieysca ciemne w F
smie Sw. a ktore bez pracy tylko zrozumied n
moZna , niech nie odciggaig od czytania caleg
w ktdrym wigcey rzeczy znayduie sig iasnych
wyrozumialych. .

Przyczyny zas tey ciemnosci sa: 1) hebrayski
go i greckiego ieaykow, z kidrych Pismo $w. prz
tlumaczoune lest, frazesa i wlasciwe im tylko sp
soby wyrazenia, kidre przewiedzione scisle na i
ny 1gzyk, ciemnos¢ i niezrozumialosé czynig. (
si¢ okazuie w ttumaczeniach xiag ludzkich i z i
nych iakichkolwiek igzykdw. 2) Przenosnie niekt
re, iakowe wlasciwe tylko byly mowie Zydow,
sposoby wyrazenia, zwyczaiem jaki byt przyiety
Zydéw w roznych wiekach, od innych sasiedzkic
narodéw. Co wszystko nalezy do pilney nauki w
ktadaczéw Pisma sgo. 3) Wielkosc i glebokosé t.
iemnic, o ktdrych mieyscami iest mowa, a ktd
znaiacy zasady wiary katolik postrzeze tatwo, i 2
ciekac sie w nich sam bez uczorego kapfana n
bedzie. I takowe to mieysca checac rozumieé ni
kiérzy wedlug swego widzimi sie, odpadli nie ty
ko od katolickiego kosciola, ale nawet od iedneg
kacerstwa czesto znowu w inne przechodzili bied:
Poboiny zas tu czytelnik, dosy¢ iest aby byl p
kornym w wierze, azeby taiemnice o kidrych cz
la, a nie poymuie, pokornie wierzyl, czcif, szan
wal i kochal, a chetnie sie w rozumienia onyc
poddawal powadze i nauce sgo kosciola katolicki
g0, k(drego pos{uszuym 1 wicrnym iest synen
4) Lenistwo i dobrowolne nieusposobienie czyteln)

a. Bég albowiem Pisma swoie chociaz i naypre
s'ciey:v»ze f)lwicraé nie chee, iak tylko piloym, pc
kornie nieumicigtnosé swoie wyznawaigeym, i gc
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towym zawsze odstapic od zdania wlasnego, gdy
co przeciwnego muznayda w Pismie sw.; iak tylko,
szukaigcym w Pismie woli Boga a nie zas swoiey;
iak tylko, pragnacym serce swoic oczyscicod pray-
war, i faczacym do czytania goraca modlitwe, a do
modlitwy cheé szczéra dobrego zycia, i czynienia
tego,. co sobie bydZ przykazaném w Pismie sSwig-
tém zrozumieia. A im bardziey kto tak si¢ usposo-
bi, tym wigcey iasnieyszém i otwartém dla niego
bedzie Pismo boze. 5, Prayczyna ieszcze (méwi swie-
ty Chryzostom) tey ciemnosci wieloraka iest; na-
przod : ze Bdg cheial aby iedni byli nanczycielami,
a drudzy uczniami. Gdyby zas wszyscy wszysiko
wiedzieli, nie bylby potrzebny nauczyciel, 1 slad
bytby zamieszany porzadek rzeczy. Powtdre zacies
mniona iest znaiomosé prawdy, aby vie tak fatwo
znaleziona byla poiyteczva, iak zaniedbania 1 po-
gardy godva. Pogardy bowiem staie si¢ godna, gdy
zrozumiang iest od tych, od kidrych nie iest ani
kochana ani pilnowana. Nie iest wige schowana
prawda w Pismach ss. ale zaciemniona. Nie dla te-
go, aby iey nie znalezli, kidrzy szukaia, ale aby iey
nie znalezli, kiorzy iey szukac nie chea: aby nalezala
do chwaly tych, kidrzy ia znayduia, poniewaz pra-
goeli iey 1 szukali, i znaleZli: do potgpienia za$ tych,
ktorzy 1ey nie znayduia, poniewaz ani iey pragng-
li, ani szukali, ani znalezli ¢ (1).

Prawidle XVIL Czyianie Pisma Sgo nie ma
byd{ z ciekawosci iedynie , ale chgciq nauczenia
si¢ z niego prawdy, i to w tem tylko co sig ty-
cze religii i moralnosci, a nie zas w innych na-
ukach.

Poniewaz Bdg 1 Chrystus Jezus, chcial nas
przez te Pisma uczyni¢ dobremi i poboznemi wier-

W

(1) In. c. XXII, Matth

18*
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nemi, a nie zas filozofami, iak mdwiSwiety Augns
styn. A przeto grubo biadza ci kidrzy w fizycznych
albo innych naukach, twierdzenia swoie z Pisma
s$go dowodzié usituia, iak np. przeciwko systema-
towi Kopernika, nieumieigtni przywodza stowa Jo-
zuego, ktdremi kazal wstrzymac si¢ stoficu, mdwiac
to iak rozumiano nateunczas i iak teraz nawet mo-
wic si¢ zwyklo. IBdg ani dla fizykéw ani dla cie-
kawosei szukaigeych podal nam'stowo swoie, ale
dla okazania swoiey woli wzgledem powinnosci lu-
dzi i ich zbawienia, ktdre iest potrzebunieysze im
anizeli wszystkie nauki i chwala tego Swiata. Jak
mowi Augustyn swigty : ,, Chwata ludzka, tak wzgar-
dzona 1 odrzucona iest w nowym teslamencie. Je-
stibym ludziom cheial si¢ podobac, méwi Apo-
stol, nie bytbym stugq Chrystusa (1), Jest znowa co
innego, co o ciafach przez niciakie obrazy pozna-
1e dusza, i 10 nazywa nauka rzeczy. Dla tego do-
brze zakazano, abysmy i cickawemi nie byli, co wiel-
kim iest skutkiem wstrzemiezliwosci. Stad i to:
Strzeicie si¢ aby was kto nie zwiddl przez filo-
zofiiq (2). A Ze samo nazwisko filozofii rozwazone,
rzecz wielka i calym umystem pozadana oznacza,
albowiem filozofiia, iest milos¢ i uczenie sie madro-
sci, bardzo wiec ostroznie Apostol, azeby sie¢ nie
zdal odciaga¢ od zamilowania madrosci, przydal:
1 elementa tego Swiata. Sa bowiem tacy, kidrzy
porzuciwszy cuoty, i niewiedzacy co iest Bég, iia-
ka wspaniatosc zawsze swoim sposobem trwaigcey
natury; rozumieig iakby cos wielkiego czynili, gdy
powszechuy ten zbidr cial, ktdra swialem zowie-
my, nayciekawiey 1 nayusilniey przetrzasali. Skad i
taka w nich rodzi sig pycha, ze na samém niebie,
o kibrém: czgsto dysputuia , mieszkaé zdaig si¢ so-

v

(1) Do Galat. L. 10. (2) Do Koloss. II. 8.
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bie. Niechze si¢ hamuie dusza od tey prdZney po-
znania pozadliwoesci, iezeli umyslita zachowac sig
czysta Bogu ¢ (1).

Takowe to prawidlai wiele innych podaia Oy-
cowie $§. w dzielach swoich, naywigcey zas swicty
Augustyn L. de consensu Evangelist. et L. 111,
de doctr. Christ., kiére w catey swey obszernosci
zna¢ powinni ci, kidrzy z obowiazku swego wykla-
dac powinni Pismo sw. i naucza¢ Indzi zadaigcych
obiasnienia, gdy czego sami rozumieé nie moga.
Te zas kidre sig tu polozyly, dostatecznemi sa dla
wszystkich do czytania dobrego i poZytecznego bo-
zego Pisma, pamietaiac na to ieszcze, co tak mdwi
swigty Augustyn: ,, Wszystkiego cosmy méwili, od-
kad o tém rozprawiamy, toiest trescia, aby poznac
ze zamiar caly i cel wszysikich Pism bozych, iest
milos¢ tego czego unzywaé mamy, i tego ktoryby
z nami uzywal teyze mifosci: bo aby kazdy sam
sichie kochat, przykazu na to wietrzeba... kiokol-
wick wige Pisma boze, albo iakakolwiek tzgsc o-
nych rozumie¢ zdaie sig sobie; tak, Ze tém rozu-
mieniem nie buduie tey dwoistey mifosci Boga i
bliZniego; ieszcze nie zrozumial. .. Tak wigc trzy te
sa rzeczy , do ktérych i madros¢ wszelka, i proro-
ctwo zmierza: wiara, nadzieia, mitosé. Ale po
wierze naslgpuie nadzieia, ktdra uyrzymy, i po va-
dziei nastgpuie szczgsliwosé sama do kiorey przyy-
dziemy, milos¢ zas i po tych ustapienin, ieszcze
bardziey powigkszona bedzie. Jesli bowiem wie-
rz3c kochamy czego nie widzimy , iak daleko bar-
dzicy, gdy widziec zaczniemy? 1'gdy maige nadzie-
1, kochamy to, do czego nie przysz]iémy 1eszcze,
1ak zonowu bardziey, gdy ddydziemy? Miedzy do-
czesnemi albowiem 1 wiecznemi rzeczami la iest ro-

(1) De moribus eccl. cath.
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Znica, 2e co icst doczesném wigcey sie miluie przed
osiagnieniem , powszednieie po nabyein, bo nie na-
syca duszy, ktorey wiecznosc iest prawdziwa i pe-
woa stolica: a wiecznos¢ zas gorgcey si¢ pragnie
nabyta, iak Zadana...Azatém wigc, gdy kazdy wie-
‘dzie¢ bedzie, zZe celem przykazania iest milosc,
z czystego serca, i sumnienia dobrego , i wiary
nieobludney (1); odnoszac wszelkie rozamicuie Pi-
sma bozego do troyga tego, do czytania tych xiag
niech bezpiecznie przystgpuic. Gdy bowiem rzekl:
mitosé, dodal z czystego serca, aby nic innego,
iak tylko to co iest godoém mitosci, mitowaé. Su-
mnienie zas' dobre praylaczyt, dla nadziei. Ten
bowiem rozpacza o dostapienin tego co wierzyt i
ufal, komu pozostal skruput ztego sumnienia. Po-
trzecie: i wiary nieobludney. Gdy bowiem wiara
nasza klamstwa miec¢ nie bedzie, natenczas i teraz
kochamy to, co kocha¢ potrzeba, i dobrze Zyiac
tego sig spodziewamy, iz Zadoym sposobem nasza
nadzieix omylona bydZ nie moze « (2). o
Zuayduia si¢ uczeni teologowie, kidrzy iakoby
srzodkuige pomigdzy zabranianiem Pisma swietego,
a pozwoleniem go do czytania dla wszystkich, mé-
wia: Ze potrzeba pewne tylko wybra¢ wyiatki, i
ufoZone podadZ do czytania wiernym. Nie mozna
méwic, aby ta rada nie byla pozyteczna, ale nigdy
dostateczng vie bedzie, i zawsze dla skrycia czegos,
porozumienia niedobrego w czytelnikach moze bydz :
przyczyna. A co tém bardziey teraz bydZ nie mo-
ze, gdy innych wyznai wszystkim bez braku lu-
dziom we wszysikich iezykach rozdaia sig calkowi-
cie Biblii xiegi, kirych choé czgsci gdy u siebie
nie znayda katolicy, moga ie odmienione z innych
rak czytac, a coby prawdziwa iuz moglo za soba

(1) I do Tymot. L. 5, (2) L. IL de doctr. christ.
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pociagna¢ szkodg. Toni znowu sa troskliwi, aby
erynaymniey obiasnienia, czyli adnotacye byly do-
ozove do mieysc trudnieyszych. Alete, gdy nie
byly koniecznie potrzebnemi w czytanych Bibli-
iach od katolikdw przez kilkanascie wiekdw, ani
wiec sg teraz: a zas potrzebne nauki ustaw koscio-
Ta i zgodney nauki Oycow ss. (skad tylko moznaby
braé i dodawaé te adnotacye) brali zawsze od swych
pasterzéw i naucaycieldw, i bra¢ od nich kovie-
cznie powinni. Bo nie na ten koniec podaie sie¢ Pi-
smo sw. do rak wiernych , aby si¢ iuZ sami bez ka-
planéw obchodzili: ale owszem na to, aby dosko-
naley, i prawdziwie rozumieli to i poznali, czego
hauczaia 1 naucza¢ powinni umieigtni kapfani. Ta-
kie dawali przepisy wszyscy Oycowie §s., to samo
wice i teraz szkodliwém bydZ nie moze. Tak sadzi
o ém swigty Augustyn, gdy mowi: Bedzie wige
Pisma bozego naypilnieyszym badaczem, kto na-
przdd : cale przeczyta, i pozna go, cho¢ niezrozu-
mieniem ieszcze, ale tylko pl'zeczytaniem...Wtych
wszystkich xiegach boiacy si¢ Boga, i fagodni po-
boznoscia, szukaig woli Boga. Jakowego dziefa 1
pracy, toiest naypiérwszém prawidlem, iakosmy
méwili, znaé te xiggi, chociaz ieszcze nie do zro-
zumienia, ale aby czytaiac, albo wbic sobie w pa-
mieé, albo nic mieé ich sobie zapelnie nieznaionie-
mi. A to nakoniec, co w nich wyraZnie 1 1asno iest
napisaném, czyli przepisy Zycia, czyli prawidfa
wierzenia, piloiey 1 usilniey rozbiera¢c potrzeba:
kidrych tam czytelnik tym wiecey znaydzie, im bar-
dziey do zrozumienia iest usposobionym (1)

(1) De doctr. christ, L. 1L
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SAUL PRZED OSTATNIA BITWA (1)
Melodyia hebrayska. -— Na$ladowa? Ignacy Szyprowskr.

Woiownicy! wodzowie! iefli orez wroga
Doscignie mi¢ na czele woysk prawego Boca ?
Niech was krolewskie martwe niewstrzymuie cialo:
Miecz w sercach Filistyfiskich leéeie topic $mialo.

Ty, co luk, strzaly nosisz i puklerz Saulowy !

Kiedy moi nikezemnie w tyl obrécy glowy ;

Gdy pierzehna: — we mnie uderz; niech padue bez duszy ;
Moia $mier¢ ich do Zalu i meztwa peruszy.

Zegnam was! oprocz eiebie serca mego dziecie 3

Synu! badz zawsze przy mmie, pokim Zyw na Swieeie:
Rozlegle panowanie, wspaniala korona,

Lub $mier¢ krolewska dla nas dazisiay przeznaczona.

S AT .

» Ty co umarlych budzisz swa sztuka taiemna,
» Wskaz niechay prorok stawi si¢ przede mna,

CZARNOXIEZNICA ENDORSKA.

» Wstaii Samuelu! gdzie cie trzyma noc gleboka ?
» Patrz krolu! otoZ i widmo proroka.«

Szum powstal, otwiera si¢ przepa$é z ziemi drzeniem;
Wyszedl prorok, mgly gestym oteczony cieniem:

(1) Czytay w Biblii w xiggach krélewskich, Samuelowe.
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Swiatlo zmienilo barwe, i pierzchnelo w strony ;

On sig zbliza w pogrzebny calun obleczony.
Szklanym mu blaskiem wryta polyska zrzenica;

Beze krwi wyschle zyly, wywiedla prawica;

Stop koécistych przeraza bialo§é marmurowa:

Z ust nieruchomych wyszly przyttumione stowa.
Rownie echo podziemnym wichrom odpowiada;

Saul postrzega mare, i na twarz upada :

Tak nagle dab piorunnym ugodzony grotem

W trwodze mieszkaificow lesnych wali sie z Yoskotem.

»Po c62z mby wieczny spoczynek przerywaé?

»Kto przyszedt z grobu umarltych wyzywaé?

,» TyzeSto Judzkiey mocarzu krainy?

., Widzisz te czlonki skrzeple martwym lodem;
» W chwili zably$nie dziein z iego zachadem,

»» Takim zostaniesz ty i twoie syny.

»Zegnam cig, ale nie na diugie chwile,
,, Zmieszamy nasze popioly w mogile;

»duz cig ogladam wirzéd woienney wrzawy:
,» Wstaie mgly tuman, blysnely oreze,

»Jak wichry leca Filistyniskie meze,

» Tkwi w twoiém Yonie, grot po grocie krwawy.‘f :

» Rospacz cie trawi, miecz wlasny porywasz,
» 1 samoboycza dlenia piers przeszywasz;

» Oyciec i dzieci, caly réd Saulowy,

»Jutro korony i zZycia pozbedzie;

» Pierzchna zastepy, wrog zdobyez p osiedzie,
» Widze perzyny i tulow bez glowy.«
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@) éM‘IERCl CHRYSTUSOWEY.

Sonnet MINCONIEGO (Mizoni) przez tegoz.

Kiedy Chrystus konaiac glos wydaie tkliwy:
Drzy géra, odkryly sie¢ podziemne otchlanie,
Uslyszal i¢ki grobow mieszkaniec sedziwy,
I wiekami spokoyne wnet przerywa spanie

Byl to Adam: zmartwiale powieki otwiera;

A zwolua obracaiac pelném grozy okiem,
Pyta sie, co za czlowiek okrutnym wyrokiem,
‘Wsrz6d bolesci na krzyZu haniebnie umiera?

Dowiedzial sig nieszczesny, a pokutna dlonia
Szarpie czolo zorane, rwie wlos ubielony,
Zdroy Yez gorzkich zrzenice zasepione ronia,

Kiedy wybladle lice obraca do Zony.

Zalodne przerywalo iego mowe Ykanie:

Rozlega si¢ w przepa$ciach iak grom kazde stowo:
» NieszczgSliwa grzesznico! nedzna bialoglowo !

5 Dla ciebiem wydal boga na takie skonanie.
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X. Jana Nepom. KUNDZICZA.

Cumque vidisset Dus terram esse corruptam
(omnis quippe caro corruperat viam suam super
terram) dixit ad Noe: ,, Finis universae carnis
»Venit coram me, repleta est terra iniquitate
»,a facie eorum, et ego disperdam eos cum ter-
»ra“... Et facta est pluvia super terram qua-
draginta diebus et quadraginta noctibus.

Gen. VI. 12—14. VII. 12,

Gdzie iesteScie $miertelnicy?
Dokad" zYo$é wasza unosi?
Boycie si¢ Boskiey prawicy!...
Od osi ziemie do osi
Zapelnily same zbrodnie,
Zgaszone $wiatla pochodnie,
Znikla Boea cze$é prawdziwa,
Wzruszone prawa natury,
A okrag ziemi ponury
W roskoszach i zgrozach plywa.

Patrzcie! oto syn niegodny
Zelazem w Rodzica godzi,
Oto Kain pierworodny
We krwi brata swego brodzi,
W nadziei predkiey puscizny
Ten przyprawuie trucizny;
Mocny slabszego odziera,
A glos igkliwy nedznika
Nikogo iuz nie przenika,
1 opuszczony umiéra!
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Srozsza niz Libiyska lwica,
Roztraca plod swoy o skale
Niepomna Boca dziewica.
Mlodziany ploche, zuchwale,
Starcy roskosza zgrzybiali, .
Prawo i enote zdeptali!
A dumy potrzeba sroga
W spélnym na siebie napadzie,
Tysiaczne ofiary kladzie,
Jak gdyby nie bylo Boca!

Postrzegl to wszystko z wysoka

Sprawiedliwy, madry, $wiety,
(Coz uniknie iego oka? )

A zgroza taka przeiety:
»»Dosyé, rzekl, zlodci i zbrodni,
»» Synowie oycéw odrodni! ¢

I wyslal gniewu poslaiice...
Zagrzmialy nagtym loskotem
Chmury uzbroione grotem,

Pogasly nieba kagaiice.

Obloki ciezkie opadly,
Ziemig¢ zalaly powodzi,
Rozlegly si¢ straszne glosy;
Kryie si¢ zbrodzieh wybladly,
Inny, choé zwierza sie Yodzi,
Ginie, 1 bluZni niebiosy.
Lecz prozne wrzaski, nadzieie,
Gniew bozki wszystko zaleie!...
Gdy tak kazdy grzesznik zginal;
Na Boeu nadzieia wsparty,
Zagladzie pewney wydarty,
Cnotliwy Noe wyplynal.
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Towarzystwo Dosroczynnosct w Minsku (1)

(Ob: Dzieie Dobr. cigg I. tom 111. str. 827 —832).

Usilnos¢ Minskiego Towarzystwa dobroczynno-
sci, zalozenia szpitala  Maryaniskiego na osob 12.
gdy z codziennego przybywania chorych tak zosta
fa zwigkszona liczba, iz musiano przyymowac nad
postanowienie; widzac Towarzystwo uczynito usil-
ne srzodki, aby zwigkszy¢ liczbe 1dzek, a tak sta<
ych f6zek oboyga plci z oddziatem dzieci zwie-
Kszona do trzydziestu, nadio przyrzadzita oddziat
inwalidéw, kidrzy wpredee do mieysca urzadzone-
g0 wprowadzeni beda. A lubo z funduszdw sta-
fych po dazisieyszy daieri nic ieszcze do kassy nie
wehodzi, précz zaledwie od dwdch dobroczyncéw,
takoto; JWW. Grafa Karola Czapskicgo i Metro-
polity (Siestrzer'wewicza, wszakze szpital Maryanski
z ofiar serc czulych pad stanem niesczgsliwych w nay-
akuratnieyszym porzadku utrzymuie si¢ 1 wszelkie-
go rodzawa fabryki, stuzace do budowy prowadzi,
do czego posluzyl nie malo ziazd obywateli na
czas elekcyyaych obrad: albowiem obywatelki wi-
dzac zamiar do skutku prowadzony, utrzymanie
prawdziwie pieszczesliwych chorych z rozmaitych
mieysc Gubernii szlachetném uczuciem nad milo-
scia blizniego, z ich praytatku rozczulone, przy-
pominaigc checi pierwiastkowego zakfadu 1811. r.
czynionych ofiar na ten cel z naypierwszych Urzg-
dniczek zaigly sig zbieraniem talmuzZny, z iakowey
weszlo do kassy Towarzystwa od JW. Marszatko-
Wwey Gubernii Minskiey Heleny 2z Koncewiczow

sztorpowey, w rozocy monecie z1. 328. JW. for-
szalkowey ptu Dziesh. z Korsakéw Chrapowickiey

—

)z Kuryera Lit. r. b. N, 137,
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2l. 417. gr. 20. JW. Marszalkowey Bobruysk. ptu
Hryniewiczowey zlot. 280. JW. z Giecewiczow
Oskierczyney, Sedziney 1go Departamentu g. m. 2.
200. JW. Sztackiey Sowiet. Sielawiney zI. 46. ‘gr.
20. JW. Lubanskiey Marszalkowey Wileyskiey zI.
33. gr. 10. i JW. Marszatkowey Stackiey Niepo-
koyezyckiey zI. 20. nadto z koncertu exekwowane-
go przez JW. Ludwike Osztorpowne Marszal. Gu-
beroii Minskiey zI. 566. gr. 20. Poswigcenie sie to
JWW. Urzedniczek ile przynosi szpitalowi zasitku
koniecznego, tyle tez zna za obowiazek Towarzy-
stwo oswiadezy¢ JWW. Jalmuzuniczkom w imie-
nin nieszezesliwych, wdzigeznosé: do czego tém
wicksze maig prawo, 2e niektdre, a mianowicie
JWW. Osztorpowa Guberska Marszalkowa i Gra-
fioi Chrapowicka Marszalkowa Dziesn. Hrynie-
wiczowa, Niepokoyczycka raczyly oswiadezyc swa
starannos¢ w zaieciu si¢ nadal kwesta. Jak réwnie
zna za obowiazek oswiadczy¢ wdzigeznosé JW. O-
sztorpownie, ze z udoskonalonego w graniu na for-
tepiano talentu raczyla przylozyc sie ku wsparciu
cierpigcey ludzkosci, exekwowaniem na dochdd
szpitala koncertu. Nie moze podobniez Towarzy-
stwo nie zlozy¢ podzigkowania dla JP. Ignacego
Reuta Artysty, kidry z talentu znanego w graoiu
na skrzypcach, ziednawszy dla siebie powszechna
zaletg, ochoczo poswieca swe zdolnosci ku wspar-
cin bliznich: 1akoz w czasie ominionych kontra-
ktdw, dawszy iuz koncert na dochdd szpitala min-
skiego, dopiero W czasie elekcyynych obrad tak
przy koncercie JW. Osztorpowny gral solowe sztu-
ki, iako tez osobno zatrudnial si¢ graniem koncer-
tu na dochdd szpitala.

~ Oprdez wzmienioney ilosci, weszto do kassy ze
skladek ofiar w gotowym groszu i z przedazy ogro-
dowych iarzyn od miesiaca czerwea z1. 128. gr. 20.
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Xigdz Antoni Dziadek, Wincenty Borowski bilety
wygrane 2z loteryi Worotyrica r. ass. 50, Piotr
Wierzbicki, Karol Kuchenbeker aptekarz podo-
boiez bilet wygrany na rub. assyg. 50; osoby NN.
kartg na rub. sr. 50. udzielnie towarzystwo otrzys
malo w ofierze od JWW. Marszatka Swigtorzeckie-
80 Zyta beczek 2, Antoniego Niemorszatiskiego be-
czkg i pszenicy osmin 2. Szmigielskiey Sedziney zy-
ta beczkg 1. kartofli beczke 1. od Kanonika Me-
czytiskiego Zyla osmin 3%, ieczmienia osming 1.-
gar. 15. 1 kartofel osmin 2. od W. Czechowskiego
n5z kuchenny, od JW. Dobrowolskiey pétkowni-
kowey wanuy 2, i beczek 2. od JW. Sedziney Szmi-
giclskiey masta faske 1. Klasztor PP. Bernardynek
krup owsianych o$mine, JW. Antouiowa Ratyriska
firanki do kaplicy.

Gabryel Holtz Medyko- Chirurg prezyd. Deputacyi.
. Jozef Baszyriski Sekretarz.

O HierARCHII KOSCIOLA RUSKIEGO 7 RZYMSKIM
ZIEDNOCZONEGO.

(Obacz Tom III. str. 186).
FPIIUS. PAPIEZ .

- »Na wieczna rzeczy pamiatke. Gdy to iest pe-
Wna, ze dla pracuigeych na cbwa_fg wszechmocne-
g0 Boga zgotowane sa niewypowiedziane nagrody
krdlestwa wiecznego: do nas iednakze nalezy, aby-
Smy rozdzielali dobrodzieystwa fask i 2aszczytow,
dla zachgcenia nagrodami do usilnieyszego starania
W rzeczach duchownych. 1 gdy wiclebuy brat Ja-
zon arcybiskup kiiowski 1 halicki (Hallicensis) me-
ropolita caley Rusi, w imieniu takze calego kleru
$wieckiego greko ruskiego niedawno nam przekfa-
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dal, Ze dla obudzenia i powigkszenia wklerze
swieckim czuynosci i starania o religiia katolicka,
1 do ich polaczenia wieden zwiazek naybardzieyby
pomoglo: gdybysmy tym co migdzy innymi obfit-
sze w winnicy Pana zastgpéw usilwia prayniesc¢ o-
woce, ze szczegdlnieyszego daru laski, iakiego zna-
ku pozwolili. My co z winnego obowiazku urze-
du apostolskiego naszey unizonosci powierzonego,
za maymilsza dla siebie poczytniemy chrzesciianiska
wiarg, za bozka ‘pomoca codzierr migdzy ludem
rozszerza¢ i wiernych chrystusowych, a szczegoloiey
tych co do stuienia Panu sa powolani, gorliwosc
pomnaza¢, przychylaiac si¢ oraz do zadai w témod
naymilszego w-Chrystusie syna naszego Stanistawa
Augusta krola (Regi) polskiego, do nas podanych,
prosby (praeces) owe wielebnym braciom naszym
S. K. Rzym. kardynatom kongregacyi do rozszerze-
nia wiary odeslalismy (remissimus), ktérzy na do-
niesienic milego syna Stefana Borgia, teyze kon-
gregacyl sekretarza, wyrok od nas utwierdzony
wydali brzmienia nastepuiacego. ,, Od owego czasu
iak znakomity naréd ruski, za poprzednika s. p.
Klemeusa VIII powodowany natchnieniem 1taski
bozkiey, powrdeil do kamienia wiary, pa ktérym
zbudowany iest kosciol, i polaczyt sie 2 rzymskim
biskupem, Piotra sw. xiazecia Apostoléw astgpea,
oycem wszystkich chrzesciian 1 mistrzem , iakby ze
srzodkiem iednosci kosciola, przez wspdlny wiary
i mifosci wezel, do podziwienia iak wiele katoli-
cka wiara, coraz obfitszych wszedzie w ruskich kra-
jach odunosita korzysci, i iak dalece z tego szczére-
go i rzetelnego czlonkdéw ze swoia glowa polacze-
nia, trwalszy i scisleyszy wynikal zwiazek pokoiu i
iednosci. Przeto gdy wielebny brat Jazon Juno-
sza- Smogorzewski arcybiskup kiiowski i halicki
(halliciensis) caley. Rusi metropolita, imieniem eca-
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Tego kleru swieckiego ruskiego, przy oswiadezo-
nych oraz Zyczeniach nayiasnieyszego Stanislawa
krola polskiego z maywigksza pokora prosil nay-
Swigtszego paua naszego Piiusa VI, aby kaplandw
z kleru swieckiego gorgcey w winnicy chrystuso-
wey pracuigcych, i bardziey iednosci sw. zastuzo-
nych, w ieden nieiako zwigzek towarzystwa poia-
czyc, i iakim pomuikiem papiezkiey faski zaszczy-
cic raczyl, dla zachecenia ich do rozszerzania, po-
laczonemi razem usitowaniami, zbawiennego dzicla
(pius opus), i gdy iego swiatobliwos¢ owe prosby
(praeces) do swietey kongregacyi nad rozszerzeniem
wiary przelozoney, odeslal. Taz Swigta kongre-
gacya na doniesienie o przerzeczonych, przez wie-
lebnego Stefana Borgia sekretarza uczynione rozwa-
zaigc to u siebie w umysle, co sw. Grzegorz W.
do Syagriusza biskupa angustodenskiego napisal,
ze ten zaiste, kidregoby postrzegal bydZz w przepc-
wiadaniu i uczynkach starannym, przyktadoym, i
we wszystkiém Augustynowi posfanemu do nawra-
cania Angléw pomagaiacym, zasfuguie, aby mu tez
z wierzchoiey sukni zaszczyt sie okazywal , osadazi-
fa apostolska powaga onemu Jazonowi, catey Ru-
si metropolicie, 1 iego na metropoliia nastepcom,
pozwolic wladzy przyozdabiania zlotym krzyzem
trzydziestn prezbiteréw (praezbyteros) z kleru swie-
ckiego obrzadku unickiego, ktérzyby te ozdobe
zawsze 1 wszedzie, we wszystkich 1 jakichkolwiek
czynnosciach, ziazdach, i zgromadzeniach publi-
czoych 1 prywatnyeli, w kosciolach i zewnatrz i
przed iakiemikolwiek osobami, iakakolwiek godno-
scig koscielna, lub swiecka zaszczyconemi, na szyi
zawieszona nosi¢c mogli i nosili. Ksatalt zas krzy-
Za bedzie osmiokatny (octogena) naksztalt maltad-
skiego, z emaliia blckitoa, na iego wierzchniey
stronie odmalowany bedzie, lub wyrznigty obraz
Dzieie Dobr. T. III. N. 11. rok 1823. 19
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sgo kosciola rzymskiego, a na tylney $s. Aposto-
Iow Piotra i Pawla, aby przez to wszystkim byto
lawno, ze tem wzrost zaszczytu z blogoslawien-
stwa 1 faski oney stolicy pochodzi, ktéra od tych
«o go nosic¢ beda, znakomitszych w swigtey iedno-
sci katolickiey spodziewa sig postepkdw. Nad obra-
zem kosciola ma hyd:z wyryty herb krélewski (1),
gdyz oddawna krélowie polscy, iako i dzisieyszy
nayiasnieyszy krdl Stanistaw, z naygorliwsza tro-
skliwoscia iednos¢ swieta broni i swoig opieka za-
szezyca. Ta zas ozdoba krzyia, czyli dystynktoria,
z delegowaney whadzy apostolskiey, nie od kogo
innego, tylko od metropolity ma bydZ udzielana,
pod tyf atoli warunkiem, aby w kazdey dyecezyi
zawsze trzy dystynktoria trzem od biskupa metro-
policie zaleconym kaplanom rozdawane bylys to-
lest aby tanagroda zaszezytu i pobudka pracy w ka-
wdey dyecezyi zawsze trzem byla rozdziclana, i po
zeysciu iednego, drugi od dyecezalnego biskupa ma
sig przedstawiac metropolicie, ktdry go stawg zna-
komitey cnoty (spectate virtutis) i zasfug, tymaie
krzyzem czyli dystynktorya zaszezycic nie odmdwi.
Pozostale zas krzyZe, czyli dystynktorie, tenie me-
tropolita zasluzeriszym swoiey dyecezyi metropo-
htalney kaplanom bedzie mdgt rozdaé. Zastugi i
warunki, na ktére naybardziey dawaé wzglad po-
winni, tak metropolita, iako i biskupi w wybiera-
niu tych, co maia bydZ ozdobieni tym krzyzem, sa
nastepuigce: stopien kaplanski, nczenie i ciagle
nauk pilnowanie w papiezkich seminariach: wy-
kiady i xiegi dla rozszerzenia religii c¢hrzesciiari-
shiey na swiat wydane: kraiowe missye, i katechi-
zowanie z chwala odprawione, i swigta iednosé

(1) Stosownie do naywyZszego postanowienia rokm
dawny herb polski zamieniono na cesarski rossyys

ﬂ‘:B 8bra 1

.
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bardziey rozszerzona: rzadzenie seminariami : po-
stuga ‘w parafiiach lub przy biskupie: wreszcie
przodkéw szlachetnosc, albo przynaymniey uczci-
wosé, i iezeli mozna bedzie stopien iaki wuniwer-
sytetach otrzymany (adsequutns). Zeby za$ ta krzyza,
czyli dystynktoryi ozdoba, nie stala si¢ powodem
zbytniey wyniostosci, iako powiadal tenze swiety
Grzegorz, lecz byla znakiem naboienstwa do xig-
Zecia apostoléw, pasterza i karmiciela naszego, iie-
go stolicy apostolskiey, do kidrey z przyczyny iey
przemagaiacego pierwszenstwa caly kosciol ma sig
stosowac, i wszyscy gdziekolwiek sig znayduia wier-
ni; taz swigta kongregacya zalecila, owych prezbi-
teréw, temi znakami chwaly 1 zaszczytu maiacych
bydZ przyozdobionymi, od metropolity lub od in-
nych biskupow, upominaéi zagrzewac, aby w Swig-
tych dzielach, mianowicie w bronieniu i rozszerze-
nin katolickiey iednosci statecznie trwali, i aby zy~
skawszy od sw. stolicy apostolskiey, to swiadectwo
2alety czynuosci swoich, przez nowe prace i cnoty,
udziclonemu sobie zaszczytowi starali sig nayzupel-
niey odpowiadaé. Bo iako tenie swicty Grzegorz
przydaie, ze wzrostem houoréw, usifowanie takze
wzrastaé powinno, aby z ozdoba sukni (vestitum) o-
zdoby czynnosci zgadzaly sig: potrzeba Zeby we
wszystkich ¢wiczeniach iego braterstwo stawal sie
gorliwszym. Wegledem podleglych niech bedzie czu-
fe staranie, twoy dla nich przykiad, nauka i zycie
niech bedzie mistrzem , z ustnych twoich rozméw
niech sig ucza, czego sig maig Igkac, i poznaia co
maia Kochaé. Lecz aby do wypelnienia tego bar-
dziey zapaleni byli, i do zewngtrzney oznaki hono-
ru, wewnetrzny poi'ylek duchowny byl do’{qczony,
postanowila takie sw. komgregacya prosic u nay-
swigtszego, aby owym kapfanom, ktéryeh metro-
polita i biskup godoymi bydZ osadza za:zc’zyw no-
39
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szenia krzyza, byla pozwolona laska oltarza uprzy*
wileiowanego dwa razy w tygodniu, i préez tego
odpust zupelny swoich grzechéw corok w uroczy-
stos¢ 8. Apostoléw Piotra i Pawla, iako tez w o=
ktawg teyZe uroczystosci, i mareszcie aby w godzi=
ng Smierci takie odpust zupefoy z dobroci apo-
stolskiey nadadZ raczyl. I ten wyrok swietey kon-
gregacyi. naySwictszemu Panu  naszemu Pliusowi
papiezowi VI na wysluchaniu przez onego W. Ste-
fana Borgia sekretarza dnia 13 czerwea 1784 roku
mianém , przedstawiony, iego swiatobliwosé we
wszystkiém utwierdzil, i przes apostolskie swoie
pismo w ksztalcie brewy, moc powagi swoiey przy=
dadZ zalecil. Dano w mieszkaniu rzeczoney swigtey
kongregacyi dnia 19 czerwea 1784. C. Kard. An-
tonellus Prefekt. Stefan Borgia Sekretarz. ¢ :

»Gdy zas pomienieni przedstawiciele przerze-
czony wyrok dla mocuieyszey iego trwatosci i zoa-
czenia, powaga naszego apostolskiego potwierdze-
nia wzmocniony mie¢ bardzo zadali; my zatém
cheac samych przedstawicieli szczegolunieyszemi fa-
skami i wzgledami obdarzyé, ich osoby od wszelkich
exkomuniki, suspensy i interdyktu, i innych kar ko=
scielnych z prawa, lub wyroku z 1akieykolwiek o-
kolicznosci lub sprawy wyniklych, iezeli iakimkol-
wiek sposobem (quomodolibet) 'sa uwiklani, dla do-
stapienia skutkn fask ninieyszych, ciagiem tego pi-
sma uwaloiaige, i za uwolnionych maiac, na ich
prosby pokorne do nas podane faskawie si¢ skla-
naiac, wyrok tu umieszczony powaga apostolsky
przez ninieysze utwierdzamy. i umacniamy, 1 one-
wu_ moc. nienaruszoney wladzy apostolskiey nada-
1emy; zachowuiac nazawsze w przerzeczonych po-
Wage . Wspomuioney (memorate) kongregacyi kardy-
naléw. Stanowiac, aby ninieysze byfo trwalém,
mocném i skuteczném, i swoie cala i zupelng po-
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wage mialo, i od wszystkich do kogo mnalezy, Tub
kiedykolwiek w czasie maleze¢ bedzie, mayzupet-
nicy przyigtém bylo, i nienaruszenie zachowaném, .
i tym sposobem od iakichkolwiek sgdziéw zwyczay-
nych, i delegowanych, 1 nawet dworu apostolskie-
go audytoréw, i 8. R. K. kardynaldw , uymuiacim
wladzy i powagi iakkolwiek inaczey (quav. iter) sa-
dzenia i ttumaczenia, powinno bydZ sadzoném i sta-
nowioném (defii) i iezeliby nie tak od kogokolwiek
1akakolwiek rowaga” cazy wiedzac czy z niewiado=
mosci si¢ stalo, za vic uwazaném. Bez przeszkody
konstytucyi i postanowiesi apostolskich, nawet przy-
sicga potwierdzeniem apostolskiém, lub inng iaka
powaga wzmocnionych, lub zwyczaiow i praywile-
1ow nadanych i iakimkolwiek  sposobem przez pi-
smo apostolskie w przeciwnosé ninieyszego pozwo-
lonych, potwierdzonych i wzmoenionych, kidre
wszystkie co do ich brazmienia praez ninieysze za
wyraznie i zupefnie poszezegdlnione, i iakby- codo
stowa umieszczone uwazaiac, gdzieindziey w swo-
iey mocy pozostat maigce, pa ten tylko raz dla
skutku przerzeczonych, wyraznie 1w szezegolno-
sci odwoluiemy, i co tylko temu praeciwnego.« Da-
no w Rzymie u sw. Maryi wigkszey pod pieczgcia
rybaka dpia 15 lipca 1784. Papicztwa naszego dzie-
siqtcgo roku. .
Innocenty hardynal de Comitibys.

Z przywiedzioney tu bulli, albo raczey brewy (1),
iezeli 13 z tylu omylkami, za autentyczng uwazaé
zechcemy , wnosic ualeiy naprzéd, ze w niey nie

(1) Bulla iest pismo papiezkie z pieczgcia na ofowiu, literami go-
tyckiemi, na pargaminie grubym: brewa z pieczecia rybaka
na laku czerwonym, pargamin uiywa sig delikatnieyszy, pi-
smo pickne, tacigskie, ezytelne, z podpisem sekretarza,
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ma wic wspolnego z wyrokami swictey  stolicy
apostolskiey , ma ustanowienie nowych kapitul 1
kavoniy wydavemi, naprzyklad przy utworze-
niu wroku 1798 nowey katedry facinskiey w Min-
sku od legata apostolskiego Laurentego Litty,
gdzie i prelatury kapitlne poszczegdlnione, i docho-
dy oznaczone, i o udzieleniu przywileiow kapitu-
fom zwyczaynych nieprzepomniano: nie zas tylko
krzyze zlote nosic pozwolono; powtdre iezeli ty-
tuly dawne kryloszandw, w klerze swieckim ru-
skim dyecezyi fuckiey uzywane, mialy bydZ roada-
wane w nagrode tych zastug, iakie w bulli wyma-
gaia si¢ do otrzymania ozdoby krzyZa zlotego; tedy
chociaz w bulli nie ma Zadnego szczegdlnego na-
zwania t3 ozdobg zaszczyconych, moZnaby nieiako
sluszném prawem wszystkich dystyoktoriatéw pod
nazwavoiem kryloszandw do hierarchii kosciofa zje-
dnoczonego umiescic, nie wprowadzaige tytuldéw
Tacinskich Zadnego znaczenia w kosciele ruskim nie
maigcych. Nareszcie zdaig sie inz bydZ wolnym
od poszukiwania wszelkich innych dokumentéw na
kapituly i kanoniie w obrzadku ruskim, w caley
przestrzeni czasow do daty bulli uptynionych: gdyz
te iezeliby byly iakie, zapewneby w rzeczoney bulli
nieprzepomniano o cich wzmiauki uczynic. Azatém
Ze 1 postanowienia s. p. Antonina Mlodowskiego
biskupa brzeskiego, koadiutora wlodzimierskiego
pierwsze przeznaczaiace na prepozyla katedraloego -
beneficyum gierszonowickie i oraz grunta, lasy za
Bugiem, Lebiedzieiow zwane, drugie utwierdzaigce
ofiarg samegoz kleru na inne prelatury katedralne,
chociaz maia za soba przywiley ostatniego z krélow
polskich; niemogac si¢ iednak kanoniczném swigtey
stolicy utwierdzeniem zaszezycaC, niepowinuy lez
do teraznieyszey rozwagi wchodzié. Tém bardziey,
ze wspomuiony biskup Mlodowski byl tylko zitulo
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biskupem brzeskim, (gdyz biskupstwa brzeskiego
udzielnego nigdy nie byfo) z nastgpstwem na wlo-
dzimierskie, a wigc mial tylko podiug praw ko-
scielnych wiadze delegata, 1 przeto do rzeczonych
postanowien, Zeby iakiekolwick znaczenie mie¢ mo-
gly, wymaga si¢ instrument delegacyyny, kiérego
gdy wzadnych aktach vie znayduie, czas Zebym do
opisania rzeczywistego. stanu_hierarchii kosciola u-
nickiego przysiapil.

(Dokoriczenie nastqgp i)

EyNpusz CERKWI GREKO-UNICKIEY
Worczxiskiey (1).

_ Praywiley. ten funduszowy, drobue vicktore za-
wicraiacy w sobie szczegily, =z lego mianowicie
wzgledu lest waznym, ze o bytnosci kapitul w o-
brzadku ruskim. poéwiadcz,a.; ktérych prawa réwoe
byly w tey mierze prawom kapitul tacinskich, kie-
dy fundator cerkwi wolczynskiey, Biskupa (/#7a-
dyke¢) i iego kapitulg mieni bydZ opickunami débr
cerkiewnych. — A chociaz o, we trzy dopicro la-
ta pozoicy Zygmunt IIL krolewska powaga im za-
twierdzil (2); ninieyszy przecigz dokument o da-
whieyszey lego prawa {yluos'ci daie swiadectwo.—
Jakoz z samey patury rzeczy, 1z ducha ustaw ko-
scielnych wyptywa, aby kler przyboczny biskupi,
do zawiadywania dobrami koscielnemi 1 do rzada
caley owezarni ze swoim pasterzem nalezal. Zwy-

(1) Miasteczko P olczyn lezy w gubernii grodzienskiey, powiecie’
brzeskim. Cerkiew wplczyﬂsE‘: malezy do dyecezyi brzeskiey,
dekanatu brzeskiego.

(2) Ob. Daicie dobroczynuodci r, 1823. Tom IIL str. 165.
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czay ten siega czaséw apostolskich: a iakiemikol-
wick to duchowienstwo starsze zwalo si¢ imiona-
mi, chociaz te, stosownie do czasu, mieysca i oko-
licznosci nader byly rozmaite ; istota iednak rzeczy
zawsze taz sama przetrwala. :

Rzecz ieszcze ita godna w tém pismie uwagi,
ze na lat 10. przed unia brzeska, duchowienistwo
ruskic katedralue, inz si¢ nazywa, wyrazem wzig-
tym od obrzadku laciiskiego, kapitulq.— Przez
samo zapewne sasiedztwo w prowiancyach pol-
skich obu tych obrzadkéw, chociaz ieszcze nie zie<
dnoczonych, to pozyczanie i mieszanie nazwisk, a
nawet zwyczaiow nastapifo. W poznieyszych cza-
sach, mianowicie po ostatniém ziednoczeniu, bar-
dziey si¢ ieszcze te rzeczy powikialy, iak to po-
strzega¢ si¢ daie mna teraZnieyszych greko-unitach.
Pozyteczném byfoby zaigciem sie, sledzac kolei i
blizszey przyczyny tych odmian, wyswiecic: iak
Rusini z kosciolem rzymskim ziednoezeni, powoli
od dawnych greckich porzadkéw odstepowali, a
przybierali zwyczaie wlasciwe kosciolowi zacho-
doiemu. .

Fundusz tu umieszczaigey sig, przepisalem co
do slowa, z urzedowego extraktn, pozwolonega
mi przez W. X. Lukasza Afanasewicza , terazniey=
szego parocha wolczynskiego.

P. S.

Widymas z xiag Grodzkich
Woiewddztwa Brzeskiego-

Leta ot naroZenia Syna BozZoho tysiecza szestsot
semdesiat semoho, mca fewrala petnadcatoho dnia.

Na wrade grodskom Beresteyskom peredo mnoia
Jerym Stanislawom Umiastowskim Stolnikem YV ea~
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denskim Podstarostim Beresteyskim postanowiwszy-
sic oczewisto otec Petr Bankowskiy Prezbiter wot-
czyuskiy extrakt zknih duchownych w reczy w niem
nizey menenoy per oblatam do knih jgrodskich Be-
resteyskich podal w tﬁvie sfowa pisanyy: — Wypis
z koich duchownych kapituty Beresteyskoie. Leta
oL narozenia Syna B’o‘iogo tysiecza piatsot osmde~
siat szostoho miesiaca oktobra dwadcat osmoho dnia,
indykta szostoho do akt podano, a w roku tepe-
resznim tysiecza szestsot semdesiat piatom, miesia-
ca noiabra treticho dnia wyyniato.— Peredo mnoin,
Tomaszom Korytynskim Proto-prezwiterom Bere-
steyskim i Kobryoskim, Laurentym Lazarewiczom,
prysiahiym Pisarom i wsim Duchowenstwom kax
pituly Beresteyskoie stawszy na wrade naszom du-
chownom czestnyy otec Petr Bankowskiy Prezwi-
ter wolczyuskiy zedal mnas abyiesmo knihi sudo-
wyie otworywszy, Pisarowi naszomu fundusz staw-
noie pameti Jehomilosti Pana Jarostawa Softana
Starosty Ostrynskoho pa Cerkow Wotczynskuiu
stuzaczyy wydat poweleli, kotoryy wydaiuczy slo-
wo w slowo tak sia w sobie maiet. :
Ja Jaroslaw Softan Starosta Ostrynskiy 1 z Ze-
noiu moiein Maryein oznaymuiemo tym naszym do-
browoliym fundacyynym Listom 1 weczystym za=
pisom komuby o tom wiedat prynalezafo, albo.
cztuczy koli ;slyszat teper i mapotom buduczych
wieku ludem iakoto wiery hreczeskoie: Iz My zo-
Lopolne so zenoiu swoieiu spodewaiuczysia faski i
mifoserdia Bozeho w podeszlych teper letiech na-
szych ot Hospoda wsederzytela, umysliliesmo w ma-
letnosti naszoy w sele Wolczynie cerkow zaloZenia
1ze wo swietych Otca naszoho Nikolaia Mirlikiy-
skoho i swietoho welikoho muczenika Chrystowa
Heorhia ufundowaty, a me rozrywaiuczy sobie u-
mystu naszoho kn duszewno poleznomu spasenin
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chotiaszeze onoho wo wtoroie  straszmoie. prysze-
stwie Hospoda maszoho Isusa Chrysta poluczyty,
sozwawszy k sebie susied naszych, z kotorymi u-
tworyliesmo vayperwey wolok try wo wsich troch
yoletkach z sienozatiami, nawozami, z ohorodami,
1ako sia tyle woloki zdawna z pomieru maiut, a
osobliwe pryselenie hde dom sweszczeniczeskiy by-
1y maiet blizu dwora naszoho wolczynskoho z sa-
dom iduczoie dolom wzemszy ed ohoz dwora da-
ze do mostka wszyr, a wdolz do hostynca Wyso-
ckoho mezda polem naszym dwornym, toie wse
wyluczywszy na czest i chwala Hospodu Bobu, i,
oraz wo czest i wo pamiat wysz opisanych swia-
tych Bozych, wymirywszy i oddeliwszy, cerkow
Bozuiu ufundowali, dyo who na poriadok cerkow-
nyi i obychod sweszezenniczeskiy z paszoi naszoie
dwornoie niczoho bolsz tolko boczok desiat zZyta,
miery Beresteyskoie, i hroszey zolotych czotyre-
desiat liczby 1 monety polskoie szezo-rok dawa-
ty my sami i po nas nastupcy naszy powinni. bu-
dem; szto Sweszczennika Wolczynskoho szczo-rok
dochodyty maiet, a Sweszczennik za to w Cerkwi
imety maiet wino, fadan, prosfury i swiecze i
w kaidyy tez deh za nas i za nastupcow unaszych
szto. sereda moleben, a zmerlych prodkow naszych
szczo piatok 1 sobota stuzbu Bozuin za dusza ich
odprawowat dofZen budet, blahaiuczy Hospoda Bo«
ha wo wiecznyy onym pokoy. Takze dom swe-
szczenniczeskiy blizu cerkwi swoim kosztom pobu-
dowaliesme 1 aparal uwes iako nalezyt ku toy cer-
kwi, z koihami z dzwonami sprawiwszy oddalies-
mo, 1 wmiynach saszych mliwo wolnoie bez mier-
ki, i w boru paszom pa opal drewa Swieszczenni-
kowi Wolczynskomu niczym newozhbranno pozwo-
liliesmo; — zaczym nastawszyy Sweszczennik po
Sweszczenniku odnako sfowenskim ilazykom by i

,
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W naypoznieyszyy wiek a po nich i nastupey ich
maiut i powinni budut wodtuh obradku wiery Chre-
styanskoie Hreczeskoie w kozdoie swiato uroczysto-
ic i w nedelu stuzbu Bozuiu od| rawowaty, — pro-
siaczy Hospoda Boha za Korola Jehio milosty, za
wsiu reczpospolituin 1 woia ich, to teZ i za nas sa-
mych i po nas za nastupcow naszych pokiesmo zy-
Wi, a po smerti za dusza naszy dolzni sut; ku to-
mu maiut i Jereie posterehat, aby poddanyie naszy
diety chrystyli, a sami bez szlubow ne meszkali,
choryie bez spowiedi ich i pryczastia Tiela i Krowi
Chrystowa z toho swieta ne schodyli, szto wieczne
utwerdywszy oikomu moey i wladzy nezostawuie-
mo, tolko do toy cerkwi fundacyi naszoy weczy-
stoy Wiadyei Wolodymierskomu i Beresteyskomu
1 Jeho Kapitule. Oni iako wlasnyic opekunowie
mocia i powahoin seie fundacyi naszoie danoin ma-
it i powinni budut wseho toho postevebaty. A,
hdybysmy my sami abo po nas nastupey naszy se-
ho poluity ne woschotieli, abo woli naszoy wyra-
znoy w czom sprotywitysia mieli; tohdy Jeho mi-
Tost Otec Wiadyka s Kapituloiu swoieiu maiut to-
ho dochodyty, a za doysiiem toho toiez wieczne i
nieporuszene my sami i po nas nastapcy naszy twer=
dyty obiecuiemo, pod klatwoiu Bozein anafiema.
Kotoruiu to fundacyiu na wieczuyie czasy stwierza-
luczy, pry peczati, rukoiusia swoiein 1 imeniem
malzooki swoiey podpisuiu; do kotorobho listu za-
pisu fundacyi naszoie weczystoie uprositem panow
pryiatel naszych o podpis ruki, kotoryie na prozbu
naszu raczyli wdiefat ik semu listu ruki swoi pod-
pisali— Pisan w dwore naszom Wolczynskom pod
leto Bozohe narozenia tysiacza piatsot osmdesiat
szostoho, mca maia dewiatoho duia Indykia szo-
stoho.— U tobo listu zapisu weczystoy fundacyi
podpis ruk tymi stowy. Jaroslaw Soltan Starosta
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Osteynskiy sam od: sebe i imeniem makZonki moiey
yukotn moiein podpisnin. — Ustuie i oczewisto pro-
szonyy Peezatar do seho listu poboznoy fundacyi
od Jeho mifosti Pana Jarostawa Soltana Starosty O-
stryn. Jan Woyna rukoiu wiasnoiu. — Ustnie i o-
czewisto proszonyy peezatar do seho listu poboznoy
fundacyi od Jehomilosty Pana Jarostawa Soltana
Stty Ostryo. i Paniey matzonki Jehomlty Gedeon
Suma rukeiu.— Kotoryyzeto list zapis wieczystoy
fundacyi iest do knih duchownych pryyviav i upi-
san. Z kotorych i ses wypis pod peczatiu urado-
wolu 1 z podpisom ruki pisarskoie czestnomu Otcu
Petru Bankowskomu prezwiterowi na ses czas bu-
duczomu Wolczyuskomu iest wydan, — Pisan w Bo-
hospasaiemom Hrade Berestiu roku tysiecza szestsot
semdesiat piatoho mea noiabra treticho dnia. U to-
ho Extraktu pry peczati prytysnenoy podpis ruki
tymi stowy. Otec Laurenty Lazarewicz Pisar pry- .
siahtyy Kapituly Beresteyskoie rukoiu, — Kotoryy-
Ze tot extrakt per oblatam czerez osobu werchu
menenuin podanyy, iest do knih Grodskich Bere-
steyskich' wpisan.  Z kiorych 1 ten widymus w ro-
ku terazn. tysigc siedmsetoym osmdeiesigt widrym
meca decembra czwartego daia stronie potrzebuiacey
pod pieczgcia urzgdowy grodzka Wa Be iest wydan.

(L.S.)

Correctum: Tadeusz Laskowsks
Rgnt Gr. . Brzga. .

Lectum cum actis p.
i J. Laskowsks.
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WsrosiNtexiz 0 KATECHETYCE Z powodn bibliiogra=
ficznego opisania dziela w roku biezacym, raz
pierwszy wydrukowanego pod napisem: Nawka
chrzesciiariskiey katolickiey religii we trzech
czgsciach, staraniem i pracg X. Jana KanTe-
co Cnobanieco , Doktora sw. 1'eologii. Pro-
Jessora P. Z. Teologii moralney i pasterskicy
w cesarskim wuniwersytecie wiletiskim it. d.
wuloZona . Wilno. Nakladem i drukiem Jizefa
Zawadszkiego, typografa imperatorskiego uni-
wersytetu 1823 in 8mai. str. 656. Cena rub. sr.
1 1 kop. 7o. '

Zaden z uwainych chrzesciian aie watpi o ko-
nieczney do zbawienia potrzebie znaiomosci nauki
religii, a kto tylko do niey z ochota si¢ bierze, ilez
pozytkéw zbawiennych swey pracy nie odbiera?
Czyliz religiia prowadzac do szezgsliwosci wieczney
nie iest orpz dla czlowieka gruntem rzelclnego, lu-
bo zawsze nie zupelnego szczescia tu na ziemi. Mi-
mo 1o iednak iezeli kiedy, to szczegdluiey teraz u
nas powszechnie daig sie slyszec nzalavia na gruba
niewiadomosé prawd wiary i moralnosci chrzesciiaii-
skiey miedzy gminem i miodzieza szkolna , a na o«
boigtnos¢ w nayzbawiennieyszych prawdach religii
miedzy oswiecerisza klassa ludzi.

Nie iest moim zamiarem wyliczac tego przy-
czyny; dosy¢ ateli bedzie, kiedy namienig, zZe to
pochodzi w znaczuey czesci z niedostatku dziel ta-
kich w polskim igzyku, ktdreby i cala nauke reli-
gii obeymowaly i napisane byly stosownie do po-
igcia ludu prostego i uczacey sig po szkolach mfo-
dziezy. _

Prawda, Ze artykuly wiary sa nad ludzki ro-
zam: ale tez w Ewangelii przedstawiono ie w ta-
kiém swietle, ze i dla prostego gminu byly do po-
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igcia. T w pierwszych wickach chrzesciianiskiego
kosciola maloz bylo nauczycielow religii i kateche-
tow, umlelqcych trafiac do przekonania rozumu fi-
lozofow réwuie iak 1 prostakéw? Czemuzby i te-
raz, 1dqc za wzorem bozk:ego nauczyciela, iego
uczniow i nasladowcow, nie mozna bylo podobniez
nauczac ludu prostego i dzieci?

V\/prawdme pie przestawali wdalszych wiekach
i teraz nie prreslalq czuwac nad lem pasterze, aze-
by lud wierny i dzieci w dni sw1qtecme po ko-
sciotach nauczano poczatkdw wiary 1 obyczaiow
chrzesciianskich , na skutek soborn trydencklego( )
ale tzyliz wszgdzie z rdwna troskliwoscia myslano
o srzodkach ulatwiaigcych 10 tak potrzebue nau-
czanie i uczenie sie ?

W ianych kraiach wczeéniey niz u nas zwro-
cono uwage na medoslatecznosc xiazek kalechyzmo-
wych, a posuwaigc znaiomosé religii i serca ludz-
kiego, usilowano tez coraz iasmiey, porzaduiey,
gruntowniey i pozvleczmey sig ttumaczy¢ w przed-
miotach wiary 1 obyczaiéw. A tak z czasem wy=
borne w.tym widoku dziela wypracowali mezowie,
kidrzy ze zupelng znaiomoseia religii umieli pola-
czyc zg{gbleme umyslu ludzkiego 1 potrzeb towa-
rzyskich naszego wicku (2).

Jezeli rzucimy okiem na kraiowa hteraturg
duchowna, zuaydziemy wprawdzie, oprécz wzo-
rowych Kazan Skargi, Birkowskiego, Kalins
skiego 1 Karpowicza , katechizm rzymski, wedle
uchwaly soboru trydenckiego wlozony, ale i ten
lubo dostatecznie ma obigte prawdy naszego zba-
wienia; iednakze i aiedobra polsczyzng oddany 1

(1) Ses. 24. c. 4. de Reform.

(\2) Niekiore z nich dziela przywodza si¢ w xiaZce pod napisem:
X:gdz Pleban czyli wizerunek debrego dusz Pasterza J. W+
Heggelin, We Lwowie 1821 na k. XV. w uwagach tlumacza.
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2 namierzenia stnzy duchownym raczey, nizeli Swie-
<kim. Aui sposobu nczenia sig religii nie nfatwio-
no nowym przekfadem i przerobieniem tegoz kate-
chizmu wa pytania i odpowiedzi, z rozkazu Karn-
kowskiego 1 Komorowskiego, arcybiskupow gnie-
zoietiskich. Tone tego rodzaiu xigzki, pod rézne-
mi napisami Katechizmu , Nauki katechizmowey,
Nauki religii, NVauki chrzesciiatiskiey, chleba du-
chownego i t. d. (1) iakozkolwiek s liczne; atoli
w zbiorze prawd swietych nie wyrdwnywaia kate-
chizmowi rzymskiemu, acz obszernoscia niektdre
z nich przechodza, ani wtrybie wyslowienia prawd
tycbze nie sy zastosowane do poigcia ludu: vay-
wigksza z nich liczba iest nader mierném tfuma-
‘czemiem z obcych iezykow, 1 zalezy na pylaniach
bez loiki i oschlych odpowiedziach, kidre uczacych
si¢ pamigc¢ tylko obcigzaig, a bardzo malo wply-
Wwaig na przekooanie rozamn i polepszenie serca.
Nie podaig bowiem powoddéw do wierzenia tak,
lakby ie podudZ nalezalo i mnie zawsze przywodza
dzielne pobudki i przyzwoite srzodkido cnoty. Zda-
ie sig, ze byly napisane przez tych, ktorzy nie do-
sy¢ ieszcze mieli znaiomosci umystu ludzkiego 5 po-
niewaz te ich prace iakozkolwiek w dobrey checi
podeymowaue, nie s3 iednakze przystgpne dlatych,
ktérym ie poswigcili.

Rzad szkolny wydzialu wileniskiego w obmysla-
nia skutecznych srzodkéw do wzrostu prawdziwe-
g0 oswiecenia zwracaige uwage na niedostatecznosc
xiazek katechizmowych po szkofach, poruczyt czlon-
kom komitetu szkoloego, migdzy innemi szczegol-
niey zaig¢ si¢ podaniem zasadowych myshi o uloze-

(1) Mozna si¢ o nich dowiedzieé u Bentkowskiego, Historyia li~
teratury polskiey . w Tom, Il nakar. 5411 dal.
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nia xiazki dla szkoly elementarney, w kigreyby na-
uka religii gruntownie i iasno byta wylozona.

Tu osobliwsza okazal gorliwos¢ X. Chodani
professor: gdyz czlonkiem bedac tego Komitetu,
dla tém predszego doprowadzenia do skutku tak
wazney sprawy, wzial sie do wykonania tego sam
przez sicbie, do czego tylko proiekin zadano.

Z niepospolity zaleta przez lat kilkanascie po-
swigcaige usiuge nauczania teologii moralney i pa-
sterskiey w glowney szkole litewskiey X. Profes-
sor Chodani, mozna smialo powiedzicé, ze zglebil
wazny ten przedmiot nauki religit i byl w stanie
zamierzone dzielo doprowadzi¢ do pozadanego sku-
tku.  Opatrzywszy sie wiec w xiazki naylepsze, ia-
kie tylko, mu dostarczy¢ mogla obszerna znaiomosé
literatury koscielney oswieceriszych naroddw, wy-
bral z nich to, co sadait bydz naypozyteczoieyszém
dla ksztalcenia chrzesciiafiskiey mlodziezy, a iako
doskonaly pisarz i gruntowny znawca umysfu lu-
dzkiego, umial to dobrze przelac na mowe oyezy-
sta, co czytal w obcey, oraz porzadnie ulozy¢ i
wyslowic¢ trafaie do poigcia czytelnika (r).. A tak
przy obowiazku zwyczaynego publicznego Profes-
sora w ciagu lat piecin wypracowal dziefo, cala
nauke Religii obeymuiace pod napisem: Nauka
chrzesciianskiey katolickiey Religii: kid-
re za zycia ieszcze podal do druku i Korrekte sam
utrzymywal do str. 416. dalsza poprawa druku az
do korica po Smierci autora, wedle zostawionego
rekopismu, ile mozna, starannie byla utrzgymywa-
na: a cale dzelo wyszto z pod prassy ma widok
publiczny w miesiqcu pazdzierniku r. b. :

Za zdaviem rozsadnych teclogéw i znawcdw

(1) Nie znaiqcym obcjch iezykéw maloby sie przydalo wiedzieé
tytuly tych dziel, ktére miak autor pod reka. Uczeni latwo
sig dowiedza, kidre daiela i iak tu byly uZyte.
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dzielo to, iako gruntownym, porzadnym iiasnym
rzeczy religiynych i obyczaiowych wyktadem, oraz
czystoscig 1 wyrazistoscia iezyka polskiego przewyz-
szaigce wszystkie inne katec{xizmy, z ktérych uezo-
no si¢ dotad nauki Religii w szkolach wydziata
Cesarskiego wilenskiego Uniwersytetu (1), we-
szfo iuz.w uZywanie po gimnazyach, szkotach po-
wiatowych i pensyonach plci Zeniskiey. Z niego
lez si¢ daie nanka chraesciatska, za naszych cra-
séw raz pierwszy w tym roku szkolnym zaprowa-
dzona dla wszystkich ucznidéw uniwersyteta wilen-
skiego.

Juz zas o dzielo, iak sam autor namienit, roz-
dzicla si¢ na dwoie: pierwsze wigksze, obeymuiace
wstep , naukg wiary “czyli dogmatéw , nauke o-
byczaidw chrzesciianskich i ascetyke; drugie po-
daiace celne rysy wiary i obyczaiéw chrzesciiari-
skiey katolickiey religii. Tamto iako obszerniey-
sze przezvaczone szczegolaiey dla mauczycielow Re-
hgii, to zas dla uczniéw, iako krdtsze: bo iest tre-
sctwym zbiorem tego wszystkiego, co si¢ zawiera
w dziele wigkszém, tak aby uczniowie stuchaige
nauczycieléw Religii obszerniey ustnie sie tlumacza-
cego, kazda iego nauke odczytac i przypombiec so-
bie mogli w krdtkosci. Z tego wzgledu moze bar-
dzo posfuzyc Katechetom i Plebanom do nauczania
dusz wiernych sobie powierzonych. W tym bo-
»Wwiem celu, iak autor méwi na kar. 13, i w tym
»duchu uloZoné iest dzielo obecne, maigce obey-
»mowac¢ zupelna, ile bydZ moze, nauke chrzesci-
»iafiska katolickiey Religii dla mlodziezy i proste-

(1) Do nauczania nauki religii po szkolach uZywano mianowicie:
Katechizmu Bellarmina z rozkazu Kommissyi edukacyyney,
Katechizmu Kanizyusza, Katechizma historycznego przez X.
Fleury, Katechizmu Albertrandego, zbioru nauki chrzesci-
sanskiey i obyczaiowey i t. d.

Dizicie dobr. T. LIE N. ¢1. rok 1823, 20
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»80 ludu; mieszezace przeto kazda waing prakiy-
»czng vanke, i nic pie zaymuiace, coby stuzyto
»ciekawey szezegdlnie spekulacyi. Nie bedzie ono
»ani zimoym tylko, pozbawionym mocy : wszel-
»kiego soku skeletem, ani tez zbytnie rozlegtém
» katechetyczném o Religii dzielem’ lecz pomiedzy
»témi dwiema dziet rodzaiami zaymie posrzednie
» mieysce.« )

Porzadek zas i osnowa dzieta 1est naslgpuigea.

Wstgp na czele iest polozony, w kidrym autor
podaie gruntowne uwagi nad sposobem dobrego
katechizowania, czyli nauczania chrzesciianiskiey re-
ligii Indu prostego i dzieci, oraz trafoie przywodzi
wazne postrzeienia w tey mierze bieglych meidw,
do poznania umystu ludzkiego, a szezegdloiey u-
mystu dzieci i prostakéw, faczacych wlasne i diue
gie doswiadczenie.

Polska literatura duchowna nie miata ieszcze
dotad w podobney osnowie dzieta, w kiéreyby nau-
czycielom religii dano poznaé sztuke dobrego kate-
chizowania, ktdra zawiera wstep dziela obecnego.
Tu bowiem autor dawszy kritkq historyq kate-
chetyki, wystawia trudnosé i wainosé obowigzku
katechety, daie ogdine przygotowanie do urzgdu
katechety , przedmiot katechetyki, wybor mate-
ryy katechizmowych, porzqdek katechetycznych
przedmiotéw, terminologiq i sposéb nauczania
katechetyczny ; zastavawia sig nad poznaniem ka-
techumendw ; nad pozyskaniem muitosci u dzieci,
nad  obudzeniem uwagi, nad celami katechety-
cznego sposobu nauczania i nad iasnoseig w nau-
czaniu; wylicza metody katechizowania: rmetod
dydaktyczny ; historyczny i sokratyczny, cayhi
metod przez pytania; przechodzi do wskazania
sposobu poruszenia woli, gdzie mowi o rdéZno-
Sei pomigdzy sklonnosciami, o poczqthu i wzro-
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Scie sklonnodci, o mocy wyobralen roraliych ,
o teorelyczney mocy zasad moralnych, o moecy
praktyczney prawidel moralnych , o powodach
do cnoty wewngtrznych i zewngtrinych, © oce.
nieniu rozmaitych powoddw , o ostabieniu skfor-
nosci niemoralnych, o zastosowaniu osobistém,
o sposobach obudzania dobrych sktonnosci, o
paraenezie katechetyczneys okazuie zwigzek po-
migdzy wiarg i systematzm prawd moralnych,
uprawg pamigci, iey prredmioty i sposoby ksztal-
cenia; wymienia przymioly debrego katechety,
mianowicie przymioly rozuwmu i woli; w resicie
uczyniwsey przygolowanie szczegdine do korzy-
stnego katechizowania, konczy wstep zdaniem spra-
wy z obecnego dziela, do kidrego iuz przygote- -
wal umysl katechety i nauczyciela religii. §§ 1 —g2.
stron 136.

‘Samo zas dzielo na trzy podzielil czesci:

1. Na chrzesciiafiska J)mul'g wiary ceyl dogma=
iyke. :
- 1I. Na chrzesciiatiska naute obyczaidw, czyli
moralnosc. : \

1. Na chrzesciianska naukg o Srzodkach cnos
ty, czyli ascetyke.

W kazdey ze trzech gldwnych-tych czgsci, nau-
kowe przedmioty loicznie po sobie nastgpuigce dzieli
na nauki, a kazdey nauki daie maprzéd tredd, po-
wtére obiasnienie czyli rozwinigcie przedmiota -
w obszernieysaym wykfadzie opartym na mocniey-~
szych dowodach z rozamu i obiawienia czerpanych.
Wazysiko to obiasnia czgsto przez obrazy, podo-
biehstwa albo przykfady osobliwie w czgsei I i 111,
W posta¢ zmyslog przybrae i badZ 2 Pisma swig-
tego, badZ tez z historyi swieckiey i Zycia poto-
cznego wzigte. Potrzecie cayni zastosowanie pra-
ktyczne po keidym wykladzie pauki. Nakoniec

20%
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przylacza do kazdey w szezegdlnosci nauki powti-
rzenie przez pytania; iuz dla tego, aby czytelnik
lub nauczyciel religii fatwo mdgl znalezé sposo-
bnos¢ powtdrzenia raz ieszcze tego, co albo sam
i przeezytal, alho w obiasnieniu drugim wylo-
2yl iué tez dla tego, aby mial powdd do doswiad-
czenia i przekonania sie: czy cafa tres¢ nauki stala
si¢ zrozumialg uczacym sie: czy kazdy ze slucha-
c26w iest wstanie odpowiedzie¢ na podane pytania
¥ dadZ prayczyne swych odpowiedzi. Tym bowiem
sposobem i uwaga ucznidw sie obudzi i slyszana
prawda glebiey ieszcze sie utkwi w umysle.  Tyle
w ogdlnosci o rozkladzie wigkszego dzieta.

Co do iey osnowy, ta obe{r‘nnie zupelna, ile
bydi moze, nauke chrzesciianska katolickiey reli-
gii dla prostego ludu i miodziezy, iak sie iuz wy-

ziey lE)owiedzia{o w przytoczonych sfowach autora.
tak: : :

W czgser 1. wyktadaiac nauke wiary czyli dog-
matyke mswi sie o bytnosci Boga, o czlowieku,
0 przymiotach bozkich, o przeznaczeniu czlowie-
ka, o skaZeniu ludzkiego rodzaiu, o Jezusie Chry=
stusie, o Duchu swigtym, o zewnglrznéin urzq-
dzeniu chrzesciiariskiey religii, o koSciele, o o-
statecznych dla czlowieka rzeczach i o Foricu
$wiata.  Str. 139— 2g6.

W czgser 1. zawieraiacey nauke obyczaidw,
czyli moralng, klada si¢ naprz6d ogolne zasady
nauki obyezaidw ; potém ‘nastepuie mowa o trzech
naywainieyszych powinnosciach, toiest: o po-
winnosciach wzgledem Boga, wzgledem nas sa-
mych i wsgledem blitniego ; a nakoniec o szeze-
gdlnych powinnosciach réZnych stanéw, réZnych
spoleczenistw. . Str. 2g9— 526. '

-~ W czgser 1L podaie sie Ascetyka , cayli nauka
o srzodkach cbrzesciiaﬂskie_y cnoty. Powiedziawszy
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¢,srzodkach cnoty w ogdlnosci, autor podzielil ie
na trzy rodzaie: na srzodki od samego Boga po-
dane, wa srzodki publiczne powaga kosciola usta-
nowione, i na srzodki prywatne. Do pierwszego
rodzaiu odnosi faske Bozkg, i tey dowodzi niew-
chronng potrzebg do wykonania cnoly, gdzie o-
raz dodaie nauke o swietych Sakramentach ile srzo-
dkn taski. Daley méwi o §rzodkach cnoty publi-
cznych ,. czyli o urzqdzeniach koscielnych do po-
mnoZenia cnoty stuZgeych, mianowicie: o publi-
czném zgromadzeniu wiernych na wspdlne na-
boZeristwo, o uroczystém wspomnieniu Jezusa
Chrystusa w czasie ofiary mszy §. i przy kom-
wmunii §., o uszanowaniu Swiglych parskich, o
zachowaniu przykazan koscielnych ile srzodkéw
cnoty.  W. reszcie o Srzodkach do cnoty prywa-
tnych: do ktdrych odnosi sczere pragnienie sta-
nia sig cnotliwym i dobrym, czgste zastanawia-
nie si¢ nad waiZnemi prawdami religii , modli-
twe ile Srzodek cnoly, panowanie nad samym
sobg, czyli zaprzenie si¢ samego siebie, czeste
doswiadczanie  samego. siebie 1 przylacza mauke
o, prawdziwey cenie Srzodkéw cnoty. Ostatnie
mieysce zaymuie nauka o pokucie nieiako przyda-
tek do nauki o srzodkach do cpoty, a to dla tego,
iak autor méwi na kar. 135, ,ze podlug przyro-
»ndzonego porzqdku to we wszystkich naukach po-
» przedzac powinno, €o istotnie sfuzy do dobrego
» poznania rzeczy nastgpuiacych. Witenczas dopie-
»ro, kiedy urzadzenia bozkie do poprawy i uszcze-
»Sliwienia ludzi daZace przyzwoicie zostang pozna-
»oemi, kiedy obeyzrzanemi beda wszystkie powin-
»nosci obowiazuiace czfowieka, wtenczas, mowig,
»dopiero nauka o sposobie, kiérym oddalony od
»Boga ezlowiek powrdcic moze znowu do miego,
» 0 sposobie, kidrym ma nagrodzic za zlamane swe
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» Powinnosci , iasnie podang i zrozumiana byds mo-
nie  Po krétkim wsigpie idzie rzecz o pokucie
w powszechnosci, o sakramencie pokuty , o wa-
runkach sakramentu pokuty i o odpustach. W nau-
-ee o srzodkach cnoty nie zaniedbano’ uczyaié iasney
-rézuicy miedzy cnota chrzeseiiariska a pomagaiace-
mi tylko do niey srzodkami.  Czesé trzecia koticzy
‘rzut oka ma calqy nauke chrzesciianskq katoli-
~ckiey religii. Swr. 530—605.

Po ukoticzeniu dziela wigkszego - mastgpuie
muieysze, szczeglniey dla mlodziezy przeznaczo-
‘me: kidve bedac nieiako skréceniem poprzedzaia-
~eego, podaie tylko. celne rysy nauki wiary i oby-
‘ezaidw chrzesciiariskiey katolickiey religii. Deo
tego przyfaczone s3 w maykrdtszém ieszcze wylo-
Zeviu celne prawdy chrzesciiariskiey wiary i za-
-sady chrzesciiatiskiego Zycia oraz kréthi wyktad
dziesi¢ciu  przykazan bozkich. Tui naslgpuie
‘bavdao krdtki zbior historyi bibliyney dawnego i
nowego testamentu , i obiasnienie modlitew zwy-
czaynigyszych , iakoto: skfadu aposiolskiego , mo-
-dlitwy paiiskiey i pozdrowicnia anielskiego. St

606—656. (1). : ’

(1) Do.dopetaienia instrukeyi religiyney dzieci, autor- peczytnias
historya bibliyna za koniecznie otrzebna, dzielo w tey mierze
Krzysztofa Szmita (Schmidt) Bawarczyka, uznaue od wszyst—
kich w Bawaryi teologéw za Klassyczne, przelal na_mowe oy
czysty i zostawil w rekopismie: ,, To dzielo, pisze ttumacz,
mogloby stuzyé do dawania nauki religii w szkotach parafi-
ialoych i pierwszych dwéch klassach szkét powiatowych i gis
muazyi, gdzie drobna mtodzie2 nie nawykla ieszeze do mysle-

nia naukowego, potrzebuie raczey nauki w postaé powiesci przy—~

braney. Z tego dzieka pigtuascie dotad razy drukiem. odnowio=
nego dawana iest nauka religii w szkolach bawarskich. W klas-
sach zaé wyiszych szkél powiatowych i gimnazyow wypada-

: Yoby wyktadaé nayke religii w sposobie bardziey systematy-

czoym i dokladnym z daieta wydey opisanego.‘ Zyczyéby

wigc naledalo, aby nie ukrywabo sie dtugo w rekopismie 1o

Wumaczenie historyi bibliyuey, ale aby drokiem agloszone i,

r’i;te bylo do tego celu, na kréry pracg poswigcal rozsaday
umacz, o G
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Konczac bibliograficzne opisanie  dziefa ze
wszech miar godnego uwagi kazdego chrzesciiani-
na, ktory szczérze kocha mauke religii, nie mogg
atoli o niém mowic, aby iui bylo we wszystkiém
doskonate i dokoriczone. Cala bowiem naukg wia-
vy i obyczaidw obigc, wylozy¢ i podadZ do poie-
cia ludu prostego i dzieci, icst dzietem tak tru-
dném, Ze od razu doskonale ie ukoniczyé nie podo-
bna iedoemu, acz pray obszerney i dokladney zna-
iomosci rzeczy oraz przy ciagley pracy. Ale obok
tego nalezy oddadZsprawiedliwosc: Ze wiresciwym
zbiorze prawd wiary i prawidel moralnosci chrze-
scitanskiey, w porzadnym ukladzie, w gruntowném
dowodzeniu i wiasném wyslowieniu rzeczy religiy-
nych, oczyszczonych ze wszelkich zabobonnych i
balamutnych wyobraZefi, oraz w czystey polsczy-
.zuie i wyrazach debitnych, na pierwsze migdzy
wszystkiemi dotad mi znanemi w tym rodzaiu xig-
gami zasluguie mieysce. Nie nastrgczam sig z wla-
suém zdaniem, abym si¢ nie zdawal komu iego
wmawia¢: ale przy tém zostawiona iest kazdemu
czytelnikowi wolnos¢ sadzenia, iak si¢ mu bedzie
zdawalo ; zwlaszcza, Ze bacznieyszy krytyk, potrafi
dostrzedz to, co z dorywezego przegladania fatwo
przeyrze¢ moglem, a do tego nie mialem na celu
pisac recenzyi.

Tu iednak wypada uprzedzi¢, Ze moze komu,
z gorliwych obroficéw iednostaynosci nauki religii,
uderza w oczy klassyczne mieysca z Pisma swigtego
przywodzone w tlumaczeniu nieco rozniacym sig
od ttumaczenia Biblii Wuyka, upowaznionego wy-
rokiem Klemensa VIIL. Ale wprzdd, nim si¢ o-
iwiadczy ze swoiém zdaniem , niech uwazy : ze au-
tor nie trzymaiac si¢ sfownego tlumaczenia Biblit
Wayka, iako potrzebuiacego na wielu mieyscach
Wyk{adu i obiasnienia, staral sig ravzey miysli pisas
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rzow swietych parafrastycznie przelewaé na mowe
polska , Ze przez parafrastyczny wyktad ulatwial
wlasciwe sposoby mdwienia pisarzom bibliynym,
czyli idiotyzmy mowy hebrayskiey i greckiey na-
wet w facinskiey wulgacie zachowane, iako wcale
obce mowie Euro;»eyczykom, co sig zawsze godsi
ttumaczom Pisma sw. (1); piloie si¢ iednak strzegl
tego, aby nigdzie w wylozeniu textu ani na krok
vie odstapil od mysli kosciola katolickiego i od ie-
dnomyslney zgody Oycow swigtych. A tak pray-
wodzac czestokro¢ w dobre parafrazie mieysce Pi-
sma $w. stal sig razem i krdtszym i iasnieyszym. Bo.
zamiast polozenia samego textu 1 iego wykfadu,
poloiyl nieiako sam wyklad. Wreszcie skrupula-
toieyszym wolao bedzie na mieysce parafrazy po-
dluzyé text albo z wulgaty facidskiey, albo z pol-
skiego tlumaczenia Wayka obok tego moze sig
Wwsamém wyslowieniu nauki religii iakie wyrazenie
komukolwiek nie podobac ; nieciie przypomni so-
Lie prawidfo od rozsadnych tealogéw przyigte: ze
si¢ zawsze godzilo i godzi prawdy wiary katolickie

1 obyczaidw wykfada¢ nowym sposobem, byleby
tylko unikna¢ od nowosci rzeczy w katolickiey na-
uce. Gorliwy przeto stroz czystos’ci bozkiey nauki,
niech  nowosei szuka w myslach raczey herezya
tracacych, a nie w sfowach: ktére autor troskliwy
0 czystos¢-mowy polskiey, albo sam tworzyl, albo.
luz utworzoue i przyigte zachowal : nigdzie iednak.

(1) yy Qaamobrem existimatrint interpretes, non oportere semper eas-
demn omoino res, quae in Hebraeo sunt significatae sermone,

in Graecum latinumque transferri ; sed satis esse quandoque,
si proximae atque simillimae ponerentur. Illud etiam iu sacris
literis tmaveﬂendis prae se tulerunt, quod de lege interpretan-
di’ est a Cicerone dictum, verba non numeranda esse, sed pon-
deranda, sensumgue sensui ita reddendam, ut, quoad fieri
osset et liceret, verborum guoque interdum neglecta cura la=
oris jatelligentia iuvaretur. * Melchior Canus Oper. Patavii
173% iu 4o pag. 62, kolwmnoa 2ga. : IGos
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nie wazyl si¢ odmieni¢ terminologii, toiest tych wys.
razéw cudzoziemskich, do ktdrych oycowie koscio-
Ia i teologowie przywiazuia wyobrazenia prawd
wiary imoralnosci katolickiey. A iezeliby si¢ szczg-
sliwie udalo odkry¢ mysl iaka, z nauka kosciola
katolickiego niezgodoa, niech ostrzeze czytelnikow

przez rozsadng krytyke na widok publiczny wyda-
na, a tym sposohem zbawienng uczyni przystuge i
zobowiaze wydaweg do.sgrqstow,an,ia i wdzigcznosci,,
X. M. B,

SPRAWA Z DZIALAI TOWARZYSTWA PATRYOTYCZNEGO,
Daxn w Sankr Pererssurcu. (Z oddzielnego do-.
datku do gazety sanktpetersburskiey Neru,
64go, roku 1823.) {

W okropnym z klgsk, a swietnym, ze stawy,
oyczyzny, 1812 roku, kiedy ieszcze nie pr:z,esta{y_
wychodzi¢ dymy zniszczonych miast i Wwsi, tysigce.
familiy bez sposobu wyZywienia si¢, i okolice cale.
wystawialy slady spustoszenia; czulos¢, nad cier-.
pieniami ludzi boleigca, pospieszyla znies¢ ofiary
na pomoc nieszczgsliwym. Tryumf zwycigztw ozna-
czony zostal tryumfem dobroczynnosci. W czasie

takim, kiedy pomoc nieodbicie byla potrzebua, mi-

Yosc.tez blizniego powinna sig byla okazac. Pod opie-

ka Naviasnieyszey Cesarzowey Jevmosct Enzriery

ArLexigiewsy utworzylo sie towarzystwo, kidre za

s'wigty dla siebie obowiazek postanowifo, starac sig

o ulge w losie nieszczgsliwych. Matki, Zony, corki, o-

broficéw oyczyzny zlozyli ten pickny zwiazek ku opie-

ce nieszczgsliwego uboztwa. Spiesznie bieglo, przez
rozdzielenie pomocy, zapewnic dla nieszczgsliwych

nicodbite potrzeby Zycia; udreczonych choroba i
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- miemoca, osobliwie w latach p()dr:szl‘vch zh)z_yfu
w szpitaloch i domach przytu!ku memchym przy-
krycia, ale mogacym na wwywneme praca zaroblc,
dawalo ‘mieszkanie, obmyslate srzodki do zaigecia
rzemiostami, azeby przez stale zatrudunicnie w pra-
ey mogli zaspokoié drgoza‘cv ich niedostatek ; na-
konicc, lakby od Opall‘ZBOSCI powotane do 0p|e-
ki nad sierotami, staralo sig zaprowadaic. ie do
mieyse pauki, i z cznloscia rodzicielskiey mifosci
hiorage ich ku zachowaniu od niedostatku 1 nf;dzy,
zachowa¢ razem obyczaie ich w niewinnosci i nie-
skazitelnosci od wystgpku.  Na zlozenie. kapitatu
towarzystwa poatanownono bylo, azeby czlonkowie
raeczywisci, na wstgpie i corocanie wnosili po, 200
rubli, a honorowi zasilali kapital corocznie przez
wieoznaczone ofiary pienigzue. Towarzystwo, prze-
Konane o gotowosci spo{nomkow slania si¢ ucazestni-
kami czynow milosci bliZznich, mialo na widoku i
caastkowe ofiary osébh do 'towarays.twa nienaleza-
cych, w pieniqd'zach i wszetkiego rodzaiu rzeczach,
hub pf‘odach i wyrobkach gospodarskich,
~ Szczodrobliwos¢ Navmasxievszey Fawinir oso-
bliwie sig przylozy{a do pomnozenia srzodkdw to-
warzystwa, aby moglo bydZ czynném w dobros
¢zynnoscn. W biegu lat dziesigciu, od czasu utwo-
rzenia sie towarzystwa, weszh) od NAYIASNIEYSZEGO,
Cusarza Jecowoscr, oprocz 50,000 rubli, iedaora-
zowic ofiarowanych, 100,000 rubli z wnoszonych
coroczuie po 10 tysiecy rubli; od wysokiey Opie-
kuoki towarzystwa Naviaswievsszey CEsarRzows¥
Jevwoscr Enzeiery ALExxElowNY na paiecie domu
dla szkoly sierot 70,000 rubli, oprocz wielu szeze-
goloych ofiar; od Naviasxieyszey Crsarzowey
Jevnosce Maryr Feperéwny 50,000 rubli.

(Dalszy ciqg patém)
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Przeloienie Departamentowi Imu rzymsko kato-.
lickiego duchownego. kollegium.

Jeco Cesarska Mosé obiawil Naywyzsze zezwo-

lenie, azeby xigza Jacek Jorpax, Jan i Wiktor

ARKIEWICZOWIE potwierdzeni byli na kanonikéw
katedry kamienieckiey. . "

O tém naywyiszém zezwoleniu przekladaiac
Kollegium dla nalezytego rozporzadzenia, dola-
czam tu autentyczne dyplomata pomienionych ka-
nonikéw na stopiert doktordw teologii, dla zwrds
cenia ich wlascicielom,

Podpisano; Minister spraw duchownych. i oéwiecenia,

narodowego
. Alexander Xiaze GoricyN.
Ner 3918 Jexhn %
24 pagdzier. Dyrektor Alexander TurciENIEW.
1825 roku,

-

Ukaz Jeco Iureraronskiey Mosct Samdwladnqce—.
~go Calq Rossya, z wileriskiego rzymsko katoli-
ckiego konsystorza oddziatu rzqdawego.

Po wysluchaniu przeloZenia Jasnie WielmozZne-
go. Siestrzencewicza Bohusza , metropolity , arcybi-
skupa mohylewskiego , administratora biskupstwa
wileriskiego, orderdw kawalera N. 708 dnia 23
paZdziernika minionego datowanego, a 0. tegoz
Iiesigca otrzymanego o tém: iz tenZe arcypa-
sterz, maiac zapewnienie, Ze naydostoynieyszy kar-
dynal della Genga, roku 1760 sierpnia 2go doia
n. s., wzamku della Genga urodzony, obranym zo-
stat w Konklawie dnia 27 wrzesnia tego roku, glo-
wa kosciola naszego iiuz wstapil nastolicg Sw. apo-
stolska, pod imieniem Leona XII.; pospieszyl za
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wiedza JO. quzgma Gahczyna mivistra wyznar
narodowego oswiecenia, odprawnc w Sanktpeters-
burgskin, palaﬁlalmlu rzymsko katolickim kosciele,
w absyblen(.yl swieckiego 1 zakonnego kleru 21 pa-
zdzlermka, dzigkezynne nabozeuslwo naywyisze-
mu Tworcy za predhie pocneszeme kosciola sWego
nowym xiaZeciem pasterzem i oycem; z Zyczeniem
w goraeych modlach: Jemn lat diugich, zdrowia
wrwalego, wszystkich sit i cnot do pozyteczoego 1
zbawienoego. ladem wiernym rzadzewia, potrze-
boych; o tém powszechoie radosném dla nas zda-
rzeniu przeklada Konsystorzowi, aby przez okolni-
ki dal wiedziec ca{ey nllenskley rz)msko katoli-
ckiey trzodzie, oraz zalecil swieckiemu i zakonne-
mu duchowienstwu we wszystkich dyecezyi koscio-
fach, OdplanC solennie podobne dzigkczynne na-
bozenstwo i nadal modli¢ si¢ za Leona X1I. Papie-
2a podlug ustanowionego, gdzie i lnedy wypada,
por zadku Rozkazaur: posfac (i posyla sie) przedpi-
sanie okolne przez dziekanow calemu swieckiemu,
a ‘przez wizytalorow i prowincyaldw zakonnemu
duchowieristwn plci oboiey,aby po wszystkich koscio-
lach odprawione bylo, uroczyste nabozensiwo dziek-
czyooe z powodu wstapienia na stolice apostolska
oyca swictego Leona XIL; tudziez, aby wmodlach
wspominane by{o imie tegoz oyca swietego, stoso-
wme do przepisow od kosciola zastrzezonych.

Swrrogat Kanonik X. Michal AWTUSZKIEWICZ.

WIADOMOSCI ROZMAITE.

1. Towarzystwo wspierania tych ludsi, ktd-
rey wyszedlszy z wigzienia, nie mogq zaraz dla
siebie wynaleic roboty, w roku 1806, zawiazane
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W Londynie. Zwiazek ten ma cel dwoiaki, ezyni¢
dobrze 1 zapobiega¢ ztemu. Prawodawstwo angiel-
skie wielka zachowalo nieostroZznosé w wykonywas
niu sprawiedliwosci. Winowaycy na kare wiezie-
nia skazani, po uplynicniu oznaczonego czasu wra-
cali znowu 'do spolecznosci; lecz pozbawieni srzod-
kéw utrzymania sig, stawali sie dla niey cigzarem
1 czestokro¢ znown puszezali sie na zbroduie. Stan
Indzi, nie maigeych ani pienigdey, ani roboty, rd-
wna si¢ polozeniu ludz wychodzacych z wiezienia
po dlugim tam pobycie. = Dostarczenie iednym i
drugim, z przyzwoila réinica srzodkdw do utrzy-
mania sig, a przy 1€ pomoc vieszezgsliwym w wy-
nalezieniu dla nich mieysca, z kioregoby sie mogli
Wyzywic, bylo na celu zaloZycielow towarzystwa,
a iest zaigciem rzadzacych piém teraz. W przecia-
gu lat szesnastu iego trwauia, starali sie oni tyle
zdziatac dla dobra swey oyczyzny, ile im tego do-
2walaly dochody dobrowolnych podpiséw zebra-
nc. Usta‘wy tego zwiazku slozyly za wzor i zasade
dla wszystkich prawie towarzystw dobroczynnych,
1akie sie po tém zawiazaly w Anglii. Ze zdania
sprawy Towarzystwa za rok 1822. okazuie si¢, ze
do ustanowionego przy nim zakfadu od roku 1806,
przyigto 451. mezczyzn, i 1014, kobiet, awr. 1822,
W stycznin znaydowalo si¢ tam 6o. meZczyzn i 58,
kobiet. Codziennie wyklada sig im nauka religii i
moralnosci: meiczyZni zaymuia si¢ pospolicie szy-
ciem obuwia, oprawianiem xiag, a od nieiakiego
czasn zaprowadzone s3 i inne rzemiosfa. Nie po-
siadaigcy zadnego rzemiosta, nie zostaia tez bez ro-
boty, .oni drwa rabia i szczepaia. Kobiety zatru-
Diaig si¢ praniem, szyciem i naprawa biclizny.
(?ﬁypnam, Hym. Yerosbroarb, O6up. N. X. 1823).
2. Towarzystwo moralnosci chrzesciianskiey
w Paryiu. W ciagu gorliwych prac swoich, ods
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powiadaigeych wysokiemu iego celowi, miafo wr.
1822, posiedzenie padzwyczayne pod przewodni-
ctwem Hrabiego Lasterie, na kiérym postanowilo
zaiac sie srzodkaini mogacemi wykazaé cala obrzy-
dliwos¢ haniebnego handlu negrami, i ile mozna
przykladac si¢ do zniszczenia tak szkaradnego prze-
mysfu. W tym celu wyznaczylo osobuy komitet.
Na témze posiedzeniu wiele bylo osdh podanych i
wybranych na czlonkéw towarzystwa, znanych ré-
wnie 2 pism swoich, iak i zczyuéw ku przyniesie-
niu ulgi cierpiacey ludzkosci. W liczbie nowych
czlonkdw znayduie sig¢ Xigze Broglie , kiérego uwa-
gt wzgledem negrow, przez niego w izbie Pardw
miane, rozdano obecnym Czlonkom Towarzystwa,
podobniez iak i dzielo P. Froissard, kiéremu Fran-
cya winna iest za piérwsza xigge, w obronie nee
grow napisang. Po tém ieden z czltonkéw Towa-
rzystwa zlozyl wimieniu oséb bezimiem?ch sum-
meg tysigc frankéw przeznaczona w nagrode za nay-
lepsze dzielo: O Srzodkach zniszezenia handlu
niewolnikami, oraz udoskonalenia wychowania
tey klassy ludzi. (Tamze).

3. Akademia w miescie Avignon (depar. #au-
cluse) oglosifa do konkursu na dzien 1. czerwea
1824. roku, nastepne zadanie: wigcey iest filozofii
prawdziwey w religii Chrystusa, iak we wszyst-
kich dzielach filozoféw. Nagroda za naylepsza roz-
prawe wedal zloty wartosci 300. frankéw. (Rev.
£incycl. 1823. Septembre).

L. R.




